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PROLOG

Amikor Dér Adamot ez év szeptemberében A biin, mint természetes
életjelenség cimi dolgozataért az Akadémia rendes tagjava valasztotta,
egyértelmiinek latszott, hogy ezzel gyakorlati bliniildoz6 tevékenysége
véget ért.

En magam, aki kozel htsz éve vagyok kozeli baratjia és
nyomozasainak kronikasa, arra a kovetkeztetésre jutottam: ha
tovabbra is gyilkossagok felderitésérdl és gyilkosok kézre keritésérdl
akarok irni, méas hdést kell keresnem, egy olyan embert, aki nem jaratos
talan a kriminalpszicholégia elméletében, de otthon van az operativ
munka teriiletén.

Felkerestem hat a lakasan Dér Adamot, és arra kértem, hozzon
ossze a Rendér-fékapitanysag gyilkossagi nyomozoival.

— Ugy értsem — kérdezte —, hogy mint szerény irodalmi figura és
jelenség én megszinGk?

— Hogy jut ilyesmi eszedbe? — mondtam zavartan. — De gondolom,
tudomanyos munkad annyira lekot...

— Gondolod?! — vonta fel a szemoldokét. — Egyre tobb a
szabadidém, ahogy véniilok. Nem arro6l van sz6, hogy meguntal, mint
Christie Poirot-t?

— Ha igy volna — diinnyogtem —, barmikor megolhetnélek. Nem
nagy ligy. Annyi az egész, hogy leirom: ,Hossz, sulyos betegség utan,
otvenéves koraban elhunyt Dér Adam, a pszicholdgiai tudomanyok
doktora és a tobbi. Nincs senki, aki feltamasszon.

— Ez igaz — ismerte be. — Rengeteg embert megoltél mar, s egy
csopp lelkifurdalasnak sem adtad jelét. Miért lennék pont én kivétel?

— Ne sért6dj meg — mondtam. — Ha barmikor nyomozni kezdesz
gyilokiigyben, én azonnal...

— Te persze... azonnal... — nevetett a jokedv legcsekélyebb jele
nélkiill. — Mint a hiéna... Szimatolsz elhagyott tetemek utan. De az
tokmindegy neked, ki kapja el a gyilkost...



— Ennyire érzékeny vagy? — kérdeztem megddbbenve. — Es ennyire
igényled a nyilvanossagot?

— A fenét — mondta. — Nem rolam van sz6. Mézmalacrol...

Mézmalacnak hivta a lanyat, egy tizéves, sz6ke copfos, zold szemi
teniszfenomént, akinek az esze agy vagott, mint a borotva, a
memoridja pedig filmfelvevéként rogzitette a dolgokat és torténéseket.
Az apja mellett az utébbi id6kben a szamitogép és lexikon szerepét
toltotte be.

— Vagy ugy — s6hajtottam, mert Mézmalac gyengém volt nekem is.

— En csak ellennék gy csondben magamban — folytatta Dér Adam.
— De 6 él-hal torténetekben és konyvekben szerepelni. HOsndnek
sziletett. Az 6 kedvéért nem utasitom vissza, ha tanacsadonak kérnek
fel egy-egy bonyolult gyilkossagi tigyben...

— Tehat? — néztem ra varakozva.

— Osszehozlak Chil Ferivel, a gyilkossagi csoport vezetgjével. De ha
egy ligyben eljon a dont6 pillanat, ott lesziink mi is. En és Mézmalac.

Allta a szavat.

Szeptember 17-én  megfelel6 ajanlasokkal bemutatott Chil
Ferencnek.

Még aznap kaptam egy allando belép6t a fékapitanysagra és a
pluralizmustol teljesen fellazult BM-t6l engedélyt, hogy az épp aktualis
gyilkossagok nyomozasanal jelen legyek.

Szeptember végén mar tegez6dtem a gyilkossagi csoport tagjaival;
szinte valamennyien ismerték Dér Adam eseteirdl irt konyveimet,
legtobbjiiket AdAm valamikor tanitotta a fSiskolan, nagyra becsiilték
Ot, s kissé tartottak az eszét6l. Mézmalac pedig, akivel az ordoghegyi
gyilok nyomozasa soran talalkoztak, a kedvenciik volt, Chil Ferit tiz
kolas nyalokaért tobbszor romma verte teniszben, hidba, hogy a
gyilokesoport vezetGjének kitliné volt a fizikuma.

Amikor a Dombalja utcai kett6s gyilkossag tortént, az életvédelmi
zsaruk mar teljesen befogadtak maguk kozé; a semmibe nyalod
éjszakakon egyiitt kartyaztunk, meghivtak névnapi bulijaikra vagy
bovlingozni a Gisser pincébe; ha dolgoztak, csak a legrondabb
triikkkjeiket titkoltak el6ttem, belenézhettem a jegyz6konyvekbe és
iratokba, mint hat6sagi tana lathattam a holttesteket, olykor kettesben
hagytak potencialis gyilkosokkal, részt vettem szamos kihallgatason,
igy vartuk az ismeretlen fortélyos gyilkost s vele egyiitt a nagy ligyet,



amely kovetkez6 konyvem témaja lesz.



A HULLADARABOK

December 6-an délutan 4-kor kaptak el azt az lirgét a Nyugati
palyaudvar mogotti feliiljarén, akit kés6bb az amerikai szlengre éhes
sajto Fekete Mikulasnak nevezett.

Elfogasaban a gyilkossagiaknak nem volt része, 6k csak a
megfigyelés rendszerét dolgoztak ki, amelynek révén Mikulas kézre
kertilt.

Fél esztendeje hazodott mar ez az iigy, s tulajdonképpen nem is
tartozott a BRFK-ra, hiszen vidéken kezd6dott, pontosabban a Gyor-
Sopron megyei Szemere Tiizép telepén, ahol a Hej6csabarol érkezett
vasbeton elemek kozott egy nyitott vagon aljan szakszeritleniil
levagott emberi 1abszarat talaltak.

Ez a lelet majus 4-én Keriilt el6, s joszerint semmit sem lehetett vele
kezdeni. A Kkétségbeesett gyo6ri hekusok felkiildtek az IOI-ba
(Igazsagiligyi Orvosi Intézet), ahol a sz6rzet jellegébd6l kiindulva
megallapitottak, hogy néi bal als6 végtagrol van szd, ,tulajdonosa” —
irta jobb hijan az orvosszakért6 — otven-hatvan év kozotti, kivalod
kondicioban 1év6 holgy (volt), kb. 160-170 centiméter magas, 80-90
kilo, haja gondor, fekete, er6s szalt, ajka felett jol kivehetoé az
ugynevezett menyasszonybajusz, vércsoportja RH-negativ AB;
sértettet valbszintileg bokasiillyedéssel és magas vérnyomassal
szakorvos kezelte. A labszar hosszabb ideig mélyhititve volt.

Mindezt a hetvenéves, kissé szenilis Widder professzor allapitotta
meg, s ahogy késobb kideriilt, nem a vakvilagba beszélt. Az ORFK
szamitogépe, amely tarolta és elemezte az eltlintek és az ismeretlen
holttestek adatait, Widder professzor szakvéleménye alapjan arra az
allaspontra jutott: lehetséges, hogy a labszar 0zv. Garam Dezséné
albertirsai lakosé, akinek eltiinését aprilis 6-an szomszédai jelentették
be a helyi kdembé-irodan.

Garamné azonban majus 15-én varatlanul el6keriilt ép végtagokkal,
csak a néaszasszonyat latogatta meg Pécsujhelyen, ott vette el6 a



lumbagd, amibdl aztan Harkanyban kikezelték.

Majus 17-én a pilispokladanyi vasutallomason veszteglé egyik
vagonban, a papai Elekthermax villanyrezsoit tartalmaz6 konténer
tetején, taldltak egy t1jabb als6 labszarcsonkot, amelyet a
tévedhetetlen, bar kissé szenilis Widder professzor az elsé parjaként
azonositott. Tobb labszarra ezek utan mar csak er6sen morbid
fantaziaval lehetett szamitani.

A Pest megyei Kecen junius 29-én ugyancsak nyitott vagonban,
amerikai licenc alapjan késziilt salgo6tarjani tablaiiveg kozt, nejlonba
csomagolt felkart talaltak, amely szintén a Widder-féle gytijteményt
gazdagitotta, mivel jellemz6i az el6z6 darabokéval megegyeztek.
Meglelésének pillanataban: ,friss volt és jeges”.

Ezutan a torzs kiilonboz6 részei bukkantak fel Vas megye, majd
Somogy palyaudvarain; a bal far és a vele Osszefiiggd szemérem taji
rész a szolnoki rendezén Kkeriilt el6, a szatméari batorgyarba iranyitott
osztrak fenyoaruk koziil.

Ekkor mar észrevehet6 volt, hogy valaki szérakozik a rend6rséggel,
szellemesnek és elmésnek vélt moédon hintve szét az orszagban egy test
darabjait.

A zsaruk semmit sem utalnak jobban az okoskod6 és szellemeskedo
gyilkosoknal; kiilonosen azokat riihellik, akik aproélékos gonddal
trancsirozzak fel aldozatukat, s hogy a tetem rajuk ne biidosodjon,
Gorenje hiit6szekrényben taroljak, egyiitt a mirelit pacallal.

Chil Feri volt az, aki kiszurta, hogy a huasdarabkakat szallito
szerelvények akar északrél délnek, akar nyugatrél keletre tartanak,
kivétel nélkil érintik Budapestet, atrobognak déli vagy északi
0sszekotd hidjan, elid6znek rendezé palyaudvarain. Téle szarmazott az
az elképzelés is, hogy a darabol6s iirge a lehet§ legkozombosebb
helyzetet valasztja arra, hogy csomagocskaitdl megszabaduljon;
feliiljarokon, a vasati palya folott ivel6 hidakon egy pillanatra
megallva, val6szintileg sotétedés utan ejti killdeményeit a lent halado
nyitott vagonokba.

Kiszamolta azt is, hany jol szallithat6 darabra szedhet6 szét az
emberi test a jelent6sebb iziileteknél. A darabolé ugyanis ezt a
modszert kovette: a csuklénal, konyoknél, vallnal, bokanal, térdnél
operalt egy borotvaéles szerszammal, valoszintileg cipészkéssel. A
masszivabb belsé részekkel egyiitt huszonegy darab johetett szoba, s



koziiliik egy sem nyomhatott tobbet négy-ot kilonal.

Szeptember végéig kilenc részecske kertilt el6, koztiik a fej. Egész
kiilonos mdédon a Skala-Coop piros reklamszatyraba burkolva, Csapnal
atment a hataron, egy almaszallitmannyal, s haboritatlanul eljutott a
fekete-tengeri Utyksz varosaig, ahonnan a magyar jonatant lanovkan
szallitottak volna tovabb egy kiilonleges titkos és zart tidiill6centrumba,
amelynek lakoéir6l mi semmit sem tudunk. Az utykszi allomason
azonban egy éjszaka Sztyopa Csjort bandaja csapott le a veszteglo
vasati vagonra; az almaszallitmany igy tizkilés zsdkocskadkban a
feketepiacra keriilt. Azt a zsakot, amelyben a koponya volt, 6tven
rubelért egy egyszeri ormény haziasszony, Zulejka Konovna vasarolta
meg. Az 6 dacsajaban rendezett sziiletésnapi linnepségen Kkeriilt el6 a
zsakbol a fej, amely akkor mar az arc elmallisa miatt nem volt
felismerhet®.

A KGB kiilonleges megbizottja a Szolovej Ogyin (Fiilemiile Egy)
fed6nevii Andrej Gromov kezdte el az iigyben a nyomozast,, azzal a
feltett szandékkal, hogy a gyilkossdgot minden teketoria nélkiil
Sztyopa nyakaba varrja. A Skala-Coop reklamszatyra azonban végiil is
szoget utott a fejébe, s Csjort lebuktatisanak reménye egy masik
reménynek adta at a helyét: ha a fej magyar, akkor — gondolta
Fiilemiile — esetleg 6 titkos megbizassal Magyarorszagra utazhat. A
KGB-kozponton keresztiil felvette a kapcsolatot Budapesttel, s egész
korrekt, torvényes modon sikeriilt elérnie, hogy szakmai konzultaciéra
hivjak.

A fejet egy Szaratov hiit6ladaban hozta at a hataron, ahol alaposan
meggyllt a baja a szovjet vamdérokkel, akik azt hitték, hogy tartos
fogyasztasi cikkekkel iizletel. Csak azutan engedték utjara, hogy
felfedte fed6nevét és azonositasi szamat, akkor viszont a nagy
sietségben a Szaratovot elfelejtették a vamnyilatkozatara bejegyezni,
igy Szolovej élve az alkalommal, a hiit0szekrényt tobbé nem vitte
vissza a Szovjetunidoba, hanem 5100 forintért eladta a Keleti
palyaudvar mellett csencsel6 lengyeleknek. A pénzen két Levist vett
maganak, egy francia kolnit a feleségének, gyermekének pedig, akit
titkos megbizatasa miatt négy esztendeje nem latott, s igy el is
felejtette, fia vagy ledny, egy eredeti Barbie babat.

Ilyen bonyolult Gton-mdédon keriilt a fej Widder professzor
birtokaba.



Ekkor mar a budapesti vasuti feliiljarokat az akciécsoport civil
ruhas emberei figyelték, konspiracios modon lefényképezve minden
olyan személyt, aki érdekl6dést arult el a lent robogd szerelvények
irant.

Kemény, hosszan tart6 munka volt ez, gyakran zaklattak artatlan
jarokeloket, akik sokkal kényesebbek voltak allampolgari jogaikra,
mint becsiiletiikre. A pluralizmus &ltal ugyancsak sanyargatott és a
Dunagate-botranyba belepistult rendérség egy id6 o6ta mar nem
érvelhetett azzal, hogy ahol gyalulnak, ott hullik a forgacs.

Oktoberben és novemberben tizenhét, feliiljarokon o6lalkodo
személyre csaptak le a megfigyel6k, ebbdl kilenc, koztiik egy hivatasos
vasuti vonatszamlalo, tett feljelentést a katonai ligyészségen rendori
talkapas miatt, mivel a hidon jartukban keziiket-labukat
~Kiméletleniil” lefogtak, ruhazatukat és taskajukat ,durvan” atkutattak.
A zsaruk siirti bocsanatkérések kozott engedték el az artatlanokat, akik
épp a bocsanatkérést6l kaptak vérszemet, mert bilinosen rossz
lelkiismeretet sejtettek mogotte. Az ember mar ilyen, ha negyvenot
évig soha senki semmiért nem kér elnézést téle, az els6 gyanus
pardont6l megvadul, és acsarkodni kezd.

Az akcibdsok egy szerelvényt Fels6godig tildoztek gépkocsin, mivel
szemtanui voltak annak, hogy egy es6kabatos fiatalember az Gjpesti
feliiljarorol zsirpapirba csomagolt targyat ejtett a mozdony mogotti
vagonba. Miutan a vonatot vészjelzéssel megallitottak, ez a csomag el6
is keriilt. Comb volt benne, fiistolt libacomb.

— Az asszony kiilldte utdnam az oOcsémmel — mondta a
mozdonyvezets. — igy szoktuk, ha Ujpesten haladok 4t tavolsagi
vonattal. Két rovid fiitty a jel, és a hid el6tt kicsit visszafogom a gozt...
Ez a comb lesz a vacsoram.

November végére Widder professzor hiit6szekrényében mar-mar
osszeallt az egész szornyalak, csak a két kézfej hianyzott, a szive, a
tidGje, a medencéje és a fels6 mellkas egy-egy darabja. Az iigy
azonban a holtpontrél nem mozdult egy jottanyit sem.

A fordulat teljesen varatlanul kovetkezett be.

Fekete Mikulast a lefagyasztott szivvel és tiidovel a szatyraban
kaptak el, nem sokkal azutan, hogy a volt Rudas Laszl6 utcibol
rafordult a feliiljaréra. Elotte elkovetett egy csOopp konnyelmiiséget,
bement a szemkozti sarkon 1évé talponalloba, és megivott egy féldecit.



Szatyrat kozben maga mellé a pultra tette. Hogy milyen a zsaruszem!
Az egyik kukkol6, aki par percre betért a kricsmibe, hogy
folmelegedjen, kiszarta, hogy a nejlonszatyor egy szempillantis alatt
odafagyott a soros badoghoz. Igy jott ra, hogy a szatyorban mélyhiitott
aru van, s fejében maris felrémlett a gyant és a lehetséges Osszefiiggés.
Adéb-vevGjébe motyogva kovette a tul hideg szatyrot, utasitasara két
tarsa szembdl érkezett, gy iitotték el az iirgét, hogy észre se vette, csak
a rendérkocsiban eszmélt fel, s kezdte emlegetni emberi jogait.

A szatyorban mélyhtitott pejslinekvalé van, mondta, és szeme se
rebbent, sertéssziv és tiid6. A sogorom hentes, téle szereztem. Kiverem
a balhét, ha ram rohasztjak!

Mindez persze igaz is lehetett, az osszefagyott sziv és tiido szegény
zsaruknak semmit sem arult el, hidba tapogattak. Lohalalaban mentek
a BRFK-ra, ahonnan a bels6séget Chil Feri atkiildte az I0I-ba Widder
profnak, a tiltakoz6 Mikulast pedig udvariasan leiiltette a kozépso
kihallgatoszobaba, amelynek egy haztetore néztek az ablakai.

— Egyel6re az adatait sem vesszilk fel — mondta. — Ha a
lelkiismerete tiszta, izgalomra semmi ok. Nézze a tévét, olvasson
ujsagot, ha értesiteni akar valakit, telefonaljon. De az egész egy-két
oran beliil ugyis eld6l. Tudja, miért van itt?

Mikulas alacsony, keszeg emberke, kissé félrealld kefebajusszal,
harcsaszajjal és Pinocchio-orral, vaskos kezét térdei kozott l6gatva,
kényelmesen iilt a széken. Vékony nyakan nagy, muris adamcsutka jart
fol-ala, kockas zakdjanak valltomései kétoldalt lelogtak. Arcanak
jellegét két nagy attetszé fiile szabta meg, amely hangosabb zajra
meglebbent és 0sszerandult.

— Honnan tudnam? - mondta. Nem volt szemtelen, de
meghunyaszkodasra sem hajlott. — Okot nem adtam ra.

Chil, akinek széke joképtliségét kihangsulyoztdk a vele szemben
lebegé fiilek, kissé diilledt, szomoru kék szemével kozelr6l mélyen
Mikulés savoszin(i, hunyorgo szemébe nézett.

— Nem?! — kérdezte, aztan elmosolyodott, mint aki érti a tréfat, s
éppen ezért egy Kkicsit szanja a masikat, aki felel6tleniil tréfalkozik. —
Egyaltalan tudja, hogy hol van?

— A renddrségen.

— Es azon beliil?

— Fogalmam sincs.



— Nincs?! — huzta fel a szemoldokét Chil, aki életében soha egy
percig sem délt be az artatlansag vélelmének. — En azt hiszem, hogy
maga tudja.

— Nem - felelte Fekete Mikulas rebbend fiilekkel, s szemében csak
az igazsagtalanul megbantott és sarokba szoritott ember eltokéltsége
latszott. — Senki sem mondta meg.

— Tehat fogalma sincs? — Chil hangja tele volt csodalkozassal. Azt
akarta szuggeralni, hogy aki feldarabolt és apranként vidékre, sét
kiilfoldre kiildott egy kilencvenkilés holgyet, az igazan tudhatna, hogy
nem az erkolcsrendészetre viszik.

— Nincs! — Az tirge hangjaban még most sem volt tiirelmetlenség, s
ezt Chil kedvezé jelnek fogta fel.

— Az a j6 — bolintott és kiment a szobabdl, kozben ram kacsintott,
akar bohoc a publikumra.

Fekete Mikulas néman iilt velem szemben, pislogott, lengette fiilét,
és valtogatta a labait.

— Dohanyzik? — kérdeztem.

— Nem - felelte. — K6szonom.

— Kér kavét?

Csodalkozva nézett ram. Csoppnyit megvonta a vallat

— Hozok — mondtam, és magara hagytam.

— Menj vissza — biztatott odakint Chil. — Rajtad egybdl latszik, hogy
nem valami bunké zsaru vagy, lagyitsd meg a szivét, beszélgess vele.
Sziikségiink lesz a lojalitasara, ha netan artatlan.

— Netan?

— Netan, netan — diinnyogte. — A szalontiidd6 rettent6 ritka
manapsag. Nehéz elképzelni, hogy egy iirge csak ugy fel-le maszkal a
pesti feliiljarokon, mint a Télapd, telizsak pejslivel. A véletlennek is
van hatéara.

Fogtam a kavéscsészéket, és visszamentem Mikulashoz.

— Hogy van? — kérdeztem. — J6l il a székén?

— Jol — mondta, és lassu kortyokban itta a kavéjat.

— Megrémiilt, amikor a zsaruk elkaptak odakint?

— Meg kellett volna rémilnom?

Ha ezt Chil hallja, azonnal rasiiti, hogy életidegen. Ki a franc nem
rémiil meg, ha hirtelen betuszkoljak egy zsuppkocsiba?

Vagy csak zavaraban felelt igy Mikulas?



Hallgatva iltiink egymassal szemben, kohécselt, aztan szemét ram
emelve, halkan megszolalt:

— Nem tudja, hova vitték a csomagomat?

— Varjon — feleltem.

Kimentem a kavéstalcaval, és megkérdeztem Chilt6l:

— Elmondhatom neki, hol a csomagja?

— Miért? Erdekli?

— Igen.

Konyorogve a mennyezetre emelte mélykék szemét.

— Uram, hisz akkor ¢ az!

Tatott szajjal néztem ra.

— Ne bamulj — suttogta. — Ismételd el sz6 szerint, amit mondott.

— Azt kérdezte, nem tudom-e, hova vitték a csomagjat

— Ez sz6 szerint van? — kérdezte Chil, aztAn megdongette a falat
oklével. Ez volt a jel kozte és legkedvesebb beosztottja, egy Spulni-nak
becézett huszonot éves fit kozott.

Spulni egy pillanattal késébb be is lépett az ajtén. Chil felallt
ir6asztala mogiil.

— Az iirgét rettenetesen érdekli, hol a csomagja. Megmondjuk neki?

Spulni szeme ragyogni kezdett.

— Miért ne?

Atmentiink a kihallgaté szobéba.

Chil lehajolt Fekete Mikulashoz, kozelr6l az arciba nézett, és
tagolva azt mondta:

— A tiid6t és a szivet atvittiik az Igazsagiigyi Orvosi Intézetbe, ahol
Widder professzor egy oran beliil megallapitjia majd, hogy kecske-,
diszno-, szarvas- vagy embersziv-e.

Mikulas nem rettent meg, csak a szemét forditotta el Chil arcarol.

— Micsoda? — kérdezte természetes értetlenséggel.

— Ismeri Hofehérkét? — guggolt le eléje Chil.

— Hofehérkét?!

— A mesét...

— Ismerem.

— A mostoha elhitte a gyilkossaggal megbizott vadasznak, hogy a
szarvassziv Hofehérke szive. A prof semmi ilyet nem hisz el, nala a 16
16, a diszndé disznd, az ember ember. — Elhallgatott, mer6en nézte
Mikulas arcat. — Nalam pedig a gyilkos gyilkos... Az el6bb magat nem



érdekelte, most mégis megmondom: ezek itt a gyilkossagi csoport
szobai. Vilagos?

Fekete Mikulas most is allta a tekintetét, fiile se rebbent.

— Ne orditson velem — suttogta sdpadtan. — Elmultak azok az idok.

— Adja ide az iratait!

— Nincs nalam semmi. Ezt egyszer mar a kocsiban megmondtam a
rendéroknek.

— Mi a neve?

— Nincs nevem — mondta Mikulas, és elmosolyodott. — Milyen
cimen tartanak fogva?

— Hol lakik?

— Albérl6 voltam a sajat hazamban. Beéri ennyivel?

Ez Kkifejezetten szemtelen szoveg volt. Kés6bb kideriilt, hogy
kesertiség lappang mogotte, Mikulas ezuattal tudta, hogy mit beszél.

Ha nincs demokracia és FIDESZ, Chil val6szintileg szajon vagta
volna. Elvbdl nem ellenezte a verést igy csak beharapta als6 ajkat, ram
nézett, és azt mondta:

— Ne kinald meg tobbé kavéval.

— Nem is kell. El se fogadnam — mondta Mikulas, és kioltotte a
nyelvét.

Akkor kezdett el ugy viselkedni, mintha nem lenne egészen épeszii.
A zsaruk nehezen alljak az ilyet, még akkor sem hangol6dnak jobb
szivre iranta, ha d&riiltsége tréfaba hajlo. Orok probléma sziamukra,
hogy mit kezdjenek vele.

Mikulas egyik pillanatrol a masikra teljesen személytelenné valt,
semmiféle adatot nem volt hajland6 k6zolni magarol. Mivel elére tudta
Widder professzor valaszat, a legteljesebb mértékben elzarkézott a
zsaruktol, levegének nézte Oket. A valo tények, amelyekrdl nyilvan
mindenkinél tobbet tudott, hidegen hagytak, blinét képtelenség volt a
fejére olvasni, mert agy viselkedett, mint akinek nincsen feje...



A DISZNO SZIVE

Widder professzor este kilenckor jelentkezett telefonon, kozolte,
hogy a kérdéses szervkomplexum kétségkiviil emberi sziv és tiid6, s a
szovettani vizsgalat alapjan biztosan mondhat6, hogy ugyanattél a
személyt6l szarmazik, mint az eddig elGkeriilt testdarabok. -
Professzor Gr — mondta Chil —, elismételné ezt még egyszer? Ugy, hogy
hallja a gyanusitott is? )

— Természetesen — felelte Widder. — Oriilok, ha segithetek.

Fekete Mikulas tobbszor egymas utan eltolta magatol a
telefonkagylot, de aztan két nyomozo lefogta, igy rakényszeriilt, hogy
végighallgassa a professzor iizenetét.

— Na — kérdezte végiil Chil —, van hozzafliznival6ja?

— Nincs — felelte vallat vonva, mint akit tavolréol sem érint az eset. —
Az emberek néha hiilyeséget beszélnek.

— Hogy érti ezt? — kérdezte Spulni, aki kissé félrebiccent fejjel, az
ajtofélfanak tdmaszkodva allt. — Megmagyarazna?

— Készséggel — nézett rd Mikulds. — A professzor, ha nemcsak
kamubdl mondjak professzornak, téved. Lehetetlen, hogy a s6gorom
emberszivekkel marhaskodna.

— Hol talaljuk meg a s6égorat? — kérdezte Chil.

— Az lizletb6]l mar valoszintileg hazament.

— Hol lakik?

— A s6gorom?

— O - boélintott Chil.

— Csak nem gondolja, hogy szarba keverem?

Spulni kivancsian kozelebb lépett, valami triikkon torte a fejét,
amellyel kihozhatn4 a sodrabol Mikulast.

— Ezzel nem sokra megy — mondta. — Nincs olyan ember, akinek a
személyazonossagat ne lehetne kideriteni.

— Pedig a s6gorom ilyen — nevetett engedékenyen Mikulas. — Nem
akarom én magukat hiilyitem. Ez a s6gorsag kamukéro...



— Aha — mosolygott Chil.

— Azért himeztem-hamoztam, mert a szalontiid6t gy emeltem el a
Rakoéczi uti nagykozértbol.

Mosolyogva, szemében csoppnyi aggodalommal nézett koriil.

— Egy bolti tolvajlasbol érdemes iigyet csinalni?

— Dehogy — legyintett Chil, és bal kezével meglazitotta amugy is
mellére 10g6 nyakkendd6csomojat. — Nekiink is hozhatott volna egy-két
csomaggal. A mirelitpultnal aruljak?

— Ott — egyezett bele Mikulas, aztan indolens szolgalatkészséggel
hozzatette: — A gyalult tok mellett.

Ekkor lépett a szobaba Dér Adam, jobbjan a kissé megviseltnek
latsz6 Mézmalaccal.

— Halalra b&gte magat, mert nem akartam idehozni — mondta
Adam, és mivel tudta, hogy a rendérok szeretnek kezet fogni, sorra
valamennyiiikkel kezet fogott. — Remélem, nem beszéltek illetlen
dolgokrol. — Tin6dve nézett koriil. — Valami baj van?

— A, dehogy — mondta Chil. — Csak ez az ur, akit gyilokkal
gyanuasitunk, nem akarja elarulni nekiink a nevét.

Dér Adam odalépett a megatalkodottan hallgaté gyanusitotthoz,
kezet razott vele, bemutatkozott, megmondta rangjat és cimét.

— Habsburg Ott6 — dormogte Mikuléas.

Mézmalac még mindig konnyben 1usz6 szemével szendén
mosolyogva pukedlizett, gy, ahogy egy tizéves Kkislanyhoz és
udvarholgyhoz illik.

— Ez ugye nem igaz?

— De — mondta Dér Adam. — Persze nem nagy iigy, régota nem
kiralyfi mar, csak egy egyszerti européer. — Aztan Chil karjara tette a
kezét. — Gyertek egy percre.

— Spulni, bilincseld meg ezt a barmot — mondta Chil. — De
ovatosan, hogy fajjon... — Mézmalacra pillantva hozzatette: — Na jo,

hagyd békén. De nem muszaj egész nap tildogélnie.

Igy aztan Mikulas a falnak fordulva, allva varta meg, mig a zsaruk
Chil szobajaban egy csopp vodka mellett eldontotték, hogy mit
kezdjenek vele.

— Ot perc alatt kipofozom beldle a szépanyja nevét — mondta Chil,
aki egyaltalan nem birta elviselni, hogy hiilyének nézik. — Ha egyszer a
kezem kozé kapom, kanonban fogja nekem elénekelni a személyi



szamat.

— Ez egy alternativa — bolintott Dér Adam —, csak hat a jogallam...

— Az ilyet Helsinkiben is szajon vagjak — szélalt meg Spulni. — S6t
Bécsben is. Nem beszélve Habarovszkrol.

— A j6 renddr tiirelmes — mondta Adam. — Mézmalac, menj ki!

— Miért? — kérdezte Mézmalac.

— Mert ugy latom, ez a tarsasag itt egyre hajlamosabb a diszn6
beszédre.

— Maradj — mosolygott Chil Mézmalacra. — Hat diszn6 sz6 az, hogy
Habarovszk?

— Egyaltalan nem habargok — felelte Mézmalac.

— Azt mondja meg nekem, tanar ur — fordult Spulni Dér Adamhoz
—, miért htizzuk az id6t egy ilyen szemét miatt? A prof szerint biztos,
hogy emberi barzsing volt a szatyraban.

— Mi az, hogy barzsing? — kérdezte Mézmalac.

— Amit balzsamozaskor kivesznek — mondta Dér Adam. — Mi is
éppen a proftol hallottuk, hogy kézre keriilt a hulladarabolo... Persze
hogy 6 az, egy percig sem vitas.

— Hatakkor?

— A sajat méltdésagunkrol van szd, nem az ovér6l. A verés csak
tehetetlenségiink és rosszra hajlasunk beismerése. Az emberi jog
kettds értelmdi...

— J6 - mondta Chil. — En is igy latnam, ha FIDESZ-es lennék. De
rendor vagyok.

— Ez nem mond ellent — sz6lalt meg Mézmalac.

— Dehogynem — szoélalt meg Chil.

— Van egy praktikus megoldas — mondta Spulni. — Az lirgét forma
szerint gyilkossaggal meggyanusitjuk, s atkiildjik a vizsgalatra.
Foglalkozzanak vele ott.

— Fraszt! — tiltakozott Chil. — Addig mi foglalkozunk vele, amig meg
nem tudjuk, kit, hogyan és miért darabolt fel. En nem szégyeniilok
meg egy ilyen szarjancsi miatt. Legfeljebb idebent toltiink még egy-két
éjszakat

Felvette a telefont, aztan Dér Adam felé fordulva ezt mondta:

— Ezek szerint azt kell végigesinalnunk, amit mindig ismeretlen
holttest esetén... Atszolok az iigyeletre, hogy keritsenek egy
fényképészt. — Az oOrajara nézett. — A fotd, ha jol megy, bekeriil a



holnapi TV-hiradoba.

— Es minimum két hét, amig valaki folismeri — diinny6gte Spulni —
Mert a neje, aki mindennap latta a pofajat, ott szarad Widder prof
hit6jében. Annak aztan fel nem tlinik, hogy ma este férjuram nem
megy haza.

— Haza — ismételte Mézmalac, és varakozoan nézett koril. — Az
emberek végiil is hazamennek... Nem?

Mindenki débbenten bamult ra. En magam, aki kozelrdl ismertem,
egyszertien nem értettem, hogyan keriilt ilyen elégikus hangulatba.

Pillanatnyi &mulas utan azonban Dér Addm a homlokahoz kapott

— Azam! — kialtotta. — Mi volt ennél az iirgénél, amikor elkaptak?

— Egy nejloncekker — felelte Chil. — Benne a fagyasztott
disznosaggal... Meg... varj csak, itt van a pancélban minden.

Feltépte a pancélszekrény ajtajat.

— Két kulcs, négy buszjegy, 150 forint és egy 76-80 kilométerre
sz0l06 vasuti tértivevény... Az anyjat!

— Azam — ugrott fel Spulni. — Valahova utazni késziilt Hol adtak ki
a vonatjegyet?

— Budapest Nyugati — bettizte Chil. — A mai nap...

— Ugy gondolod — nézett Dér Adam Mézmalacra —, hogy ha
elengedjiik étlen-szomjan, alvatlan, pénz nélkiil, el6bb-utébb szépen
hazamegy?

— Vagy haza, vagy a barataihoz — mondta Mézmalac. — Mindenképp
olyanhoz, akit kozelrsl ismer. Igy aztan kideriil, valéban ¢ Habsburg
Otto...

Chil becsapta a pancélszekrény ajtajat felkapta Mézmalacot, és a
levegGbe hajitotta.

— A f6cica — harsogta —, hii, de rafazik, aki oltar elé viszi!

— Tegyél le! — visitott Mézmalac. Chil a pancélszekrény tetejére
tette.

— Ez tobbet ér a pofozasnal — diinnyogte. — Kalitkabol szabadult
madar, mogotte szall a héja. De mi van, ha nem veszi be?

— Mit? — kérdezte Spulni.

— A kiszabadulasrol sz616 csalimesét.

— Nincs valasztiasa — mondta Dér Adam. — Pénzt nem adtok neki,

kiteszitek a kapu elé egy fillér nélkiil, valahova mindenképp mennie
kell.



— Ide a bokét, fixre veszi majd, hogy kovetjiik. Az ilyen gy él meg a
jég hatan, hogy még nathat se kap. Nekiink meg kozben a segglinkhoz
fagy a gatyank. Ki a franc beszéli be neki, hogy mit nekiink emberi sziv,
valéban meggondoltuk a dolgot?

— Szinjaték kell — mondta Dér Adam. — Hivjatok fel Widder
professzort, modositsa a szakvéleményét Altala valosul meg az isteni
beavatkozas. Es a végén kérjetek bocsanatot ett] az Anonymustol.

— Részt vehetek? — kérdezte Mézmalac.

— Fraszt! — mondta Dér Adam. — Tiz 6ra malt megyiink haza...

Es Mézmalac ugyanigy bégve tavozott, mint ahogy megérkezett
kozénk.

En mentem vissza el§szor Mikulashoz, néman leiiltem a hata mogé,
sOhajtottam, Gijra sohajtottam, és megvakartam a fejemet.

Nem fordult meg. Két iratrendezd szekrény kozott a puszta falat
bamulta.

Spulni jott be, rdm nézett, aztdn Osszeszedte papirjait az
ir6asztalrol, hunyoritott és kiment.

— Baj van — diinnyogtem. — Ezek beragtak.

Mikulas félelemnek vagy nyugtalansagnak nem adta jelét.

— Uljon le — mondtam. — Ugysincs értelme...

— Minek? — nézett ram a valla folott.

— Hogy sz6t fogad nekik.

Mivel t6lem kapta a kavét, valahol a szive mélyén egy icipicit ugy
érezte, egy huron pendiiliink. Mégse mert leiilni. Odaallt elém, nagy
mancsat a fejemnél 16gatva.

Ett6l egy kicsit ideges lettem.

— Miért nem iil le? — emeltem fel a hangomat.

— Koszonom — mondta és leiilt.

— Ha bejonnek, keljen fel. Persze mindegy, agyis... Taldlnak ra
okot...

— Mire? — Kkérdezte, és eltokéltségén most elGszor atiitott a
nyugtalansag.

Legyintettem és megcsévaltam a fejemet.

— Biztosra veszik, hogy maga megolt és feldarabolt egy embert. S az
se kifejezetten szerencse, hogy felhtizta 6ket azzal a kozértes mirelit-
dumaéaval. Persze egyuttal bogarat is tett a fiiliikkbe. Mi van akkor, ha
tényleg lopta? Mi van akkor, ha mégis diszn6sziv? Ha magahoz



akarnak nyulni, tiltakozzon. Kérjen iigyészi védelmet. Fenyeget6ddzon
az SZDSZ-szel.

Gyanakodva nézett ram.

— Maga nem rendor?

— Szép is volna — mondtam. — Amig itt vagyok, ne féljen toliik.
El6ttem nem teszik meg. Sajnos el6bb-utobb nekem is haza kell
mennem.

Ekozben Chil és Spulni a dolog érdemi részét intézte.

A torvényesség draga mulatsag. Féloran beliil kilenc ember és
harom gépkocsi allt készenlétben, hogy mindenhova kovesse a
szabadul6 Mikulast.

Haromnegyed tizenegykor egy fényképész lépett a szobaba, és a
legszemélytelenebb modon balroél-jobbrol, elolrél-hatulrol
lefényképezte a ,gyanusitottat”. Ezzel egy id6ben a biniigyi
laboratorium elektronikai szakért6je motozas cimén a gatya korcaba
paranyi kristalytiit helyezett, mely harminc masodpercenként térben
behatarolhaté mikrohullamn jelzéseket bocsatott ki.

Chil szerint harom pofon tobbet ért volna.

Haj- és korommintat, vért és ujjnyomot vettek le Mikulastol.
Mindezt fenyegetd, hideg, személytelen csendben. Egy technikus
dikicsszert eszkozzel megkaparta a cipGtalpat, a masik tiirelmesen
vart arra, hogy egy pipettaba nyalat folyasson.

Tizenegyre mindennel végeztek, a szoba kiiiriilt, az el6bbi nyiizsgés
utan fesziilt csond tamadt.

Ekkor lépett be Chil.

Henteslegényre vette a figurat. Hosszanti csikozast Guy Larosse
ingét feltlrte sz6ros karjan, nyakkendojét szinte a bal vallaig csusztatta
félre, nyitott ingnyakan mellszérzete is kigondorodott, arca voros volt,
szeme hidegkék, fenyegetés aradt beldle.

— A fénok hiv — mondta nekem, s mikor vonakodtam folallni,
tréfas, de kissé durvanak latszé6 mozdulattal meglokte a vallamat. —
Na, mi lesz?! — Aztan Mikulashoz fordulva sziszegte: — Ki engedte
meg, hogy leiilj?

— O — mutatott rAm Mikulas.

Spulni hanyagul az ajt6félfanak délve allt, s ajkat kissé ginyosan
lebiggyesztve figyelte, mi kovetkezik.

— En megengedtem?! — horogte Chil, s Mikulds szemébe



mélyesztette tekintetét. — Hogy mersz te... te szemét!...

— Ne! — sikoltotta Mikulas, s hatralni kezdett az ablak felé. Chil
jeges mosollyal kovette.

Abban a pillanatban a kozépsé asztalon élesen felberregett a
telefon. Spulni gyors és kecses mozdulattal kapta fel.

— Hallé! — Az arcan fesziilt figyelem jelent meg. Egy pillanatra
kezével elfedte a kagylot, s odastugta Chilnek: — Varj! — A mosolya
egyre zavartabb lett. — Igen? De hat professzor ur! Biztosra mondta...
Lehetetlen... Kérem, ezt az embert mi... kifejezetten gyilkossagért...
Varj — intett megint Chilnek —, hagyd 6t! Professzor ur! Ez nem
renddri kérdés. Legyen szives személyesen kozolni...

A telefonnal Mikulashoz lépett.

— Elnézést — mondta. — Itt valami gubanc van. Hallgassa meg a
professzort. Ne minket hibaztasson.

Mig Mikulds Widder professzor menteget6zését hallgatta, Spulni
kézzel-labbal magyarazott Chilnek és nekem.

— Tudjatok, az a vén szenilis marha mit mond? Hogy az
asszisztense elcserélte a vizsgilati anyagot. Hogy az, amit mi
atkiildtiink neki, az tényleg sertéssziv és — tiid6. Ekkora blama...

Chil 6vatosan egy székre iilt, vorossége most tokéletes sapadtsagba
ment at. Rémiilten nézte lapatkezeit, aztan lassan visszagytirte karjan
az inget.

— Nem hiszek neki — mondta. — Ha az el6bb tévedett, most is
tévedhet. Igenis...

Mikul4ds Chil felé nyajtotta a kagylot. Uzott tekintete egyikiink
arcar6l a masikunkéra tévedt. Soha ennyire nem latszott még
nyugtalannak.

— Koszonjiik, professzor ur — mondta Chil epésen a telefonba. —
Ett6] megkimélhetett volna benniinket. Ja, ja! Az orvostudomany
mindenekfelett! Uber! Bizony, iiber fasza! — Letette a kagylot, és
tanacstalanul bAmult maga elé. — Spulni! — kialtott fel hirtelen. — Hozd
ide gyorsan a pancélbol ennek az Grnak a holmijat!

Spulni keresztiilvanszorgott a szoban.

— Mi kell? — kérdezte.

— Az egész cucce, amit az akciésok behoztak.

— Az a szafaladé vagy mi a franc — mondta Spulni abszolat hiilye
vigyorral —, ami a szatyraban volt, az nincs itt. Atkiildtiik az orvosira.



— Tudom! — {ivéltétt Chil. — En kiildtem 4t

— Mit akarsz? — kérdezte Spulni. — Csak nem hagyjuk futni?

— Van okod ré, hogy itt tartasd?

Spulni 0kolbe szoritotta, aztan szétnyitotta jobb kezét.

— A rohadt élet! — mondta. — Mit kinl6dtunk vele, és itt van...

— Uram - fordult Chil Mikuldshoz. — Nem tudom, hogyan
szolitsam... Kereki f6hadnagy lekiséri majd. Sajnalom, de maga is oka
volt, hogy idaig jutottunk. Sajnos, ha konok hallgatassal talalkozom,
kijovok a sodrombol. Legalabb a nevét elarulhatta volna

Mikulas hallgatott.

Spulni 1épett be az ajton, a kulcsokat, a vonat- és buszjegyeket
megmutatta Chilnek, aztan a fogason 16g6, sziirke kockas nagykabat
zsebébe rakta. Csak a pénzrol feledkezett meg.

— Vegyétek jegyz6konyvbe — szolalt meg —, hogy én a szabadon
bocsatasat elleneztem.

— Nincs jegyzokonyv — mondta Chil. — Nem kivanom irasban latni,
mekkora marhak vagyunk.

— Marhak — suttogta Spulni, és levette a fogasr6l a nagykabatot. —
Persze az urat nekem kell lekisérnem. Es a kapuban szokas szerint én
kérek t6le bocsanatot, hogy meghurcoltuk. Hol a kilép6?

— Kuss! — mondta Chil. — Nem volt belépd, kilép6 sincs. Még
egyszer elnézést, uram!

Kezet nyujtott Mikulasnak. Az pedig egy pillanatnyi habozas utan
elfogadta.

Es a kovetkezd pillanatban tantjelét adta, hogy ha hiilye is, van
magahoz val6 esze.

— Keresztes Bélanak hivnak — mondta. — Az Ajt6si Diirer soron
lakom, a 71/B-ben. J0l tette, hogy nem iitott meg.

Amint Spulnival egyiitt elhagyta a szobat, mi Chil irodijanak
ablakahoz rohantunk. A fliggony mogiil néztiik a f6kapitanysag elott
haz6do utcat, amelyet az tizletek portaljai megvilagitottak.

Mikulas pontosan harom perc mulva lépett ki a kapun, egy
pillanatra megallt, koriilnézett, aztdn Aatvagott az uttesten, és
megtorpant egy kirakatnal.

Chil irbasztalan csorogni kezdett a telefon.

— Latjuk — jelentette az els6 megfigyel6kocsi.

— Oké — mondta Chil. — A francnak telefonalgatsz folyton?! Odalent



Mikulés felkapta a fejét, a zsebébe nyult, el6vette a buszjegyeket, egy
pillanatig tétovazott, aztan megindult a metro6 lejarata felé.

— Nem jon vissza a pénzért — mondta Chil. — Bevette!

— Majd kideriil — feleltem.



A KETTOS GYILOK

A megfigyel6k folyamatosan tettek jelentést Mikulds mozgasarol,
amelyre hosszu ideig csakis az 6vatossag volt jellemzé.

A metron kiilonboz6 triikkkokkel igyekezett megallapitani, kovetik-e,
aztan gyors atszallasokkal probalta lerazni elképzelt iildoz6it, de mint
minden amatdr, bravirjaival csak onmagat csapta be.

Kilenc tapasztalt kibert nem konnytd lerazni, és sokkal nehezebb
észrevenni, mint egyetlenegyet. Senki sem vett részt Mikulas
bakugrasaiban, senki sem rohangalt ide-oda a szerelvények kozott;
harom, jelzés nélkiili rendérkocsi haladt odafent, a soférok a
metréallomasok bejaratanal osszeszedték azokat, akik a kovetésbdl egy
idé6re kiestek, hogy aztan egy Gjjabb helyen a nyomra alljanak megint.

Mikulas a Hatar utnal bukkant el6 a fold aldl, gyalogosan atsétalt a
ferihegyi feliiljar6 alatt, megprobalt atméaszni a Spartacus sporttelep
keritésén, de egy farkaskutya bentrél keményen raijesztett. Ijedten,
dohogva és atkozdodva ment tovabb, néhany percig eldcsorgott a
behavazott teniszpalyaknal, aztan egy idére eltlint a Jozsef Attila-
lakotelep hazai kozott. A csipogo jelzései alapjan kovetoi tudtak, hogy
egyik hazba se ment be, mozgasa tovabbra is folyamatos maradt, az
Ul16i attal pArhuzamosan gyalogolt a Nagyvarad tér felé.

Ott buszra szallt, a Kilian laktanyanal elkapta még az utolso
villamost. A Margit hid kozepéig ment a hatossal, ott leszallt, gyalog
indult visszafelé, orommel legeltetve szemét az iires hidon.

— Ovatos, mint a gérény — diinnydgte Chil. — De végiil is oda lyukad
ki, ahova varjuk. Spulni, tudd meg, hogy a Nyugatibél a kovetkezs
masfél 6raban hova indulnak vonatok.

Egy vegyes szerelvény ment 0 6ra 30-kor Dorog felé, aztan sokaig
semmi, 1 6ra 13-kor Vac, Szob, Chlaba felé indult az utols6 személy.

Mikulas nem sietett, de nem is huzta az ido6t, végig a Szent Istvan
koruat bal oldaldn ment, 0 6ra 17 perckor érte el a Marx téri aluljarot.
Akkor mar mindkét vonaton ott iiltek a megfigyelok, szerelvényenként



harom-harom. Mikulas kivarta az utolso pillanatot, 0 6ra 29-kor 1épett
fel a dorogi személy utols6 kocsijara, s ott sOhajtva zokkent le egy
ablak melletti tlésre agy, hogy valla majdnem oOsszeért az alvast
mimel$ Szalai torzszaszloséval.

Ekkor mi harman, Chil, Spulni meg én mar egy 1500-as rend6rségi
Ladaban iltiink; Chil vezetett, a legutobbi autobalesete soran
szilankosan tort jobb labaval keményen nyomva a gazt.

Az Arpad hidon tal Pilisvorosvar felé robogva, a kanyarban a
homlokomon kititott a halalveriték. Chil olyan magabiztosan vezetett,
mintha harom hoénapja nem ugyanilyen kocsival torte volna at az 1t
menti korlatot, s fél évvel el6bb nem 6 bukfencezett volna fel motorral
a soderén. Ezek a kényelmetlen emlékek csodalatosképp Spulnit sem
zavartak, eszébe sem jutott kétségbe vonni Chil vezet6i képességeit.

— Finom - csettintett, amikor a Pilis kozepén a hegyi szakaszon
szaztizzel mentiink bele egy hajtlikanyarba, s a kocsi husz métert
csuszott. — Egy ilyen trikk utdn a Ranga-Dudas megnyalna a
Lanciajat.

En csak a nyelvemet haraptam el.

Mire Dorognal kiértiink a hegyek koziil, htisz perccel eléztiik meg
Mikulast; kozben eleredt a hd, és a Lada most mar nemcsak a
kanyarokban cstiszott meg.

Chil visszavette a sebességet, Tokod folott Oranként negyven
kilométerrel haladtunk el, aztan egy erdds részen leoltott lampakkal
megvartuk a vonatot.

Lassan, zihilva huazott el mellettiink. Haromszaz méternyire
lemaradva mentiink utana, rank valéjaban nem is volt sziikség, elGtte
két rendoérkocsi jart, kiberek vartdk minden allomason. Mikulas
szamara nem volt kiut.

Kozben 6 beszélgetni kezdett a torzszaszlossal, aki a kedviinkért
bekapcsolva hagyta rovidhullamu adéjat.

Mikulas most is 6vatos volt. A hoesés kapcsan az idGjarast hozta
szOba, aztan a magas arakat, ,mi lesz veliink — s6hajtott —, kispénzii
nyugdijasokkal", ily modon bagatellizalta el magat; ki emlékszik ra,
hogy egy kispénzii nyugdijassal utazott? Pesti kalandjara csak egyetlen
mondattal utalt: mennyi marha él a f6varosban és hany buggyant
zsaru; nyilvan rank gondolt, mert egy pillanatig elfeledkezve magarol,
vihogva folnevetett...



Nyergesuajfaluig semmi sem tortént, ott az utols6é pillanatban,
amikor a szerelvény mar fékezett, Mikulas felkelt az iilésrdl,
megropogtatta csontjait, joccakat koszont a torzszaszlosnak, s ugy
indult az ajt6 felé, hogy arcat mindvégig homaly takarta.

Akkor szallt le, amikor a vonat mar indult; néhany masodpercet
toltott az iires peronon, elégedetten nyugtazta, hogy senki se szallt le
vele, joiziit rohintett, aztdn az allomas épiiletét megkeriilve,
léckeritéssel koriilvett térségre ért. Itt egy vasracshoz tamasztva
biciklik alltak; az egyiket, amely nyilvan a sajatja volt, kilakatolta, még
egyszer koriilnézett, aztan lassan pedalozva elindult a zotyogés
aszfalton a falu belseje felé.

A kukkolok infratavesovon figyelték, s nyolcszaz méternyire
lemaradva, kikapcsolt lampakkal indultak utana az egyre stirisod6
hoesésben. Mi radidkapcsolatban voltunk veliik, két kilométernyi
elonyt adva kovettiik 0ket.

Mikulas nem karikazott végig a falun. A temet6nél egy mellékutra
tért, gyorsabban kezdte tekerni a pedalt, alakjat rovidesen elnyelte az
egyre fehérebbé és athatolhatatlanabba valo6 éjszaka.

Haladasanak iranyaban nem volt semmilyen falu. Az at, amelyet
belepett a h6 — a megfigyel6k szupertérképén — diil6ként szerepelt, és
egy kébanyaba vitt. De Mikulas ezt az utat is elhagyta, a k6banya el6tt
balra tért egy osvényen, amely sz6l6karok sorat kovette.

[tt mar tolta a biciklijét; harom kiber baktatott utdna gyalog,
félcipoben és lenge ballonban. A sof6r megvart benniinket a kocsinal.

— Ugy nyolcszaz méterre innen a katonai térkép jelez egy épiiletet.
Az lirge nyilvanval6an oda tart.

Chil elgondolkodva nézett maga elé.

— Ez egyszer mar atejtett benniinket — diinnyogte —, amikor
elhitette veliink, hogy a f6varosbol val6. Volt tiirelme oda folhurcolni a
test darabjait. Nyilvidn masra is van tiirelme.

— Mire gondolsz? — kérdeztem.

— Akarmiféle haz ez, nincs benne villany, igy mélyhtito sincs... Itt
nem lehet asszonyt fagyasztani. Ez az iirge most nem hazamegy.

— Mindegy — mondtam. — Akarkihez megy, az felismeri. Chil ram
nézett.

— Ha nem 0li meg.

Futni kezdtiink a lassan halvanyul labnyomokon.



A szél6iltetvényeken tal egy apr6é fennsikon maganyos haz Aallt.
Rozzant léckeritéssel koriilvett, szalmatetejii tanyaépiilet. Homlokzati
ablakabdl sarga, halvany fény vet6dott ki a hoesésbe.

Mar messzir6l mélyen horgé kutyaugatast hallottunk. Az udvar
koriil hosszi lancon hatalmas kuvasz keringett.

A kiberek egy behavazott bokor mogé hazodva alltak.

— Ide ment be — mondta az egyik. — Most is latni a ldbnyomat. Ott
all a biciklije a kapufélfanak dontve.

— Utana! — mondta Chil.

— Hogyan? — A megfigyel6k félcipSjiikben fazosan topogtak. — Es
ezzel a doggel mi lesz?

— Csak nem szartok be egy kutyatol?

— De — mondta egy szemiiveges fiatalember. — Ez nyilvan egy
vadbarom.

Chil hatalmas Pest kornyéki kertjében dan dogot és bernathegyit
tenyésztett. Hozzaszokott a kilencvenkilds kutyakhoz. Ugy ment oda az
orjong6 kuvaszhoz, mintha egy kiscicdhoz indulna, de azért elébb a
szemiiveges kibert6l kolcsonkérte a bérkesztytijét.

A kuvasz horgott, hatralt, foldre lapult, de nem ugrott neki. Végiil
megfogta a nyakorvet, és a lancot a kapufélfara tekerte.

— Gyeriink! — kialtott.

A harom fiatal és félénk zsaru az ajtét betorve robbant a hazba.

Mikulas éppen egy vénasszony mellén térdelt, krétafehér arccal
vicsorogva fojtogatta.

gy kapta meg végiil azt a pofont, amit Chil oly régoéta igért neki. Es
utdna, mivel a szemiiveges zsaru orrarol leverte a szemiiveget, kapott
még harmat.

De csak akkor nyugodott meg, amikor Chil is szdjon vagta.
Hiippogve iilt le, és vérzo orrat tapogatva, banatosan lengette fiileit.

A kovetkez6 pillanatban Chil mintegy vezeklésiil, az
oregasszonynak mesterséges légzést adott, szajon at. Az anyod
felnyitotta a szemét, és sikoltozni kezdett.

— Korabban kellett volna — mondta Chil. A kuvasz Orjongott
odakint.

Spulni odahajolt Mikulashoz.

— Na most — suttogta lebegdn attetszo fiilébe — eljott a mi idonk...
Leiiliink oda a kemencesutba, és halkan, udvariasan elbeszélgetiink.



Mikulas alulrél folfelé nézett ra, s kis rongycsomova htzodott ossze.

Chil is odalépett hozzajuk, a szemiiveges kukkoléra bizta az
oregasszonyt, aki nem akarta abbahagyni a sikoltozast.

— Most a beismerés jon — mondta Chil mosolyogva. — A részletes,
toredelmes, mindent feltar6... Kezdjik azzal, miért akartad ezt a
nénikét megolni?

— En?! — kérdezte elcsodilkozva Mikulas. — Inkabb arrél
beszéljiink, hogy keriilnek maguk ide. Mit akarnak t6lem megint?

— Ez hiilye — nézett Chil Spulnira. — Egy térélmetszett félkegyelmii.
Verést akar, addig nem nyugszik. De bel6lem ki nem hiz még egy
pofont. Ha mar elkonspiraltuk magunkat ide a hoban, és ekkora
felhajtast rendeztiink, bel6lem nem csindl torvénysért6t. Ha
beledoglik, akkor se fogom a belét kitaposni.

A petroleumlampa sarga fényében szanalmasan festett Mikulas.
Szérmegalléra, bekecsszer(, kockas nagykabatjaba huzodva kuporgott
a kihfilt csikésparhelt mogott, fél fenékkel a faskosarban; ferde orra
voros volt, haja borzasan meredezett, kissé bandzsa szeme megtelt a
gytlolet konnyeivel.

— Panaszt teszek — nyiiszitette. — Hozzam ne merjen nytlni! Chil a
faskosarral egyiitt odébb rugta.

— Oreganyam — szo6lt vissza a valla folott —, hagyja abba a sipitozast.
Tl van az életveszélyen. Mi nem rabl6k, hanem panduarok vagyunk.

Az oregasszony olyan hirtelen hallgatott el, mintha elvagtak volna a
torkat. Most mar csak a kuvasz horgését lehetett hallani.

— Csukd be az ajtot — szélt oda Chil a szemiivegesnek. — Nem
veszed észre, hogy beesik a ho, és a légkondicionalas éppen sziinetel?

Az oregasszony feltdpaszkodott a foldrol. Hossz, sapadt rézsaszin
hal6inge folott virAgmintas szaténpongyolat viselt, az alol meredeztek
ki viaszfehér labujjai.

— Hol a papucsom? — kérdezte.

— Keresd meg a papucsat — mondta Chil Mikulasnak.

— Ha hozzam nyul, pa...

— Kuss! — iivoltott Chil. — Irany négykézlab a papucsért! Mikulas az
egyik papucsot az ajto mellett, a masikat a sparhelt alatt talalta meg.

— Hzd a ldbara — mondta szeliden Chil. — De csak akkor, ha jot
akarsz.

Mikulas letérdelt az oregasszony elé, gy latszik, érezte, hogy nem



érdemes tovabb fesziteni a hurt. Chil megérintette az Oregasszony
kezét.

— Hogy hivjak magat?

— Olga néni.

— Teljes nevén.

— Ozv. Go6ér Mihalyné, a masodik uram utan.

Chil Mikulas fejére bokott.

— Ki ez?

— A vejem.

— Mi a neve?

— Bandi.

— A teljes neve!

— Hogyész Endrének hivjak.

— Hol lakik?

— Baltacsan.

— Pontosabban?

— Hol is laktok, fiam? — nézett az oregasszony Mikulasra. Mikulas
hallgatott, a szemét forgatta.

— A vasut mellett — vagta ki diadalmasan az 0zvegy. — Ott bizony!

— Van ott villany? — kérdezte Chil.

Az oregasszony csodalkozva nézett ra.

— Miért? Mi tortént? Maguk kicsodak? Rosszul lettem?

— Majdnem — mondta Chil. — Kicsikét elgyengiilt.

Mikulas a foldon csaszva kinl6dott a papucsokkal.

— Mit csinalsz, Bandikam? — kérdezte az oOregasszony. — Juj!
Csiklandozod a talpamat. Miért vannak itt ezek az idegen emberek?

Chil most jott ra: Olga néninek sejtelme sincs arr6l, hogy
fojtogattak.

— Oké, mami — diinnyogte. — Megmondana nekiink, mikor latta
utoljara a lanyat?

— Mikor is lattam, BandikaAm? — kérdezte az 6regasszony.

— Két hete — mondta Mikulas —, amikor itt jartunk.

— Tavasszal lattam. Hova is utazott?

— Elutazott? — kérdezte Chil, és bal labaval csendre intette
Mikulast.

— Bandikam tudja — mondta az oregasszony. — Amerikaba ment a
rokonokhoz. Vannak ott nekiink rokonaink? Mikor is ment el?



— Mastél hete — felelte Mikulas.

— Kuss! — mondta Chil. — Hoztak-e Gorenjét Amerikabol?

— Akartak hozni... Hoztatok, Bandikam?

— Na! Hoztatok? — nézett Chil Mikulasra.

De Mikulast nem torte meg az élet. Osszeszoritott szajjal iilt a
sarokban, és szemében még mindig nem a félelem fénylett, hanem a
gytlolet.

— Merre van Baltacsa? — szo6lalt meg Spulni. — Meg kellene nézniink
azt a Gorenjét. Hatha hiil benne valami finom. A néni j6l van?

— Koszonom kérdését — mondta az oregasszony. — JoOl vagyok.
Reggel van mar?

— Kiildiink majd orvost — simogatta meg a vallat Chil.

— Miért? Beteg vagyok? — A szemiiveges zsaruhoz fordult. — Maga
az orvos, kedveském?

— Bticstizz el — bokte oldalba Chil Mikulast. — Es ments ki
benniinket a kései alkalmatlankodasért.

— Hogy tehetném? — mondta Mikulas. — Senki se hivta ide
magukat.

— AKkKkor se rugok beléd — diinnyogte Chil. — Nincs az az isten! —
Megfogta Mikulas lebeg0 fiilét, és kivezette az ajton.

— Olgi néni meg fekiidjon vissza — mondta Spulni, aztin a
szemiiveges zsaruhoz fordult. — Te itt maradsz vele. Megvarod az
orvost, és feléleszted a tiizet. Kérdezd meg a kutyatol, hol a faskamra.

— Miért pont én?

— Miért pont mas? — kérdezett vissza Spulni. — A detektivesdi
sosem volt fenékig tejfol, plane most nem az, mikor mindennek megy
fol az ara. Egyediil te felelsz a néniért, panaszt ne halljunk!

Mikulas odakint megprobalkozott még egy utolsé triikkel. Futni
kezdett a térdig ér6 hoban. Miel6tt iildozésére egyaltalan
gondolhattunk volna, hasra esett. Chil fél kézzel kiemelte a hobol, egy
szolokarohoz iitogetve leporolta, aztan igy szolt:

— Elég a marhaskodasbol! Viselkedj tugy, ahogy egy normalis
gyilkoshoz illik. Osszebilincselt kézzel Ben Johnsonnak se megy a
spila. Rdadasul te nem is doppingolsz.

Mikulas visszafekiidt a hoba, ugy kellett elvonszolni a kocsiig.
Mindvégig gyerekesen viselkedett, agyalagyult modjara, pedig ahogy
kés6bb az igazsagiigyi elmeszakérté megallapitotta, intelligenciaja és



elvonatkoztatd képessége fejlettebb az atlagosnal, viselkedését és
cselekedeteit tudatosan iranyitani képes, csupan érzelmi és
osztonvilagaban mutatkoznak bizonyos zavarok.

Amig a renddérségi kocsik megtették a Nyergesajfalu és Baltacsa
kozotti hét kilométeres utat, Mikulas folyamatosan tiltakozott és
duzzogott az 6t ért inzultus miatt. A renddrség tgymond atejtette,
meghurcolta, és csapdaba csalta, de ezt a jogtiprast sem Chil, sem
Widder professzor nem tssza meg.

Baltacsan Spulni folverte 4almabol Jakab Vendel korzeti
megbizottat, aki raismert Mikulasra, és hajnali kabultsagaban
tobbszor is Bandi bacsinak szolitotta, mivel nem ment a fejébe, hogy
Hégyész szijgyarto, a tobbszorosen Kkitilintetett helyi kisiparos azonos a
hulladarabolo6val, akit a rendérség fél éve koroz.

Sapadtan ismételgette:

— Ha ezt H6gyész néni megtudja...

— Nem tudja meg — nyugtatta Chil minden malicia nélkiil. —
Lamentalas helyett inkabb szerezzen két hatosagi tanat, mert koriil
kell nézniink Bandi bacsi lakdsadban, hatha talalunk a frigdjaban holmi
nekiink valot.

Mikulas erre abbahagyta a duzzogast, a bilincseit razta, és
rikacsolni kezdett:

— Nincs hazkutatasi parancsuk! Az én lakdsomba hazkutatasi
parancs nélkiil egy rohadt zsaru be nem teszi a 1abat...

— Igaz — mondta Spulni, félcip6jében a KMB hazanak fagyos
udvaran toporogva. — Maris kiallitok egy hazkutatasi parancsot. Van
nalad nyomtatvany? — fordult Chilhez.

— Van - mondta Chil. — Szamitottam ra, hogy ez a mocsok
kapcaskodik.
— Ne nevezzen mocsoknak - sirankozott Mikulas. — Ez a

torvényesség? Errdl papolnak? Es sajat maguknak allitanak ki
hazkutatasi parancsot?

— Végsziikség esetén — bolintott Chil — képesek vagyunk mi
barmire. De ha akarja, kirdngatom az agyabol a megyei ligyészt.
Fogadok ra, hogy azutan kotélnél alabb nem adja.

A kotél szoé hallatara Mikulas Osszeesett. Ugy kellett megint
kivakarni a hobol.

A KMB 6t perc mulva visszatért az AFESZ-telep éjjeliérével és Juli



nénivel, a falu hivatasos siratbéasszonyaval, aki épp halott mellett
virrasztott. Kideriilt, hogy a néne szegr6l-végr6l rokona Mikulasnak;
elfogulatlansagarol irasban kellett nyilatkoznia, hogy hat6sagi tana
lehessen.

— Ocsmany, lelketlen ember volt vilagéletében — mondta, mikozben
alairta a nyilatkozatat. — Nem is csodalom, ha kotélre jut.

— Tiltakozom! — sivalkodott Mikulas. — Ez a némber halalos
ellenségem, inkabb megdoglok, de nem teszi be a 1abat a hazamba.

fgy aztan, hogy a torvényességen csorba ne essen, én lettem a
masodik hatdsagi tana. Julis néni visszament virrasztani a halott
mellé, de tobbé mar nem taldlt rd a jajveszékelés természetes
dallamara, figyelmét elvonta a gyaszrol Hogyész Bandi kinos esete.

A korzeti megbizott vezetett el minket a vasatsoron 4ll6 takaros
hazhoz, amelynek kertjében alacsony, behavazott feny6fak kozott
torpék és apro szélmalmok alltak.

Mikulas zokogni kezdett, amikor Chil kinyitotta a kulccsal a
kertkaput, tgy kellett atvonszolni a kiiszobon, tovabb a betontipegén a
teraszrol nyil6 ajtéig, amelyen aranyozott névtabla allt:

KALAMAR MAGDALENA, s alatta joval kisebb bettikkel: H6gyész
Endre szijgyarto- és loszorfonémester.

— Mi az, hogy l6szérfon6? — kérdezte giinyosan Chil, aki tgy latszik,
mindenaron ragni akart szegény Mikulason. — Okornyaltekercseléssel
nem foglalkozik?

Mikulas hirtelen talpon termett, és kihtizta magat.

— Osszesen két 16szérfond van az orszdgban — mondta, és a
hangjaba idegenszeri méltdésag koltozott. — A leghiresebb
ciganyprimasok jartak hozzam a vonojukkal.

Vagy gy - bolintott Chil, s a kulcsot elforditotta az ajtézarban. — Es
ki az a Kalamar Magdaléna?

— A felesége — rohogott fol az éjjeliér —, aki a vonét kezeli naluk.

— De hiszen az any6sat Goornének hivjak — szolaltam meg, kitiné
memoriammal tiindokolve.

— A masodik férje utdn — mondta Chil. — Nyilvan az elsé férje volt a
Kalamar. Probald értelemszertien megjegyezni, ha hallasz valamit.

Mikulas egy pillanatig gytilolkodve meredt az éjjelidrre, aztan
megint apatiaba siillyedt.

A hazban kellemes meleg fogadott benniinket, és enyhe almaszag.



Amikor felgyulladt a villany, csodalkozva néztiink koriil: tokéletes rend
volt és tisztasag, olyan rend, amit csak asszony tud tartani, jol
gondozott cserepes novények alltak az ablakokban, az asztalon friss
virag illatozott, mellette egyszemélyes teriték damasztabrosszal,
virdgmintas porcelannal, egy kancso borral.

Chil egyetlen pillantast vetett a szobara, s maris a konyha felé
indult. Csal6dva vette szemiigyre a hetvenliteres Lehel hiit6szekrényt,
amelynek mélyhtit6jében csak egy iires jégkockatartot talalt.

— Hol van? — fordult Mikulashoz, s mintha csak a szeme rebbenése
utan igazodna, az el6szobabdl nyilé barna ajtéhoz lépett. Lenyomta a
kilincset, az ajt6 zarva volt. — A kulcs — nytjtotta kezét Mikulas felé,
aki néma gytilolettel meredt ra.

— Majd én — szodlalt meg az egyik zsaru, s zsebébdl egy furcsa
szerszamot vett el6. — Végtére is ez volt a szakmam.

Fél perc alatt kinyitotta az ajtot; odabent egy hossziukas
helyiségben, amelyb6l a padlasra létra vezetett, hatalmas Gorenje
tipust, lelakatolt hiit6lada allt.

— Mint a mesében — mondta Chil, Mikulas pillantasat keresve. Ez
am a majré, kisapam!

A zsaru némi er6lkodés utan a lakatot is kinyitotta, ezt mar a lehet6
legegyszertibb modon: kalapaccsal.

Mikulas sirt és 6rjongott, oda kellett bilincselni a cirkogejzirhez az
alagsorban.

A hit6laddban megtalaltuk Kalamar Magdolna két kézfejét,
gyomorkomplexumat a majjal, léppel és vesékkel. Az epeholyag
hianyzott: a kés6bbi vizsgalat igazolta, hogy az asszonyt 1987
janiusaban epekdvel megoperaltak az Urologiai Klinikan.

Chil felhozatta Mikul4st a pincébdll, megmutatta neki a leleteket,
atyai hangon szo6lt hozza, mivel immar idegességre nem volt semmi ok.

Mikulast azonban az alszent hang nem hatotta meg.

Ett6l a pillanattol kezdve 14 oOraig egyetlen sz6 sem hagyta el a
szajat, ridegen hallgatott, elutasitva minden kapcsolatteremtési
kisérletet.

A hazkutatds soran a lakasban masfél millios, fenntartasos
takarékbetétkonyvet talaltunk, amely Kalamar Magdaléna nevére szolt

Reggel hatra érkeztiink vissza Budapestre, s Mikulas — sokaig
egyoldali — kihallgatasa abban a szobaban folytatodott tovabb, ahol



elkezd6dott egy nappal el6bb.

Este nyolcig nem valaszolt egyetlen kérdésre sem, nem irt ala
semmit, nem ivott, nem evett, nyolckor jelezte, hogy WC-re kell
mennie, Spulni kisérte ki, s végig vele maradt, mert egy ilyen
hallgatagon buiskomor fogolynal ongyilkossagi kisérlettdl lehet tartani

De Mikulas csak pisilt, tizenkét percig egyfolytaban.

Ekozben jelentkezett Dér Adam, s telefonon arrdl faggatta Chilt,
hogy hol tart az tigy. Chil rostelkedve ismerte be, hogy egyetlen sz6t
sem sikeriilt kihtzni Mikulasb6él, s most mar megint nincs mas
alternativa, csak a verés.

— Kevés a bizonyiték? — kérdezte Adam.

— Dehogy. Ami van, tokéletes, hibatlan lancolat.

— Hat akkor? Miért nem kiilditek at a vizsgalatra?

— Megy haza a sajat megyéjébe — mondta Chil. — S ha nem
mellékeljik a beismerd vallomast, a vidéki sracok a pofankba
rohognek.

— Aha — mondta Adam, és hallani lehetett, hogy valaki kérdez téle
valamit — Ja! Mézmalac azt mondja, 6 akkor nem szokott sz6lni, ha
szégyell valamit. Szerinte Mikulas nem gonoszsagbdl hallgat hanem
azért, mert nehéz a szive. Probalkozzatok meg egyiittérzéssel.

— Igen?! — Kkérdezte Chil, aki minden fenntartdsa ellenére
tapasztalatbol tudta, hogy Mézmalacnak a legtobbszor igaza van. —
Csak hol talalunk ilyen képmutat6é zsarut? A részvétnél szerintem a
verés becsiiletesebb.

— A jb sz6 sosem art — mondta Dér Adam. — Elvégre Mikul4s nem
valami idegent, hanem a feleségét olte meg. Es olyan nagy feneket
keritett az egésznek, ami mar érzd és szenvedo lélekre vall. — Azzal
letette a telefont.

— Véllalod? — kérdezte t6lem Chil.

— Mit?

— Hogy Mikuléas érz6 és szenvedo lelkére beszélj. Téged szeret. Latja
rajtad, hogy intelligens ember vagy, mint 6, nem bunk6 zsaru.

— Az ir6 a lélek mérnoke — kontrazott Spulni. — Menj be hozza.

Fél kilenckor bementem Mikulashoz.

Sz6 szerint kovettem Mézmalac tanacsat.

Leiiltem vele szemben, s megprobaltam ferde orratél, lapatfiileitol,
csalé bajuszatol elérzékenyiilni. Nem sikertilt.



,Ez egy szegény Kkis ilirge — szuggerdltam magam. - Egy
agyonsanyargatott mandro, egy azok koziil, akik arra sziiletnek, hogy
ozvegyik negyven évvel tulélje 6ket. Ez egy balek...”

— Te egy balek vagy — mondtam.

Meglep6dve nézett ram.

— Most is kinlédsz és szenvedsz az asszony miatt. Emészted magad
ahelyett, hogy kiontenéd a szivedet. Nem lehetsz olyan marha, hogy a
biintetlenség reményében hallgatsz. Neked az az asszony
kiszikkasztotta a lelkedet, ne szégyelld hat a dolgot. Magad el6tt is
tisztaznod kell, miért 6lted meg 6t

Varatlanul megszoélalt. Vékony, halk hangon mondta:

— Hiszen én tudom.

— Mondd meg nekem — kérleltem.

A foldet nézte, tigy kezdett hozza:

— Eltirtem t6le mindent negyven évig. Es végiil mégis kihozott a
sodrombdl azzal, hogy konzekvensen kaffanak mondta a kavét Felvette
ezt a szokast, és barhogy konyorogtem, nem hagyta abba... Meg kellett
Olnom.

Az asztalra borult, és sirni kezdett. Olyan keservesen nyekeregve
sirt, hogy majdnem megesett rajta a szivem.

— Ez aj6 — mondtam —, sird csak ki magad.

— Nem akartam én semmit letagadni — nézett ram konnyben Gsz6
szemével. — Ahogy elkaptak a feliiljaron, tudtam mar jol, hogy végem.
De ki hiszi el nekem az igazat, ki hiszi el, hogy a kaffa miatt fojtottam
meg idegességemben én, akinek negyven évig nem volt egy hangos
szavam.

Nyilott az ajtd, Chil jott be, konnyli macskaléptekkel végigment a
szoban.

— Mit bdgsz? — emelte fel bal kezével Mikulas lelog6 allat. — Ezzel
kellett volna kezdened. Es ha mar itt tartunk, az anybsodat miért
fojtogattad?

— Ugysem hiszik el — tordelte a kezét Mikulds. — Csak azért
kerestem fel, hogy egy kis pénzt kérjek t6le, mert haza maguk miatt
nem mertem menni. Nem is csodalkozott, mit keresek ott kés6 éjszaka.
Eppen csak megesokoltuk egymast, maris azt mondta, tudod mit, édes
fiam, iszunk egy jo forré kaffat... Elsotétiilt el6ttem minden...

— De azért sotétben is elkaptad — mondta Chil, és megveregette



Mikulés fejét. — Nagy kopé vagy te! Sebaj. Majd kivisznek szépen a
rabkérhazba, és ott az elmeosztalyon megnézik, miért fog el a kaffatol
akkora idegesség.

— Tudtam - zokogott Mikulas. — Biztosra vettem, hogy ram kenik,
nem vagyok épeszi...

— Ne félj — mosolygott Chil —, a magyar igazsagiigyi elmeszakért6k
jol bevalt gyakorlata szerint minden gyilkosnak van annyi esze,
amennyivel kiérdemli a kotelet. Te is észnél voltal, amikor az asszonyt
megolted, nem igaz?

— Igaz — ismerte be Mikulas. — De elGtte negyven évig nem voltam
észnél.

— Kaffat ra — mondta Chil, és kiment.

Mikulas ett6l rangoégorcsot kapott, azutdn vonakodas nélkiil
félrevonult Spulnival a legbelsé szobaba, és gépbe diktalta részletes
vallomasat.

— Na végre! — mondta Chil. — Mehetiink haza. Szombat este fél
tizenegy volt.

Kicsit sajnaltam Mikulast, hogy élete hatralévé részét rossz
bortonokben, félprofi bilinoz6k kozott kell eltoltenie, akikkel
nyilvAnval6éan nem fog kijonni, habar a gyilkosoknak, legyen testiik
torékeny és 1ényiik finom, a rabok kozott respektje van.

Tizenegy utan harom perccel, amikor mar az o0sszes nyomozo
hazament, a f6noki ir6asztalon berregni kezdett a telefon. Chil a liftt6l
szaladt vissza, mi Spulnival ott vartunk ra a folyoso6 végén.

Kijott a szobajabdl, rank vigyorgott, és azt mondta:

— Kett6s gyilok a Dombalja utca 10-ben.

— Cseszd meg — diinnyogte Spulni, visszafordult, és mar a folyosén
kezdte levetni a nagykabatjat. — Ha gyorsan lesz6lnank, talan Vinczét
még sikertiil elkapni a kapunal.

— Neked meg — nézett ram Chil — van kedved itt maradni? Birod
még, vagy kinyiffansz?

— Mar hogyne birnam - igyekeztem almossagtol iiveges
szememmel dertisen a szemébe nézni.

— Akkor j6 — mondta. — Ulj le az egyik szobaba, és aludj egyet, amig
a tobbieket osszeszedem... Kelj fel — razta meg a vallamat ugyanabban
a pillanatban.

Az 6ramra néztem: huszonegy és fél percet sikertilt aludnom.



A REMES EJ

A Dombalja utca a Szabadsag-hegy északi lejt6jén kanyargott, havas
fak és bokrok kozott. Az uttest is havas volt, s a ho alatt jeges Hideg
sz¢l fajt at a dzsip vaszontetején, a cudar id6ben csak az nyajtott némi
vigaszt, hogy a fejiink felett tisztan ragyogott az ég.

Négyen iltiink a horgd, megesuszo és kifaroldo kocsiban: egy
egyenruhas fiatal sofér, Spulni, Vincze 6rnagy, a gyilokcsoport legjobb
helyszinel6je meg én. Az eljegesedett utak miatt csak ez az egy
terepjaré birt felmenni a hegyre, utana még haromszor fordult az
orvossal, a nyomszakértokkel, a technikusokkal. A kutyavezet6t — aki
kés6bb nyomkovetés kozben kutyajaval egyiitt tobbszor fenékre esett a
sikos uton — féloraval azutan a technikai alosztaly Niva kocsija hozta
fel.

Végiil egész sereg rendoér gylilt 0ssze a hegyen; a kertet és a hazat
jupiterlampak vilagitottak meg, fehér fénylikkel tovabb hiitve a téli
éjszakat.

De egy ideig csak négyen voltunk a hazban, mi harman és az a fiq,
aki az esetet telefonon jelentette a fokapitanysag ligyeletének, s ott volt
még a két halott: az egyik a flird6kadban, a masik a hats6 szobaban
tolokocsin. Két, hajszalra egyforma asszony, szaténpongyoldban,
becsavart hajjal, szemiikben megkoviilt rémiilettel. A haz hatalmas
telek végében allt, oreg fak kozott; lapos, folottes épiilet, zold faléces
tivegverandaval, vastag falakkal, vasracsos ablakokkal. A Svab-hegy
Oskorabdl maradt itt, dacolva az idével, egy eldugott lejtén. Kornyékén
ujgazdag villdk és tarsashazak emelkedtek a buldoézerrel letarolt
domboldalakon. Dravutz Gabor, az egyik lemészarolt asszony fia a
fagyalbokrok kozott nyilo kapuban vart benniinket; reszketett a
hidegtdl vagy a tetemt6l, kezében egy fejszét szorongatott.

— Végre! — mondta, amikor a haz el6tt megallt a renddrségi dzsip.
Lanyos arcan halas mosoly futott at, homlokara hull6 hajat egy
mozdulattal félredobta: szeme folott zazott fekete seb tiint el6.



Végigvezetett benniinket a betonjardan, amelynek két oldalan hofal
toronylott.

— Telefonaltam mentékért is — mondta, amikor a zart verandara
léptiink —, de nem lehet mar rajtuk segiteni.

Egy csoppnyit megtantorodott, le kellett iilnie.

— Mi tortént a homlokaval? — kérdezte Spulni.

Most a fényben vilagosan latszott a duzzanat, a felhasadt boér, a
szemoldokre lecsorgott és raszaradt vér.

— Azt hiszem, megiitott a kertkapuval — mondta a fit. — Amikor
hazaértem és lehajoltam a zarhoz a kulccsal. Epp akkor rohanhatott ki
a hazbol.

— Nem latta jol?

— Nem. Egy pillanatra elszédiiltem. Leestem a foldre. Atlépett
rajtam.

— Meddig volt eszméletlen?

— Talan ha egy-két percig. Még lattam, ahogy 6 is elesett odalent... a
kokeresztnél.

— Nemsokara itt lesz az orvos — szolalt meg Vincze. — Megnézi
magat.

— Koszonom — mondta a fif, és halasan rank mosolygott. — Nem f3j
mar. Nincs semmi bajom.

A mosoly lassan elt{int az arcaroél, a szeme konnyel telt meg.

— Bemennek hozzajuk? — kérdezte.

— Csak én — mondta Vincze 6rnagy, bal keze konyokével nyomta le
az ajtokilincset. Néhany perc mulva kiszolt: — Ha a helyszinel6k
végeztek, azonnal bejohetsz.

Egyaltalan nem tudtam, be akarok-e menni.

Leiiltem az ilivegverandan, ahol a késébbi vallomésok szerint a
megfojtott asszony is szivesen iildogélt.

A fagyban ragyog6 tél ide nem ért el, itt majdnem iiveghazi meleg
volt; a helyiség egyik felét egészen a mennyezetig lépcs6zetesen
toltotték meg a zold novények és a kaktuszok. A régi hazat idénként
sbhajtva és recsegve jarta at a szél. Egy jukka palmafa alatt
vesszOkosarban csopp macska fekiidt, lehunyt szemmel. Hallani
lehetett, ahogy dorombol.

A fil nem birt iilve maradni. Az ajtéban toporgott, a kezét tordelte,
izgalma nem hagyott alabb, bar apranként felszaradtak a konnyei.



Spulni nyugtatgatta és kérdezgette, valahogy furcsamoéd tgy bant
vele, akar egy lannyal, talan azért, mert a fid szempillaja satorként
borult nagy, sotétkék szemére; ett6l a tekintete ndies lett, dbrandos,
kérlel6. Hosszt haja volt, strd, hullaimos, széke. Egy fiirt folyton a
homlokara biccent, elrejtve duzzadt, csuf sebét.

Harman laktak ebben a hazban: 6, a fit, aki épp csak kinétt a
gyermekkorbdl, az anyja, Dravutz Lajosné és annak béna, jaroképtelen
huaga, Sip6cz Teréz.

Valamikor a Sip6cz lanyoké volt az a rész a hegyen, ahol most a
villak és tarsashazak allnak, fele Terézé, fele Annaé, millidkat érd
csaladi orokség, amelybdl érintetleniil csak ez a haz maradt. De van
€kszer, arany, eziist, pénz, takarékkonyv, oroklakas...

— Oroklakas a névéremnek és most nekem is — mondta szomortan
a fid. — Terinek hivjak, mint a nagynénémet, 6 volt a kedvenc, még
abba is belementek, hogy elkoltozzon. De minden héten kétszer itt
ebédelt, szerda délben és templom utan vasarnap. Az apAm harom éve
ment el, Gjrandsiilt, én ma este, ahogy minden szombaton, egyiitt
voltam vele, ezt hivjak lathatasnak. Teri, a névérem is ott lett volna, de
lemondta még tegnap délutdn. Szinhizba ment. O kiilonben is
neheztel egy kicsit az apamra. En kilenc utan véaltam el t6le, pontosan
nem tudom, mikor, a Szent Istvan parkbol gyalog mentem ki a Margit
hidra, onnan busszal a Moszkva térig, fogaskerekiivel a Harmaskutig,
aztan tovabb gyalog. Tiz 6ra felé érhettem ide, lefelé egy csomo helyen
ugy csisztam a jégen, a Méhkas utcanal fenékre is estem. — Az arcan
tétova, szomord mosoly futott at. — Ahogy meglattam a héazunkat,
kicsit csodalkoztam is, hogy sotét van, édesanyamék nem szoktak ilyen
koran lefekiidni. Terus néha, ha fajdalma van, éjjel kettdig olvas.
Dehogy van fajdalma mar. — A fia elhallgatott, s egy pillanatig
kiiszkodott a konnyeivel.

Ebben a pillanatban kinyilt az ajto, egy lany lépett a szobaba,
halvany, eziist prémekbe burkolt arca olyan volt, mint egy virag.

Spulni ahogy meglatta, felugrott a székrél, teljesen varatlanul
osszecsattantotta a bokajat, mintha tabornok el6tt allna, csoppet meg
is hajolt. Olyan lany volt ez, hogy a kissé korpulens, de egyébként
ligyes és magabiztos fiatal zsaru egy szempillantas alatt idiotava
valtozott téle; el6szor felrohintett, aztan a szégyentdl elkomorult, le
akarta segiteni a lany bundéajat, kozben feldontott egy széket, majd



beletekeredett a hosszu, tlizpiros salba, kohogés jott ra, s képtelen volt
megtalalni a helyzethez ill§ szavakat.. En — mint méltatlan elbeszéls —
a hattérbdl figyeltem. A lany szépsége atragyogott Spulni hiilyeségén;
dobbenetesen hasonlitott a testvéréhez, de annak lanyos vonasai most
egyszeriben keménynek tlintek az ¢ baja mellett; arany haja, ahogy
kibuggyant a prémek mogiil, tgy hullott al4, akar a zuhatag, hatalmas
szeme misztikus mélységet rejtett, a finom miivi arc hirtelen
beragyogta a szobat, de gy, hogy els6sorban onmagat ragyogta be.
[jedtsége és szomorusaga érzékivé tette gyermeki bajat, s ahogy a
bunda lekeriilt rola, szinte kibomlott ez az érzékiség. Arannyal atszott
héfehér ruhat viselt, amelynek nem volt hata. Elol pedig félig szabadon
hagyta tokéletesen gombolyt, felfelé és el6renyomul6 mellét Két melle
kozott egy gyémantokkal kirakott aranykereszt fekiidt.

Ez a lany ugy hagyta a sz6rmét Spulni kezében, mint pillang6 az
alcat; nem is figyelt ra, az occséhez lebbent, a foldig éré fehérarany
suhant utana.

Spulni arcara bavatag mosoly iilt, ami pontosan kifejezte, miféle
gondolat fut at a fején: mar ezért a latvanyért érdemes volt zsarunak
menni.

Teréz langold, szomord, szigort arccal allt meg occse el6tt, és
dallamos, mély hangon kérdezte:

— Mi tortént?

Spulni sb6hajtott egyet, talan most jott r4 a borzongaté hangbol,
hogy ez egy mas vilag.

A fia felallt Nem borultak egyméas nyakaba, nem érintették meg
egymas kezét, a rettegés bénitotta meg Oket, s egy pillanatra Ggy
latszott, egymas szépségétdl riadnak vissza.

— Meghaltak — mondta a fit.

— Mindketten?

— Igen.

— Hogyan?

— Nem tudom. Minden csupa vér.

— Mikor jottél haza?

— Tiz utan.

— Apanktol?

— Igen.

— O tudja?



— Uzenetet hagytam neki.

— Ezek rend6rok?

— Igen.

Merden nézte az Occsét, s aztan ahogy annak ajka remegni kezdett,
meégiscsak atolelte.

Ugy alltak, hogy én csak a fiti arcat lattam, lehunyt szemmel
szoritotta allat a lany nyakahoz, s konnyei gyonyort, karcsd, izmos
haton folytak végig, az egész inkabb szexi volt mint szomort.

A lany még igy osszeolelkezve kérdezte:

— Hol vannak?

— Anyéank a fiird6kadban, Terus a szobajaban a tol6székben.

A lanytestvér ekkor kibontakozott az olelésbdl, arca és ajka duzzadt
volt a sirastol, haja egy csOppnyit borzas. Spulni felszisszent a
gyonyortiségt6l. Teréz odalépett hozzam, kezet nyujtott, és azt
kérdezte:

— Bemehetek?

Otthagyta a kezét a kezemben, lagyan, mintegy kérleléstil.

— Bocsanat — szélalt meg Spulni. — O nem kompetens... Nagy,
kemény mancsat nyomkodta az orrom elé keresztben. A lany elengedte
a kezemet.

— Hat ki az? — kérdezte.

Abban a pillanatban lépett ki a szobabdl Vincze, sapadt volt,
csapzott haja a homlokara hullt.

— Oltari — mondta. — Micsoda mészarszék!...

A lany megtantorodott és Osszeesett. Spulni kapta el, 6lben vitte
sarokban 4ll6 divanyhoz, az arca a Piéta Maridjanak arcara
emlékeztetett.

— Bocsanat — mondta Vincze, és iiveges szemét probalta fokuszba
allitani. — Nem tudtam... Bocs! Igazan... Eddig a percig kristalytisztan,
koriilhataroltan és egyértelmiien maradt meg bennem minden emlék,
de a kovetkez6 negyedoraban annyi zsaru, orvos, szakértd jott, és
koztiik annyi idegen, hogy az egész egyre kuszabba valt, az események
osszemosodtak, és karakteriiket veszitették.

Eddig mindenrdl tudtam, az elkovetkez6kben csak részleteket
lattam, darabjait az egésznek, nem vilagossagot, csak egy-egy villanast.

Tokéletesen el6ttem van, ahogy Widder professzor a haldlsapadt
Teréz folé hajolva a feje ala nyul, feliilteti, egy csopp poharbol



megitatja, s kozben alapai josaggal duruzsolja a fiilébe: — Kicsikém,
nincs semmi baj.

Ez a kép vilagosan megmaradt bennem, ugyanakkor nem tudom,
hogyan és mikor allapitottak meg Chilék, mi tlint el a lakasbol. Kés6bb
a jegyzOokonyvben 12 ezer forint készpénzrol, egy 500 ezer forint
értékli, bemutatora szolo6 takarékkonyvrél olvastam, amelynek senki
sem tudta a szamat, egy 50 ezer forintos fényképezdgéprél, egy
nyaklancrol, egy karkot6rél és egy 500 forintos Toshiba walkmanrél,
amely allitélag mindig a nyomorék Terus nyakaban logott.

Iszonyu, mar-mar lealjasito élességgel maradt meg bennem viszont
az a pillanat, amikor Chil megengedte, hogy belépjek a nagy er6sségti
égokkel bevilagitott lakasba, és megnézzem a holttesteket.

Nem tudom, szabad-e az olvasét szornytliségekkel terhelnem, de
bennem annyira mély nyomot hagyott a latvany, hogy gy érzem,
anélkiil a torténet veszit erejébdl, s csorbul az igazsag, amire az ember
iras kozben torekszik.

(Mindenesetre Mézmalac kezébe ebbdl a konyvbdl csak olyan
példany adhato, amelyb6l hiadnyzik ez a borzalom, Oneki ezt
mindenképpen el kell keriilnie, bar szamara egy-egy gyilok bensséges
csaladi iigy, mar-mar elmét csiszold csacska jaték. Arra kértem apjat,
hogy az itt kovetkez6 sorokat a kislany konyvébdl tiintesse el, még
akkor is, ha Mézmalacnak dont6 szerepe volt abban, hogy a gyilkos
végiil rendérkézre kertiilt.)

Terézt sem engedte be Chil azokba a szobakba, 6 is csak akkor
lathatta anyjat és nénikéjét, amikor azok mar tal a boncolason,
atmentek a hullakozmetikus kezén, aki testiikrol és arcukrol eltiintette
az er6szakos halal iszonyatat.

Ez az iszonyat most elsdsorban a rengeteg vér volt.

Elképzelhetetleniill baljos tud lenni egy telefrocskolt fehér
fiird6szoba, az ember egyszertien nem hiszi el, hogy ennyi vér folyhat
ki egy testbdl; iszamossa valik t6le az egész vilag. Mar a vér szine és
allaga onmagaban is baljoslatd, a fal ugy néz ki t6le, mintha friss,
behegedt és rothadd sebek boritanak, a cseppek jellegzetes alakban
froccsennek szét, tocsak és foltok fénylenek, akar a halal pecsétje

A firdoszobaban fekvd, osszekotozott 1abu és kezi testen latszik,
hogy minden csepp vére elfolyt. A felcstiszott szaténpongyola latni
engedi a gorcsbe randult vézna és viaszfehér, csontszerti combokat; ez



a fehérség tokéletesen iires, teljesen kitiriilt.

A vér szaga betolti a teret, nem mas, mint a hideg fém, a hideg vas
szaga, semmi tobb, mint a rozsda ize, s a legmélyén halal.

A csap csOopog. A holttestre viz folyt, most olyan, mintha vérben
késziilne elmeriilni, csondben megbillenve lebeg, haja szétteriil.

Hajcsomok tisznak a vérben.

A homlok folott tenyérnyi helyen latszik, ahogy a haj tovestiil,
véresen kiszakadt. Az egyik fiil tovig letépve a nyakra csiing ala. Az orr
bezuzva, eltorve, egyik orrlyuk szétnyilva. A péppé lett szaj mélyén
tormelékké zuzott fogak. Az egyik szem kitolva liregébdl. A nyelv a
zazott szajbol kileffen. A nyakon ot ujj fekete nyoma. Pongyolacafatot
lebegtet a viz.

A szajbol a nyelv mellett rongydarab csiing ki.

A mutatéujj korme kettéhasadva. A gytiriis- és kisujj kitorve.

— Oké vagy? — dugja elore a vallam folott a fejét Chil. — Sapadt, de
semmi vész? Ilyen gyomorral én zsarunak mennék...

Lassan hatralni kezdek, érzem, ahogy az arcom el6tt ellebben a
sarga hullazsak.

— Itt az el6csarnokban kapta el — duruzsol Chil. — Innen vonszolta
be a fiird6szobaba. Belemaszott a vérbe, végigcaplatott az egész
lakason, vérrel szennyezett talpu Tisza gumicipében. A kéznyoma is
megvan ott a vallad folott. A falon tiz ujj és két tenyér. Mindent a
kedviinkre tett a marha. Gyere... megmutatom, ott maszott be hatul,
egy kertre nyildé franciaablakon, szétfeszitette a vasracsot, az liveget
pedig betorte, s el6szor a nyomorékot kapta el a tolokocsiban. Nem
sokat tokolédott vele, hatulrél fojtotta meg gumikotéllel. Widder prof
szerint masfél perc alatt.

A nyitott ablakon at a tél hideg lehelete drad a szobaba. A halott agy
il parnai kozt hatradélve, mintha aludna.

A hatam mogott vakufény villan. A nagy vilagossagban beliil, a
tolokocsi kereke mellett észreveszek egy véres talpnyomot. Semmi mas
nem jelzi a tragédiat.

A halott szeme lecsukva, ajkan halvany mosoly.

Itt a furcsa szornytiség a szin: a nyugodt, békés arc sotétlila.



A LANY

Hajnalodott mar, amikor elszallitottak a holttesteket.

Egy kiilonleges teherkocsi jott fol a hegyre, favokaibol meleg sot és
homokot lovellt az Gtra, mogotte szaraz, tapados aszfalt maradt.

Ezt a gépet az Uralon innen és az Elban tal marha sok dollarért
vasarolta a Kozteriilet-fenntart6 Vallalat, egyetlenegy volt beldle
Magyarorszagon, kiilfoldi pénzes allamf6k el6tt szokta melegiteni a
jeges utat. Most felj6tt ide a holtak kedvéért. Ugy latszik, nincs olyan
eszkoz, amit a renddrség gyilkossag esetén, ha sziikséges, meg ne
szerezne.

Ett6]l kezdve a halottszallitok és a rendoérségi Zsigulik vigan
szaladgaltak fel és ala, a nyomkovetd kutya sem esett tobbé fenékre a
lejtébn, hanem szépen elment a nyomon, egészen a Moszkva téri
metréallomasig. Ennél tobbet senki se vart el t6le; bravarjat a BRFK
kutyaiskolajan évtizedekig emlegetik majd, jegyezziik fel mi is a nevét:
Kormos Toéninak hivtak, vezet6jét pedig Belami 6rmesternek.

— Pacek balhé — jelentette ki reggel hatkor Chil, ami zsarunyelven
annyit jelent, hogy a gyilkos alkalmi betord, a biincselekmény elGtt
nem volt semmiféle kapcsolatban az aldozatokkal, nem ismerds a
kornyéken, nem is szimatolt koriill, rémtettét az esetlegesség
jellemezte. Mintegy véletleniil, balvégzetszertien olt, behatolasakor
val6szintileg nem is tudta, hogy van odabent valaki. A tettenérés
pillanataban dontott tgy, hogy 6lni fog.

A pacek balhé a zsaruk szemében a rémalmot testesiti meg, mivel az
elkovet6hoz nem vezet logikus kapcsolat. Milli6 csellengé koziil barki
lehet, egy rosszkedvii, részeges bunko, elkodszalt ciganygyerek,
megvadult alkalmi munkés valamely épitkezésr6l. Az ilyen akkor
szokott lebukni, ha megpro6bal taladni a rabolt targyakon, ez esetben
az arany ékszereken, a fényképezdgépen vagy a Toshiba walkmanen.

Vincze az iszonyuan szétdult lakasban megtalalta a fotoapparat és a
walkman papirjait, igy aztan mindkét késziiléket pontos leiras és gyari



szam alapjan kezdték korozni.

Chil pacekbalhé-elképzelését valami egy icipicit megkérddjelezte: a
betor$ tul sok mindent megtalalt a rendelkezésére all6 id6 alatt, az
arany, a pénz és a takarékkonyv jol el volt rejtve a tobb szaz konyvet
tartalmazo polcon, a lexikonok mogott.

— A pacek mindig beéri valami szarral — mondta Vincze 6rnagy. — A
walkman példaul marhaul tetszik neki. Azt kapja fol, ami elol van és
fényes. Fogalma sincs, hogyan kell modszeresen atkutatni egy ilyen
lakast. Ez is gy kapkodott jobbra-balra, mint egy ideges allat, mégis
megtalalta az értékeket. Egy igazi paceknak példaul gbze sincs, hol
lehet eladni arany ékszert, 6 csak maganak szerez be dolgokat,
leginkabb olyasmit, amit kivan... Nekem van egy olyan egész halvany
gyanam, hogy ez az iirge itt tippet kapott, vagy valahonnan ismerte
Dravutzékat.

Ezek a feltevések és taladlgatasok nem szallnak el csak ugy a
semmibe. A nyomozati terv, amelyet az adott iigy iranyitasaval
megbizott fényomoz6 dolgoz ki, sorra vesz és megvizsgal minden
lehet6séget, szituaciot és elképzelést, amely a bilincselekmény
jellegével és tényeivel Osszhangba hozhat6. Az okot nem kezeli
szlikkeblien; most példaul Vincze O6rnagy megfogalmazasaban
tartalmazza azt a verziot is: a behatolonak a rablason til mas haszna is
volt abbol, hogy a Sip6cz n6véreket megolte.

A teljes vérben preparalt tenyérnyom alapjan a nyilvantartéban
mar kora reggel megprobaltak azonositani a betor6t. A kissé nehézkes
kartotékrendszer miatt a daktiloszkopus csak délutan kozolte, hogy az
adott ujjnyomoknak megfelel6 nincs a rendelkezésre 4ll6 mintak
kozott. Az ORFK szamitogépe sem tudott egyebet, mondani. Ez kerek
perec azt jelentette, hogy a betor6 biintetlen el6életi. — Persze ha nem
az lenne — diinnyogte Chil nem is hagyta volna falon a mancsa nyomat.
Ez egy naiv barom. Olyannyira, hogy mindjart kett6s gyilokkal kezdte
— mondta Spulni. — Félora alatt behozta az egész lemaradasat. Az iirge
val6ban gyorsan dolgozott.

A Dravutz fia este fél nyolckor telefonon beszélt még az anyjaval és
a nagynénjével; tiz koriill pedig, amikor hazaért, mar mindketten
halottak voltak, s szinte romokban hevert a lakas. Az oOsszes fidok a
foldre boritva, a konyvek ledontve, a szekrények kirdmolva, az agyak
foldalva, a sz6nyegek 0sszedobalva, a képek leverve...



Widder professzor szerint a gyilkosnak legalabb félorajaba tellett,
mig elnémitotta Dravutznét, aki megszallottan kiizdott az életéért, Gjra
és Ujra magahoz tért, vért frocskolve. Halaltusaja tobb, mint egy éraig
tarthatott, lassa kinhalalt halt, a szajaba gyomoszolt rongytél és az
orrvérzéstdl fulladt meg, a nyelvgyoke is eltorott... A gyilkos nemecsak
brutalis, hanem iigyetlen is volt, mintha csak késleltetni akarta volna
az asszony halalat: fejbe verte, fojtogatta, valoszintileg az arcara iilt,
hajanal fogva fejét a kad pereméhez verte, okollel torte be az orrat,
tobbek kozott egy pléhvodorrel probalta agyoniitni, leped6esikokkal a
kezét-labat 0sszekototte, majd szaz sebtdl vérzd, fajdalmaban nyilvan
sikoltozo aldozatot megproébalta vizbe fojtani.

Dravutzné percekkel azel6tt halhatott meg, miel6tt a fi hazaért. Az
ilyen ligyek nyomozasiaban a lélektannak és a megérzésnek nem sok
szerepe van, igazabol durva munka ez, 6rl§, mindennapos rutin, nem a
detektiv jut el a tettes személyéig, hanem — ha szerencsések a
koriilmények — az egész renddrségi apparatus. A pacek is azon a
hatalmas halén akadhat fenn, amely nap nap utan a tarsadalom mély
és homalyos vizébe meriill. A detektivnek itt tulajdonképpen nincs
egyénitett dolga: az egész munka roppant unalmas és roppant
egyszerd, fel kell tarni a tényeket.

Délre mar az orszag valahany renddri intézményében ott volt az a
géptavirdszoveg, amely a rendérrutin és szohasznalat szerint kozolte,
hogy Budapesten a Dombalja utca 10-be racsfeszitéses mobdszerrel
betortek, megoltek két asszonyt, pénzt és bizonyos targyakat vittek el,
és ez volt a lényeg, ettdl lehetett eredményt varni, a pénz és a targyak
felbukkanasatol...

Valaki, aki tobbet kolt a megszokottnal, vagy eladasra kinal valamit;
renddrok tizezrei vizslattdk ezt a kérdést az elkovetkezd napokon. A
géptaviron tovabbitott korozés csapdat allit az elkovetonek, ez a
csapda nem bonyolult, de roppant kiterjedt, s valojaban a mindennapi
élet a 1ényege, az, hogy az emberek a kornyezetiikben torténd dolgokat
megfigyelik.

Az el6z6 eset kozben mar szinte feledésbe ment; Mikulast
atszallitottak Komarom megyébe, és most ott a megyei vizsgalati
osztalyon kérdezgetik arrdl, mire hasznalta a hit6ladajat, mit miért
csinalt, miért keverte bajba Sztyopa Csjortot, miért rontotta a magyar
jonatanexport esélyeit.



Mikulds maulttad valt, bicstuzzunk el t6le mi is, megnyugtatasul
el6rebocsatva: nem akasztottdk fel mindmostanaig, az elmebeteg
bilinozék intézményében apoljak, és ezért ne irigyeljiik tilsagosan 6t.

En azt sem tudom, hogyan jottem el a Dombalja utcai hazbol.
FeltehetoOleg elaludtam egy karosszékben a kaktuszok kozott, Spulni
konyoriillt meg rajtam, kivezetett egy intézked6kocsihoz, és
hazavitetett. Otthon ataludtam az egész napot, csak este ébredtem fel,
akkor telefonaltam Chilnek, mi Gjsag.

— Nincs semmi — mondta —, folynak a kihallgatasok...

A rendérség mar csak ilyen. Ujra és Gjra kihallgatjia az iigy
szereplGit, vallomasukat jegyz&konyvezi, ezeket a valloméasokat
osszegyljti, dossziékba rakja, mellé teszi a szakvéleményeket, a
helyszini szemle jegyz6konyveit, a nyomozo6i jelentéseket, a
korozéseket, a géptavirokat, a telexeket, igy aztdn minden tigybdl szép
lassan akta lesz, napokig olvashatod, akar egy regényt.

Most a gyilkossagiak nyugodtan varhattak volna, amig a renddérségi
gépezet O6rol, mint Isten malmai; de 6k — vasarnap este lévén —
hianytalanul bent nyilizsogtek, telefonaltak és rohangaltak, gépeltek és
intézkedtek, olyan elannal és olyan fesziilten, mintha a semmibdl
barmelyik pillanatban kipattanhatna a gyilkos.

Bementem hat kozéjik én is, szokott helyemen iiltem a Chil
irbasztala melletti borfotelben, a legyez6palma alatt. A kozben
elkésziilt boncolasi jegyz6konyvet olvasgattam, Widder professzor
remekét, aki részletesebben ugyanazt fejtette ki, amit mar a Dombalja
utcai hazban elmondott: a nyitott ablakon &t lehtilt szoba
hémérsékletét (17 fok) és sajat testhOmérsékletét alapul véve, Terus
este haromnegyed nyolc és negyed kilenc kozott halt meg, szinte egy
szempillantas alatt. Kiilonosképpen hosszii ideig tartott viszont
Dravutzné lemészarlasa; a belsé szervek elvaltozasai tobb mint egyoras
halaltusarol vallanak.

Nem volt iidit6 olvasmany, még tanulsagos sem, 1ényegében nem
mondott semmi Ujat: az asszony hosszabb id6ét toltott osszekotozott
kézzel, bekotott szajjal a fiird6kadban, gyilkosa ezért megkapja a
kiilonosen kegyetlen minGsitést, amiért kotél jar.

Fél tizkor Spulni rohant a szobaba, arca fénylett, keze-laba szinte
ficankolt.

— Itt van, itt van! — kialtotta, mar azt hittem, a gyilkos keriilt el6,



amikor kibokte, hogy Terézia van itt az apjaval és az occsével, hogy

jegyz6konyvbe mondjak a valloméasukat. — Stop, enyém a lany -
mondta Spulni, s pont ezt nem lett volna szabad, mert Chil kapasbol
vagta ra:

— Az apuka a tiéd, a lany roppant fontos tanu, én jegyz6konyvezem,
Vinczének pedig marad a srac. Te kivel tartasz? — fordult felém.

— Veled — feleltem.

Spulni elszontyolodva ment ki, bekiildte Teréziat és a gépironét
azzal, hogy Chil kiilonben az egész éjszakat a jegyzOkonyv
lekopogasaval toltené. Igy Chil minden kotottség alol felszabadult, fel-
ala jarkalt a szobaban, néha a lany vallara tette a kezét, batoritdéan
ramosolygott, s egyszer arra vetemedett, hogy atyaian a hajat is
megsimogassa. Jokor, jo pillanatban tette, rajtam kiviil senki sem jott
ra, hogy igazabdl nem a vigasztalas lehetett a cél.

A lany most egészen mas volt, mint tegnap éjjel. Csontszini
csipkebluzt és rovid, sotétkék szoknyat viselt, a hajat kontyba tlizte,
fiilében két fehér ovalis gyongyszem csillogott.

Arcan nyomot hagyott a banat. Sotét arnyék fekiidt a szeme alatt,
ett6l pillantasa komoly lett és almodoz6; nem latszott gyermeknek
tobbé.

Abba a karosszékbe iilt, amelybdl én keltem fol az el6bb, térdén
lesimitotta a szoknyéajat, de ettdl csak izgatobb lett a szoknya, ahogy
telt és nyalank combjara fesziilt.

(Nevetséges, milyen elasztikus tud lenni egy néi térd. Simasaga és
gombolydedsége ugyantugy misztikus igéretet rejt, mint a szaj gyongéd
vonala, a szem tiikre, igéretét valami mély, felold6 orvénylésnek.)

Ez a lany kiralyné volt a maga mdédjan, a szivek ura.

Chil is érezte ezt, mert a kihallgatast gyengéd tapintattal vezette,
mint egy kiralyi audienciat.

Mar a személyi adatokat bizonyos dallamra vette fel, lagyan
mormolva elismételte a l1any nevét, enyhe bamulattal az életkorat.

— Huszonegy év — suttogta —, éppen a lanyom lehetne.

Persze nem mondta egészen komolyan, valahol a mogottes
tartomanyban benne volt az is: de nem a lanyom.

Chil magas, joképl fi,, masfél hete mult negyvenéves, az arca
férfias, nyilt, kissé kemény, a mosolya — hofehér fogaival — hol
ragadoz6 mosoly, hol egy szégyenlds ifji mosolya, akinek szégyene



ellenére nincsenek titkai és gatlasai.

— Ugye Dravutz Teréz? — ismételte most a lany nevét, s a kétféle
mosoly kombinaci6javal az ajkan kozelebb hajolt hozza.

— Dravainak hivnak, miéta nagykora vagyok — mondta a lany. — Es
a masodik keresztnevemet hasznalom, az Adriennt. Ez van a
személyimben is.

Chil helyesl6en vette tudomasul a névvaltozast, s az Adrienn nevet
izlelgetve mindjart hasznalta is.

— Adrienn kedves, adja oda az igazolvanyat a gépironének, hogy
kiirhassa az adatait, ne vesztegessiink ra tobb id6t. Aha! — kialtott fel,
kezébe véve az igazolvanyt —, a Zugligetben lakik, és ott is dolgozik.

— Nem dolgozom — mondta a lany. — Tanulok...

— Aha, latom. Az Iparmiivészeti F6iskolan. Mi a szakja?

— Textiltervezo.

Vartam, hogy Chil azt mondja megint, aha, de nem sz6lt semmit,
ramosolygott a lanyra, és megsimogatta a hajat.

— Tudom, hogy nehéz most, Adrienn. De nekiink dolgoznunk kell
kérdezniink és alkalmatlankodnunk, kotelességiink megtalalni azt az
embert, aki megolte...

— Tudom — mondta lehajtott fejjel a lany.

— Nézze el nekem, hogy célratoré vagyok. De tisztaznunk kell a
koriilményeket Sikeriilt pontosan megallapitani, mi t{int el?

— Azt hittem, maguk tudjak. Hiszen a renddrségrél az a széke,
magas homlokq, sziirke szem{ fiatalember...

— Vincze Pista...

— ..megtaldlta édesanyam értékjegyzékét, amelyen szerepelt
minden ékszer, pénz, értékpapir és takarékkonywv...

— Aha...

— Terus értékeit és anyagi helyzetét pedig én ismerem a
legkozelebbrol. Az ékszereinek java részét én hasznaltam, ez is az 6vé —
érintette meg a fiilében 16g6 igazgyongyot —, meg ez — mutatott a
nyakaban 16g6 gyémantos keresztre. Aztdn szomoruan tiinédve tette
hozza: — Most mar az enyém...

Chil nem sz6lt, vartuk, mig abbamarad a gépkattogas.

— Pénzét kotvényekben és értékpapirokban tartotta; volt egy
betétkonyve is kétszazezerrol, fenntartasos, ketten vehettiink ki beldle,
0 és én...



— Mennyit ér az egész vagyon?

— Az ékszer kétmillio, a kotvény és letéti jegy valamivel tobb mint
otmillio, negyvenezer dollaros BC-szamlaja volt, az is az én nevemen.
Mindez az eredeti, iigyvédnél 1évé végrendeletében pontosan és
egyértelmiien szerepel.

— T6le hat semmi sem tiint el?

— Csak a walkmanje. Azt én vettem neki.

— Minden a magaé ezek utan?

— Az eredeti okmanyok szerint igen. A haz és a telek haromnegyede
is az enyém, fele Terus utan, negyede anyam utan, de arrél az
orokrészrél egy régi megallapodasunk szerint lemondok az o6csém
javara.

Chil mosolygott.

— Régi megallapodas?

— Masfél éves. Végsd soron igazsagtalan lett volna, hogy én
haromszor annyit kapok.

— Mennyit ér a haz meg a telek?

— Az ligyvéd szerint tizmilliot. De az 6csém nem akarja eladni.

— Adrienn — guggolt le Chil a lany elé. — Térjiink vissza az
alapkérdéshez. Sorolom, amirdl tudunk: egy 500 ezres bemutatora
sz0l6 takarékkonyv... Apropd! Nem tudja, miért kovette el az
édesanyja azt a konnyelmiiséget, hogy egy ilyen konnyen pénzzé teheté
értéket otthon, a konyvespolcon tartott?

— Pénteken valtott be néhany értékpapirt; a pénzt az Ocsém
épitkezésére akarta hétfé6n befizetni. Az az épitkezés ott van a
kozeliinkben...

Chil éber lett

— Tudott valaki err6l a pénzrol?

— Csak mi tudtunk.

—Kiaz ami?

— Anyam, Terus, az 6csém, én, az ligyvédiink és...
— Es?

— Azt hiszem, az apam.

— J6. Majd megkérdezziik. Mondom tovabb: 12 ezer forint készpénz
ezres cimletekben, egy nagy értékli fényképezdgép, egy arany nyaklanc
briliansfiiggével, kb. 220 ezer forint értékli, egy gyonggyel és
smaragddal diszitett, 240 ezer forintot éré karkot6 és egy Toshiba



sétalbmagno6. Mas?

— Semmi mas — felelte a lany. A magno6 emlitésekor konnyes lett a
szeme.

— Nos — mondta Chil -, most valami furcsat kérdezek.
Elképzelhetd, hogy az édesanyjanak vagy Terusnak volt egy kozeli
férfibaratja? Esetleg mindkett6jiiknek?

A lany nem szornyedt el a kérdésen.

— Ha bizalmas személyes baratra, szeretére vagy effélére gondol,
olyan nem volt.

— Hat milyen volt?

— Ugyvéd, orvos, egy épitész, de azokat altalaban &k keresték fel az
irodajukban.

— Ki jart hozzajuk?

— Joszerint senki. Csak mi, a rokonok.

— Az édesanyja negyvenhét éves volt, a nagynénje otvenkett6 Ez
nem kor manapsag. Mégis ennyire elzarkozva éltek?

— Nem éltek elzarkézva. Hangversenyre, szinhazba, tarlatra jartak,
gyakran beiiltek a Golf Szalloba fagylaltozni, hasznaltdk a szalloda
fird6jét és masszazsszalonjat. Jaj — kialtott fel —, latjak, majdnem
hazudtam! Rendszeresen jart hozzajuk a Golf hivatdsos masszorje
hétfon és pénteken délel6tt.

— Hogy hivjak?

— Guszti.

— Masik neve?

— Nem tudom.

— Sebaj. Gusztit siman megcsipjiik a Golfban. Ez méar valami.

— Igen — mondta a lany. — Az ember nagyon feledékeny. Egy csomo
dolog, amit természetesnek tart, eszébe se jut. Minden hénap elsé
vasarnapjan vendégiil lattak egy embert a Margaréta uti szocialis
otthonbol. De az vak, és tolokocsival...

Chil ravillantotta ragadoz6 mosolyat.

— De valaki tolja a kocsit, ugye?

— Egy fiatal srac, egy apol6 az otthonbol.

— O is vendég?

— Igen — s6hajtotta a lany. — Rossz tand vagyok?

Nem kacéran kérdezte, hanem beletor6déen és szomoruaan.

— Bejaron6? — kérdezte Chil, és folyamatosan vigyorgott, mint a



macska, amikor végre behatral az egérlyuk és az egér kozé.

— Jézusom! Hat persze. Kedden és csiitortokon. Egy aranyos néni
Budahetésrdl. Rozsika.

— Az ilyen aranyos néniknek A4ltaldban van egy aranyos
unokaoccsiik — diinnyogte Chil. — Vagy egy bérmakeresztfiuk. Aztan az
aranyos gyerek éveken at hallgatja, micsoda gazdag helyre jar
keresztanyu. Egyszer csak fog egy feszitGvasat, és utananéz...
Tataroztak mostanaban a hazat?

— Nem.

— Mesterember, fest6, mazold, gazos, cserepes?

— Egy kerti munkast szoktak felvenni tavasszal és Gsszel néhany
hétre.

— Na lam — mondta Chil. — Latja, Adrienn? Mégsem éltek 6k olyan
elhagyottan. — Atyaian a lany térdére tette a kezét. — Ennek a kerti
munkasnak a nevét meg tudna mondani?

— Andris. Az 6csém ismeri kozelebbrdl.

— A takaritonét is, ugye?

— Igen. Ok nagyon joban vannak.

— Maga miért jott el tolik?

A lany szeme egy pillanatra megrebbent.

— Fontos ez?

— Nem tudom — mondta Chil.

— Miutadn apidm magunkra hagyott benniinket, anyam furcsan
viselkedett egy ideig.

— Furcsan — ismételte Chil. — Espedig?

— Agressziv volt. Hisztérikus. Zsarnoki. Szinte ki se mozdulhattunk
a hazbdl. Az 6csém akkor még csak tizennégy éves volt, eltiltotta az
apamtol, lelki kényszer alatt akart tartam engem is. Tizennyolc éves
koromban aztan Terus néni lakast vett nekem, 6 biztatott, 6 segitett
hozza, hogy elkoltozzek, 6 volt a mindenem, és én Oneki... Mégis
megtette, mégis elengedett... Anyammal egy ideig ezért nem is
beszéltek. Gabor viszont kénytelen volt eltlirni mindent.

— Az anyja mindvégig ilyen maradt?

— Nem. Az agressziv hisztéria gy masfél évig tartott. Aztan
lehangolt lett, pszichiaterhez jart, és koriilbeliil fél év alatt kiheverte.
Az utébbi idében ugyanolyan szeretetre méltdé volt megint, mint
azelGtt Az 6ecsémet sem fogta olyan szigoraan.



— Az édesapjaval tartottak a kapcsolatot?

— Anyam?

— 0, maga és az Occse.

— Az 6csém leginkabb. Tegnap is nala volt.

— Maga miért mondta le a talalkozo6t?

— Hozzajutottam egy szinhazjegyhez.

— Mit latott?

— A Padlast.

— A vOlegénye kisérte el?

— Egyediil voltam. Nincs vOlegényem.

— Nem is gy gondoltam — mosolygott Chil. — Csak a rend6rok kissé
bumfordiak. Vélegényt mondanak, ha azt akarjak kérdezni, hogy
valaki jar-e valakivel.

— Mit akar tudni? — nézett r4d a lany, és artatlan tekintetében
felvillant valami, ami ha nem is keménységre, de hatarozottsagra
vallott.

— Szamomra szinte hihetetlen, hogy egy ilyen szép lany egyediil
megy valahova.

— Mi koze ehhez a szépségnek? Ugy volt, hogy az dcsémet viszem.
De 6 az apankat valasztotta.

— Hanykor kezd6dott a szinhaz?

— Hétkor. ElGtte taldlkoztam az évfolyamtarsaimmal.

— Mikor lett vége?

— Valamivel tiz utan. Még az utcar6l hivtam fel anyamékat igy
tudtam meg az ocsémtol...

— Jb, j6 — mondta Chil. — Ne tartson tapintatlannak, de meg kell
kérdeznem: nincs udvarloja?

— Nincs.

— Nem is volt?

— De.

— Mikor?

— Harom napja még.

— Felvitte 6t valamikor az édesanyjahoz?

— Sokszor jart naluk. Csak nem gondolja, hogy 6...

— Szabad tudnom a fia nevét?

— Nem fit.

— A nevét! — mondta Chil, és felegyenesedett. Hidba, a rendér az



rendér. Egybdl kihtizza magat, ha Ggy érzi, eljott az ideje..

— Dr. Gaal Péter. Terus és anyam iigyvédje.

— Hany éves, ha mar nem fia?

— Negyvenegy.

— A fene a jo dolgat! — mondta Chil, és legkisfiisabb mosolyaval
Adriennre mosolygott. — Csak azért, mert én most toltottem be a
negyvenet, és elfogott az irigység, osszevesztek?

— Igen. Az ut6bbi id6kben mindenkivel 6sszeveszek.

— Kivel még?

— Az a legrosszabb, hogy Terussal is.. Ugy halt meg, hogy
haragudott ram...

— Miért?

Chil szinte észrevétleniil ment at édelgésbdl kihallgatasba; a hangja
gyongéd maradt, a szeme mosolygos, lényét mégis valahogy
keménység jarta at.

Talan a lany is észrevette ezt, mert arcan most el6szor zavar jelent
meg.

— Hat fontos ez? — kérdezte halkan, s taskajabdl csopp csipke
zsebkendo6t vett el6. Mozdulataban késleltetés volt és vonakodas.

— Ki tudja? — mondta Chil. A hangja semleges volt és nemtor6dom,
de a tekintete varakozo.

Adrienn egy perc hallgatas utan belatta, hogy a kérdésre mégis
felelnie kell.

— Nem helyeselte a valasztasomat.

A kovetkezd pillanatban Chil idegenné valt szamomra is, egy
csapasra vilagos lett, hogy kedélyeskedése és mokazasa
engesztelhetetlen zsarumakacssagot takar; a lany szépsége nem hatott
ra, a gyongéd gyermeki baj lepergett rola, érzelmeit és viselkedését
célszertliségre torekvé rendor volta hatarozta meg.

— Err6l valamit b6vebben, a valasztasrol és a nem helyeslésrol is.

— A vélasztasomrol mar beszéltem — mondta a lany.

— Dr. Gaal tigyvéd trra gondol?

— Igen — Adrienn hangjaba most mar ellenségesség sziir6dott, nem
tudhatta, hogy Chil dr. Gaallal egyiitt altalaban riihelli az tigyvédeket.
— Tulsagosan iddsnek talalta hozzam.

— Igen?!

Ez a kérd6 modon kiejtett igen megint csak a befejezetlenséget



hangsulyozta. A lany azonnal reagalt ra.

— O jol ismerte Pétert.

— Es nem kedvelte?

— De. A legjobb viszonyban voltak, miel6tt kitudédott volna, hogy
egylitt jarunk. Péter a hivatalos dolgokon tal gyakran baratsagbol is
felkereste Ot. Rendkiviil vonz6é lénynek tartotta, okosnak, jonak,
nagylelkiinek. Mint ahogy az is volt.

— Aha — mondta Chil. — Es aztan, hogy még vonzdbbat talalt?...

— Ne fogja fel igy — nézett r4d a lany, és pillantasaban nemcsak
hlivosség volt, de méltosag is. — Ne mérje ezt a kapcsolatot renddri
meércével.

— Mar melyiket?

— Terus és Péter kapcsolatat.

— Milyen a rendérmérce? — kérdezte Chil.

— Durva. Pontatlan.

— Valo6szintileg. De altalaban ott, ahova nekiink menniink kell,
durva dolgok torténnek. Ez a mostani sem vall finom 1élekre.

— Ezért nem érdemes vele beszennyezni nemes érzéseket.

— Bocsasson meg — mondta Chil. — Nem volt szandékomban, de
meggy6z6désem, barmilyen durvan hangzik: ha egy iddsebb asszony
ellenzi egy altala jol ismert és nagyra becsiilt férfi és egy fiatal lany
kapcsolatat, nem biztos, hogy a lany érdekében teszi.

Adrienn lehajtotta a fejét.

— Rendben van.

— Bocsasson meg — ismételte Chil, ezattal engedékeny emberi
hangon —, nekiink sziikséges ismerniink a meggyilkoltak érzelmi és
kapcsolatrendszerét, még akkor is, ha a gyanu els6sorban idegenekre
iranyul.

— Rendben van - mondta a lany. - Félreteszem az
érzékenységemet. Kérdezzen!

— Maga tehat a nagynénje iranti empatidbdl akart szakitani Gaal
doktorral?

— Igen.

— Nehéz felfogni...

— Nagyon szerettem Terust, az anyamnal is jobban.

— Es Gaalnal? — kérdezte Chil, s ginynak nyoma sem volt a
hangjaban. — Hogy magyarazta meg neki?



— K6z0s dontés volt.

— Aha! Most azt hiszi, megint jovok a rendérmércével. Ha durvanak
talal, csak szoljon.

— Jo — bolintott a lany, és 0sszeszoritotta duzzadt ajkat.

— A dontésiikben anyagi meggondolas nem jatszott szerepet?

Adrienn néman maga elé meredt.

— Nos? — s6hajtott Chil, mint aki maga is iszonyodik magatol.

— Most nyilvan biiszke a szimatara — mondta a lany. — Terus
szemrehanyast tett Péternek, és célzott ra, hogy ha a kapcsolatunk
fennmarad, esetleg szorosabba valik, kénytelen lesz megvaltoztatni a
végrendeletét.

— Furcsa. Egy ilyen jolelk, széles latokord asszony...

— Nagyon mélyen érintette szegényt. Kettds hiitlenségnek, sot
arulasnak fogta fel. Elégedett, hogy ezt kiszedte bel6lem?

— Persze — bolintott Chil.

— Es mire megy vele?

— Mikor dontottek dgy, hogy tegnap este maga egyediil megy
szinhazba?

— Ezt hogy érti?

— Mikor délt el, hogy Gaal tavol marad? A lany megrazta a fejét.

— Honnan veszi, hogy kozos estét terveztiink?

— Nem igy van?

— De.

— Akkor mire j6 az értetlenkedés?

— Péter egy vidéki ligyfelénél volt szombaton, Nyirszelevényen. A h6
és jég miatt felfelé nyolc 6ra hosszat tartott az ut. Ejfél el6tt ért csak
Budapestre.

— Tud mar az esetrél?

— Igen. A lakdsomon vart ram, amikor maguk éjjel hazavittek.

— Mit tud?

— Hogy egy betoré megolte anyamékat.

— Nem akart ide bejonni magukkal?

— Nem. Hiszen csak arrdl volt sz6, hogy a vallomasunkat
jegyzOkonyvezik.

— Elérhet6 most telefonon?

— Igen.

— Akkor legyen olyan jo, hivja ide.



Udvariasan és hatarozottan a lany elé tolta a telefont Adrienn
karcsu ujjaival tarcsazott, aztan azt mondta:

— Kérlek, hogy gyere be.

— A kapubdl szoljon fel telefonon — mondta Chil. — Valakit
lekiildiink érte.

Sz0lj fel telefonon, valaki lemegy érted. Chil megvarta, amig a lany
a helyére tette a kagylot

— Nem érdekl6dott, hogy miért kell bejonnie? — kérdezte aztan.

— Nem - felelte Adrienn.

— Elarulna nekem még valamit? — Hirtelen megrazta a fejét,
elmosolyodott. — Ez tényleg a lehet6 legrosszabb rendérduma.

— Az — hagyta ra a lany. Azt akarom kérdezni: miért mondta azt az
apjanak, hogy az occsével egyiitt maga is meglatogatja szombaton?

— Nem mondtam.

— Hat?

— Anyam és Terus tudta Ggy, hogy az apamnal leszek, az 0csém
ebben a cinkosom volt

— Aha — mondta Chil. — igy mar érthetd.

Szamomra és nyilvan Adrienn szdmara sem volt vildgos, mi az,
ebben annyira érthet6. Az ehhez hasonl6 megjegyzésekkel nem akart
mast, mint bizonytalansagot és blintudatot ébreszteni.

Aztan jott a kovetkez6 kérdés, amely kifejezte, hogy a rendorség: a
bilintudatot nem latja alaptalannak.

— Gondolom, a szinhazban azért talalkozott egy-két ismerdsével.

— Jol gondolja — felelte a lany, aki nyilvan torkig volt mar ezzel a
hazd meg, ereszd meg modorral. — A fél évfolyamunk ott volt az
el6adason.

Chil arca felderiilt, mintha kifejezetten erre szamitott volna.

— Akkor végeztiink is — dorzsolte 0ssze a kezét. — Olvassa el és irja
al4 a jegyzOkonyvet, kiilon-kiillon minden lapot.

— Nyilvdn nem forgatjak ki a szavaimat — felelte Adrienn. —
Mutassa meg, hol irjam ala.

— Itt — bokott a lap aljara Chil.



AZ INFORMATOR

A fih és az apa kihallgatdsdin nem vettem részt, csak a
vallomasukrol késziilt jegyzékonyvet olvastam el.

Sima valloméas volt mind a kett6. Spulni és Vincze alig tett fel
kérdéseket. Dravutz Gabor 1ényegében ugyanazt mondta el a Dombalja
utcai haz lako6irdl, mint Adrienn. Némi irigységgel beszélt a n6vérérol,
akinek ,mindig volt batorsaga élni a sajat életét", s aki erre ,sose
fizetett ra, mert olyan szép és olyan vonzd, hogy mindent
megbocsatanak neki”.

A fit kihallgatasa soran egy szét sem szoélt arrdl, hogy tud Gaal
doktor és Adrienn kapcsolatarél. Ez nyilvan széba se jott, de amikor
Chil késobb rakérdezett, Gabor a legkisebb zavar nélkiil ismerte be,
hogy néha falazott a n6vérének, mert ,Terus veszettiil bele volt bukva
Gaalba", és ,,ész nélkiil” féltékenykedett...

A betorérél most is csak hézagos és bizonytalan személyleirast
adott: ,,Higgyék mar el, hogy szembdl nem lattam, csak hatulrél, akkor
egy pillanatra, amikor lent a k6keresztnél hanyatt esett. Sotét szini
pufi dzsekit viselt, és valoszintileg fekete kotott sapkat, azt a fajtat, ami
ugy simul az ember fejére, mint egy sisak.” Vincze itt megkérdezte,
hogy a tettes mozgasa nem tiint-e ismer6snek, a fia azt felelte: nem.

Szombaton délutdn otkor ment el hazulrél, akkor még jartak a
hegyen a buszok, hatkor ért az apja lakasara a Szent Istvan parkba, fél
hétt6l fél kilencig gyermekkori szokasaikat felelevenitve sakkoztak,
jatékrepiiloztek és gombfociztak.

~Apam felesége ilyenkor elmegy hazulrol, mert engem nem nagyon
bir, a régi jatékainkat pedig kifejezetten utalja, azt mondja, azok révén
apam még mindig hozzank kotodik... Rossz természetii, féltékeny nd,
elég fiatal, de mereven és kedvetleniil viselkedik, legalabbis velem és
Adrienn-nel. Fogalmam sincs, hogy apam miért vette el.”

A jegyz6konyv ezenkivil még Gabor inicidléjat tartalmazta:
,Negyedik gimniziumba jarok, a miszaki egyetemre készilok, de



ugyis csak figurans lesz bel6lem, mert a matek nem megy igazan.”

Az apa vallomasa az id6pontokat illetéen a fidéval pontosan
megegyezett, masfél oOrat sakkoztak, masfél oOrat repiil6ztek és
gombfociztak.

Mig 6t a 417-es szobaban Spulni faggatta, a felesége Chil
el6szobajaban {ilt, s végiil jogot formalt ra, hogy alairas el6tt elolvassa
a jegyz6konyvet, ,nehogy Lajos belemenjen valami marhasagba”.

Dravutz Lajos, aki egyébként mint osztalyvezet6 f{6mérnok tizenhét
embert iranyitott egy viziigyi hivatalban, sz6 nélkiil tlirte ezt a
gyamkodast, annyi tellett csak t6le, hogy egyszer az asszony hata
mogott osszekacsintott a fiaval.

Gaal doktor fél tizkor érkezett meg, a kapubol Spulni hozta fel, és
egyenesen Chil szobajaba kisérte.

Az ligyvéd készséges volt és kissé csodalkozo. Otthonosan telepedett
le a f6noki irdasztal mellett all6 karosszékbe, a szobapalma ala, gy
latszott, nem zavarja, hogy Chil szemben, mi meg Spulnival tgyszélvan
a hata mogott iliink.

Pihekonnytli, Londonban késziilt dzsekijét a fogasra akasztotta,
alatta bord6 puldvert és halvanykék inget viselt. Farmernadragos labat
hosszan kinyGjtva iilt a kemény fotelban, puha bérbdol készilt
krémszini sportcipdje egy tonettszék also részén nyugodott.

Lazasaga szembetlin6bb volt annal, mintsem hogy természetes
legyen, Chil undorod6 mosolyan latszott is, hogy iligyvédi manirnak
fogja fel.

De Gaal doktor talz6 lazasagatdl eltekintve kifejezetten vonzo férfi
volt. Testén ugyanugy nem volt egy deka zsir, ahogy Chilén sem:;
nyalank alakjabol és konnyed mozgasabol a zsaruész azonnal sportos
és playboyoid életvitelre kovetkeztetett.

— Teniszezik? — kérdezte Chil.

— Igen — felelte Gaal a meglep6dés legkisebb jele nélkiil. — Ha lehet,
mindennap.

— Ha ilyen egészségesen él — szdlalt meg Spulni —, nyilvan zavarna,
ha ragyajtanék.

— Nem zavar — mondta az iigyvéd. — Van nalam egy doboz Players,
ha megengedik, én is ragyajtok.

Felallt, odalépett a fogashoz, a dzsekije zsebébdl sotétzold
kartondobozt vett el6, és Spulni felé nyujtotta.



— Mentol — fordult aztan felém.

— K0szonom, nem — mondtam.

Visszaiilt a helyére, Chilre nézett.

— Miben segithetek? — kérdezte.

Most félprofilb6l lattam az arcat Erds szalt vilagosszoke hajat a
homlokara fésiilte, talan azért, hogy elrejtse koponyajanak
nagyszabasu boltozatat, az értelem dudorait. Az orra tokéletesen
egyenes volt eddig csak gorog szobrokon lattam hasonlét. Tavol iil6,
sziirke, kagylé alaka szemével nyugodtan, enyhén mosolyogva,
abrandosan, mégis éberen figyelt. Kettos alla volt, kozépiitt
godrocskével, a szegletesség és gombolyliség hataran. Kissé széles
szajaban egyenletes fehér fogak. Arcianak szabalyossagat csak
eléreugr6 pofacsontja torte meg, ettél és a kagyld alakii szemtol
valahogy keleties jelleget oltottek a vonéasai.

— Olyan, mint egy gy0ztes szamuraj — mondta késébb Chil —, akit
egy amerikai maszkmester épp most adott ki a kezébdl.

Ez a megallapitas nem nélkiilozott némi igazsagot, de volt benne
azért rosszindulat is.

Gaal Péter szép férfi volt, s ez a szépség inkabb irigységet, mint
viszolygast valtott ki bel6lem.

— Segithet? — ismételte meg a kérdés masodik felét Chil, aki, ahogy
mar emlitettem, riihellte az tigyvédeket. — Aligha hiszem.

A szobéban szétaradt a mentolos dohany szaga.

— J6 — mondta Gaal. — Abszolat formalis kérdés volt. Hivattak.
Most varom, hogy megtudjam, miért.

— A tanukihallgatasok soran értesiiltiink arrol, hogy on és a SipOcz
névérek kozott szoros barati kapcsolat alakult ki, s ez a kapcsolat az
utobbi id6ben kissé megbicsaklott

Gaal a hamutarto szélére helyezte a cigarettat

— Hogy érti ezt?

— On nés? — kérdezte Chil.

Az ligyvéd megrazta a fejét, mint aki nem jol hall. Aztan
elmosolyodva bélintott, és azt mondta:

— Hiaba, a rendér az rend6r. Miért bijna ki a kedvemért a bérébd6l?
Valofélben vagyok.

— Kiilon él a feleségétol?

— Igen.



— Az el6bb, amikor megbicsaklasrol beszéltem, az jart a fejemben,
hogy on udvarolni kezdett Sip6cz Teréz unokahtuganak, Adrienn-nek,
és ezt a nagynéni a szivére vette. Igy van ez?

— Igy, ha sarkitjuk a dolgot...

— Azért kell sarkitanunk, mert ugy rémlik, hogy az érzelmek mellett
bizonyos anyagi kérdések is felmeriiltek.

— Oké — mondta Gaal doktor, és tiirelmetlen mozdulatot tett a
fejével. — Megértem a szempontjait, de ha igy gondolja, itt azt kell
mondanom...

A telefon csengése félbeszakitotta.

— Bocsanat — diinnyogte Chil, és felvette a kagylot.

Akkor mar erésen benne jartunk az éjszakaban. Chil az utobbi
harom napban 0Osszesen négy orat aludt, véres szeme mély godorben
iilt, arcAn néha remegés futott at, kozel jarhatott az ajulashoz.

Most mégis, ahogy hallgatta a telefont, egy szempillantas alatt
felélénkiilt

— XII. kertilet, Szilvafa koz — mondta, és egy nagyalakii kockéas
fiizetbe beleirta a cimet. — Rendben. Megylink. Nem tudjuk befejezni —
nézett az iigyvédre, miutan letette a kagylot. — Es valdszintileg az
egésznek értelme sincs. Nézze el nekem, hogy zaklattam a hiilye
kérdéseimmel. A tobbiekkel egyiitt nyugodtan menjen haza.

Az ligyvéd felallt.

— Elkaptak? — kérdezte.

Chil néman megrazta a fejét.

— Spulni! — kiéltott ki az ajton. — Kisérd le a vendégeinket. — Kezet
nyujtott az ligyvédnek, aztan széttarta a karjat. — Van ez igy.

— Mi van? — kérdeztem, amikor Gaal doktor mogott becsukodott az
ajto.

— A Szilvafa kozben, Dravutzék hazatol légvonalban gy nyolcszaz
méternyire ma este tizkor betorést kisérelt meg egy fiatal férfi, akinek
feltlin6 fekete szemolcsok vannak az arcan. Racsfelfeszitéssel hatolt be
az éplletbe, varatlanul szembe taldlta magat a tulajdonossal, a
hetvenhat éves Rimoczinéval, akit megprobalt okollel leiitni. Egyet
utott, azt se igazan nagyot, mert kozben az asszony kutyéaja, egy fehér
puli megharapta a labikrajat, ugyanakkor Rimocziné a kezében 1év6
sodrofaval fejbe verte. A betoré az ajton at elmenekiilt, a kutya a
kapuig iildozte, és valoszin(ileg a kezén is megharapta. Az akcidsok



szerint elég sok vére folyt. Az udvaron megtalaltadk a labnyomat, s
mivel okos fiik, egybdl utananéztek, a nyom megegyezik azzal a
nyommal, amit a mi Dombalja utcai gyilkosunk Dravutzné vérében
hagyott. Ezért kiildtem el ezeket, hiszen most mar teljesen nyilvanvalo,
hogy az egészhez nincs semmi koziik.

— Tuti — mondta Vincze, aki Gaal tavozasakor jott be a szobaba. —
Az volt eddig is. Csak hat nem mindig jo, ha az ember tutira megy.

— Ezeket barmikor elévehetjiik — nytlt a telefonért Chil. — Allitélag
a betororol az oregasszony jo személyleirast adott, a kutya pedig a
buszmegalloig ment a vérnyomon. Szoélok a fénoknek, hogy
kimegyiink.

— Ne oda menj, hanem haza — mondta Vincze. — Fekiidj le és alud;.
Mar zold vagy, mint egy vizihulla.

Chil megrazta a fejét.

— Ha most nem vagyunk rajta...

— Hova rohansz? — vagott kozbe Vincze. — Mi a fenén akarsz rajta
lenni? Kapunk egy jo személyleirast az oOreglanytdl, esetleg a
buszsof6rt6l. Kell tobb? Fantomkép alapjan az iirge egy-két hét alatt
meglesz, akar a tobbi. Szerintem a sracok is hazamehetnek. Elég, ha én
meg Spulni bent maradunk, és gytijtjiik az informéaciot

Spulni 1épett a szobaba.

— Elmentek — mondta. — Es most mar egyik se a gyilkosra mérges,
hanem mirank. A Kkislanyt tényleg kar volt megrikatnod — nézett
Chilre. — Ide a rozsdas bokét, ha neki barmi koze van a dologhoz. A
fater viszont szentség, hogy csupa sar.

— Mi van? — kapta fel a fejét Chil. — Mir6l beszélsz?

— Nem te mondtad, hogy nézziink utana? Itt a jelentés. Most hozta
be egy srac az akcidcsoporttol. A Szent Istvan parki hazfeliigyel6 latta,
hogy Dravutz Lajos este fél nyolckor a kocsijaba iilt, és elhajtott a
Margit hid felé, csak tizenegy utan jott megint haza. A fliigyi erre akar
meg is eskiiszik! Hogy a francban gombfocizott a fidval fél kilencig,
ahogy a vallomasaban 4ll, ha egyszer fél nyolckor elment?

— Ez az akcidcsoportos srac megbizhat6? — futotta at Chil a jelentést
— Toth Istvan torzszaszlos. Ki ez?

— Egyébként agy hivjak: Gyalogkakukk. Doézsas spori. Tavaly
orszagos bajnoksagot nyert huasz kilométeres gyaloglasban. Ha
valahova menni kell, és nincs kocsi, mindig 6t kiildjiik. Jobb talpas,



mint Esze Tamas. Plusz ambiciozus és aggalyosan lelkiismeretes.

— Akkor a hazfeliigyel6 latta rosszul — mondta Chil. — De azért egy
félora mulva telefonon kérdezd meg Dravutzot. Mi megyiink haza.

— Es én? — kérdezte Spulni.

— Te allva is jokat alszol, tigyhogy maradsz. Vinczével szépen
felszedtek és leirtok minden informaciot, ami az éjszaka a Dombalja
utcabol és a Szilvafa kozbdl befut. Az emberiink ugyanis még egy
lakasba betort, és még egy n6t megtamadott

Spulni meglepetésében nyikkant egyet.

— Akkor tokmindegy, hogy Dravutz gombfocizott,.

— Nem szeretem a hazudo6s embereket. Azért csak telefonalj neki.
Reggel fél nyolckor talalkozunk. — Ram nézett és hozzatette. — Veled
is.

Ebben ezuttal tévedett.

Masnap tizenegykor tamolyogtam be a renddrségre, a szemem
ugyan nyitva volt, de az Alomkoér homalya fedte.

Chil allitolag egyszer hetvenkét orat toltott ébren egyhuzamban, ha
belegondoltam, azonnal folyni kezdett a szemembdl a konny, a szam
automatikusan asitasra nyilott

Tizenegyig sok mindent tisztaztak: a f6nok irdasztalan ott volt a
betoré sokszorositott fantomképe, alacsony homlokan harom fekete
szemolcs éktelenkedett, bozontos szemoldoke al6l mélyen iil6 szemek
bandzsitottak ram, az egyik szeme feleakkora volt, mint a masik; a
duzzadt orr alatt ritkas bajusz sotétlett, kétoldalt kajla, nagy, husos
fillek meredtek szét — elfuseralt gyerek volt, annyi biztos. Nem nézett
ki tobbnek huszévesnél, bizonyos alattomos bambasag sugarzott roéla.
A képhez mellékelték a ruhazatarol késziilt leirast: eszerint amikor
Rimoczinét megtamadta, fehér tornacipét, fakokék farmert és fekete
pufidzsekit viselt A korozés kozolte vércsoportjat s azt a
valoszinliséget, hogy santit, és egyik kezén kotést visel.

Ezzel a kiils6vel aligha jut messzire.

Ott volt az ir6asztalon Spulni jelentése is, miszerint Dravutz Lajos a
hazfeliigyel6 allitasat azzal magyarazza, hogy & valoban beiilt a
kocsijaba fél nyolc koriil; egy radiomagnot vett ajandékba a fidnak, azt
szedte el6 a kesztytitartobol, nem ment sehova, az autét sem inditotta
el, a hazfeliigyel6 nyilvdn abbdl kovetkeztetett ra, hogy 6 néhany
masodpercig valoban ott iilt a volan mogott.



Chilt tizenegy utan a biiniigyi osztaly vezet6je hivatta, néhany
percig ott maradtam a fonoki szobaban egyediil. Chil megkért ra, hogy
ha csorog a telefonja, vegyem fel, jegyezzem le az informacidkat és
lizeneteket.

El6szor Vincze hivta, aki a Dombalja utcai haz ismételt atkutatasa
soran megtalalta Sip&cz Teréz hasz év 6ta vezetett naplojat.

Negyed tizenkett6kor Dravutz Lajos jelentkezett

— Rendorség? — kérdezte.

— Igen — feleltem.

— Kapcsolna Chil 6rnagyot?.

— Nem tudom kapcsolni, de barmilyen iizenetet atveszek.

— Kérem, mondja meg neki, hogy Dravutz Lajos, ha lehet, délutan
kett6 kortil felkeresi 6t. Bizalmas kozlend6im vannak szamara.

— Szabadna tudnom, mi az?

— Inkabb személyesen. Annyit azért talan kozoljon vele, hogy
mondandom a hazfeliigyel6 allitasaval kapcsolatos, és mindenképpen
szeretném, ha bizalmasan kezelné.

— Rendben van, dtadom — feleltem. — Hol érhetjiik el magat?

— Személyesen jelentkezem — mondta, és letette a kagylot.

Chil agy viselkedett, mint aki nem tulajdonit tal nagy jelent6séget
Dravutz bizalmas kozlendGjének, de azért Ggy intézte a dolgot, hogy fél
kett6re visszaérjliink az ebédrol.

A Gosserben ettiink rantott borjalabat tartarral és rizzsel, csapolt
sort ittunk ra, ott volt a gyilokcsoport fele, a f6nok és o6t f{ényomozo.

Epp amikor a szamlat hoztak, odaiilt hozzdnk egy negyven év
koriili, alacsony, tokkopasz férfi. Torott orraval és furcsan fejéhez
simul6 hegyes, rézsaszin fiilével kifejezetten hiénara emlékeztetett.
Vékony karikalaban sziik, piros kockas nadragot viselt, hozza
elképeszt6 lila zakot, fekete-kék inggel és selyemsallal. Chilék
Csocsonak nevezték, allitolag valamikor mend zsoké volt. Most az
enyészet illata lengte kortil.

Ostoban évodve torleszkedett a zsarukhoz, odaiilt Chil mellé, a
fiilébe suttogott, az pedig rendelt neki egy korso sort, és azt mondta:

— Ne suttogj, CsocsOd, mert igy senki se tudja meg, hogy a
renddrségnek dolgozol.

A pincér, aki éppen elénk tette a sort, felrohintett, Csocsé fogatlan
sz4ja is mosolyra nyilt.



— Nem vice — diinnyogte. — Dehogyis vice. Tudjatok, hogy van ez,
fitk. Kéz kezet mos. Ti rendesek vagytok velem, idehivtok az
asztalotokhoz, miért ne mondandm el, ha valami a fiilembe jut?
Hallom, most egy intézeti sracot kerestek.

— Nocsak! — szblalt meg Spulni. — En eddig nem tudtam réla.

Csocs6 vihogni kezdett.

— Ne verj at, oreg! Hat nem egy szokott surmo gyerek csapdossa
agyon a Svab-hegyen a vénasszonyokat? Van roéla képetek?

— Nesze — mondta Chil, és a kezébe nyomott egy fantomképet —
IsmerG6s?

— Nem - felelte Csocs6 némi habozas utan. — Ezt a fazont sohase
lattam.

Chil rakacsintott.

— Kérdezd meg otthon a lanyokat...

— Coco — cuppogott Csocso a szijaval. — Nincsenek otthon lanyok.

— Egy sincs? — kérdezte Chil, és felallt — igy gorbiilj meg?

Csocs6 megint vihogni kezdett, bal kezével sortés fejét dorzsolte.

— Nektek megmondanam.

— Na j6 — bolintott Chil. — Tudod a telefonszamomat!

— Szokott csajoknak ad szallast — mondta, amikor kiértiink a Vaci
utcara. — A sracok az erkolesrol néha beviszik. De az az allaspont, tobb
haszna van, mint kara.

— Hogyhogy? — kérdeztem.

— Egy csomé olyan informaciohoz fér hozza, amire nekiink
sziikségiink van. Es igyekvSbb, mint két probarenddr.

— De hat ez a nyiltsag! Nem ciki, ha elterjed réla, hogy bestg6?

Chil megrazta a fejét.

— Még hogy bestugd. Ilyet ne mondj Csocsora. Sértené. Nem latod,
hogy viselkedik? Minden mozdulata azt fejezi ki: nem vamzer 6,
hanem haver. Arany haver. Tudod, hany arany haverja van a
rendoérségnek? El se hinnéd.

— De — mondtam. — Elhiszem. Erre az alapra épiilt a szocializmus.

— Az mas — mondta Chil. — A politikai rend6rség mindig mas tton
jar. A mi informatoraink kivétel nélkiil rendes emberek, csak kissé
félrecstisztak. Szegény Csocsoét is ez viszi a sirba, a nagy bolond szive,
akarcsak engem.

A f6kapitanysagon Chil titkarndjénél iizenet vart Dér Adamtél, hogy



a lakasan hivjam vissza. A harmadik csengetésre Mézmalac vette fel a
kagylot.

— Torokgyuszim van — mondta boldogan. — Mapalacs halalra valt,
mert 37,7-re folment a lazam.

Ha jokedve volt, Mapalacsnak hivta az apjat.

— Most is lazas vagy? — kérdeztem.

— Nem — mondta. — Teljesen kihtiltem és unatkozom.

— Apukad?

— O nem szokott unatkozni

— Ugy értem, otthon van?

— Nincs.

— Uzenetet hagyott, hogy otthon hivjam fel.

Mézmalac gyongéden nevetett.

— En hagytam iizenetet — mondta. — Szeretném tudni, hogy 4ll az
ugy.

— Sehogy — feleltem.

— Hallom, még egy helyre betortek. Volt valami mas is?

— Semmi.

— Es te hogy 4llsz az irassal?

— Haladok.

— Hiszen azt mondod, nem tortént semmi. Ilyenkor mit irsz?

— Tudod, hogy kezdédik a Szép Ilonka?

— Persze. A vadasz iil hossza, méla lesben, var felajzott nyilra gyors
vadat...

— Na latod, errdl van szo.

— Igérd meg, hogy felhivsz, ha valami térténik. Oké?

— Hat persze — mondtam.

Abb6l még soha semmi j6 nem siilt ki, ha Mézmalac ugy
istenigazabol unatkozott.



A HARMADIK HALOTT

Dravutz Lajos sem kett6kor, sem késébb nem jelentkezett Chil-nél
bizalmas kozlendgjével.

Négykor a fia telefonalt, azt kérdezte a titkarno6tél, hogy édesapja
bent van-e még.

A titkarnd atkapcsolta a vonalat Chilhez, aki igazi rendér modra
arrol kezdte faggatni a fiat, honnan veszi, hogy apjanak idebent
kellene lennie.

— Nekem azt mondta, fél kettére bemegy magukhoz; kettékor volt
vele talalkozom az Annabelben. Az6ta varom.

— Maga mikor beszélt vele? — kérdezte Chil.

— Telefonon fél kett el6tt. Eppen magukhoz indult.

— Ide nem érkezett meg. Maga most fel tudna jonni?

— Persze. Az el6bb kerestem 6t otthon, de senki sem veszi fel a
telefont. Most egyb6l menjek?

— Jgjjon.

— Ot perc, és ott vagyok. Lejon valaki értem?

— Le — mondta Chil, s maris atkiabalt Spulninak a szomszéd
szobaba. — A Dravutz srac lent van a kapunal, igyekezz, hozd fel!

Mire Spulni felkaszalédott, elvanszorgott a lifthez, és lejutott a
fébejarathoz, Gabor mar tényleg ott vart ra.

— Mit akarsz t6le? — kérdeztem Chiltol.

— Nem tudom - felelte. — Talan arrél, amit az apja kozolni akart, 6
is tud valamit.

A fid arcan kifejezetten szorongas latszott, amikor belépett a
szobaba. Mormol6 hangon koszont, nyugtalan szeme jobbra-balra jart,
pillantasa végiil Chil arcan allapodott meg.

— Apam?

— Eppen ezt kérdem én is — mondta Chil, és az iréasztala mellett
all6 székre mutatott. — Fogalmam sincs, hogy hol van, és nem tudom,
miért tamadt kedve szérakozni a renddérséggel.



— Dehogy — mondta a fit. — Hogy jutna eszébe? Valoban nem jart
itt?

— Gondolja, hogy kedviink van viccel6dni? Még délel6tt telefonalt.
Azt mondta, kettOre itt lesz, mert valami fontos kozlendéGje van. Azota
nem hallottam felGle.

— En se. Es nekem ugyanezt mondta.

— Maga sejti, hogy mirdl akart beszélni velem?

— Fogalmam sincs.

— Biztos?

A fit arcan mintha zavar futott volna at.

— Gondolom, 6 donti el, mit akar mondani.

— Ehhez a jatékhoz nekem nincs tiirelmem — emelte fel Chil a
hangjat. — Ha maga tud valamit, ki vele, de gyorsan!

Az erélyes hang visszazokkentette a fitt, de nem rémisztette meg.

— Musz4j megvarnom 6t — mondta. A tekintetében eltokéltség
latszott, a szadja csoppnyit legorbiilt, ett6l még nyilvanvalobba valt
fiatalsdga. Most megint rettent6en hasonlitott a névéréhez, vonasai
ellagyultak, szeme nedvesen csillogott. Csak sz6keségében
kiilonbozott, haja szinte fehéren hullt felsebzett homlokara. Most,
hogy a lany nem allt mellette, 6 valt lanyossa és finomma, sét testvérét
ebben tulszarnyalni latszott, mivel annak oOnuralmaval és
hatarozottsagaval sohasem rendelkezett.

Olyannyira eltokéltnek és esenddének tetszett, hogy Chil nem is
probalta széra birni. Inkabb atkiildte a szomszéd szobaba azzal, hogy
iljon le a telefon mellé, és keresse meg az apjat.

Ot perc sem telt el, amikor Gyalogkakukk, aki ttlz6 buzgalombdl
szabadnapjan a Szent Istvan parkban szimatolt, telefonon jelentette,
hogy Dravutz haromnegyed kettdé koriil kizuhant hatodik emeleti
lakasanak erkélyér6l a hats6 udvarra; egyesek szerint szornyethalt,
masok szerint pedig sulyos sériilésekkel a traumatologiara vitték.

— Itt vagyok a traumatol6gidan — mondta. — A portas a masik
telefonon most szol fel a sebészetre. Igen! Koponyamtitétet hajtottak
végre rajta. Meghalt. Mi a teend6m?

— Tudd meg, hogy zuhant ki.

— A Keriiletiek szerint megcstuszott a jeges erkélyen, és valahogy
atbukfencezett a korlat folott. De ez csak feltevés. Semmit se tudnak. A
diszbokrok kozott egy lakd talalt r4 harom ora elétt néhany perccel. Elt



még, de eszméletlen volt.

— Ezek szerint senki se latta a zuhanasat?

— Senki. Kétoldalt tiizfal van, szemkozt pedig egy irodaépiilet
lépcs6haza.

— Mit keresett a jeges erkélyen?

— Fogalmam sincs.

— Miért nem jelentették nekiink a keriiletiek az esetet? Nem talaltak
gyanusnak?

— Nem. Eskiisznek ra, hogy baleset vagy ongyilkossag.

— Odamegyiink. Te meg sz0lj fel a traumatologia sebészetére, hogy
okvetleniil biréi boncolast kériink. Vizsgaljak meg az idegenkezliség
esélyeit. Aztan gyere te is a Szent Istvan parkba. Kosz az informaciot.

— Sziv — mondta Gyalogkakukk teljes zavarban.

Chil fejcsovalva meredt maga elé, aztan okollel megdongette Spulni
falat

— Dravutz kinyiffant — kozolte, amikor a f6hadnagy belépett az
ajton. — igy aztan soha a rohadt életben nem mondja el nekem azt,
amit akart.

— Ciki — diinnyogte Spulni. — S6t kissé elképesztd. Hogyan tortént?

— A keriiletiek szerint ongyilkossag.

— Att6l még barmi lehet...

— Itt il a szomszéd szobaban a srac. Ki mondja meg neki? Egy
napon beliil az anyja és az apja.

Spulni 6sszehunyoritott szemmel tlin6dott.

— Az ongyilkossag belefér. Annak van logikaja, de csak akkor...

— Ha Dravutznak a Dombalja utcai balhéhoz valami koze van...

— Es azzal kapcsolatban akart valamit k6zolni veled.

Chil asztaldan megcsendiilt a telefon. Gyalogkakukk jelentkezett
megint.

— Oriiltek vesznek benniinket koriill — mondta Chil, miutan
befejezte a beszélgetést. — Egy XIII. keriileti f6hadnagy szerint, akivel
Kakukk a traumatologian talalkozott, Dravutz papirrepiil6ket hajigalt
ki az erkélyr6l. Mélyen kihajolt és ugy érte a baj. Az udvar még most is
tele van jatékgobzivel.

— Te mondod meg a sracnak? — kérdeztem.

— Majd Spulni - felelte Chil. — Ha 6 adja el, olyan hiilyén hangzik,
mintha nem lenne igaz.



De senkinek sem kellett a gyaszhirt kozolni a fitval, 6 maga tudta
meg telefonalgatds kozben a mostohaanyjatél, aki néhany perccel
el6bb ért haza munkahelyérol a Szent Istvan parkba.

Gabor oOriassa tagult szemmel, falfehéren 1épett be Chil ajtajan.

— Meghalt — mondta, és sirni kezdett.

Chil a vallara tette a kezét.

— Tudjuk mar — mondta.

— Hogyan tortént? — kérdezte a fiu.

— Baleset volt. Bocsasson meg, kérdeznék valamit.

Gabor rank emelte iszonyod6 szemét.

— Tessék. Kérdezzenek!

— Az édesapjanak volt egy olyan szokasa, hogy papirrepiil6ket
ereget az erkélyiikrol?

A i arcan dobbenet futott at.

— Szombaton este jatszottuk ezt.

— El tudja képzelni, hogy ma egyediil megismételte?

— Miért? — kérdezte Gabor. — Miért?

— Hany gépet dobtak ki szombaton?

— O harmat és én is harmat. Stopperrel mértiik az id6t, amig
repiiltek.

— Sotétben?

— Zseblampaval vilagitottunk. Igazan szép volt, ahogy a korozo
gobzi fehéren fénylett. Uristen! Fogadott velem, hogy megdonti a
rekordomat.

Gabor a szaja elé kapta a kezét, rémiilten, segélykéréen bamult
Chilre..

— Lehet, hogy azzal probalkozott?

— Lehet — mondta Chil. — Majd megnézziik, a kertiletiek hany gépet
talaltak odalent. Rosszul van?

— Nem — mondta a fia. — De ha miattam... halt meg...

— Maganak nincs koze hozza — szo6laltam meg. — Ne fogja igy fel. De
talan a gobzikkel érthet6 ez a furcsasag.

Chil megsimogatta a fia karjat.

— Ne bankdédj emiatt. Most tudnal felelni ra: miért akart velem
beszélni az édesapad?

— Talan a mostohaanyam miatt. Szinte titkolnunk kellett el6tte, ha
taldlkozunk. Es apam a Dombalja utcdba nem johetett. Ezért



elhallgatta a mostohaanyam el6tt, hogy ott jart szombaton délutan.
Ertem jott, de anyammal és Terussal is beszélt. Ezt nem merte
jegyz6konyvbe mondani Zsazsa miatt. Es engem is megkért ra, hogy ne
mondjam.

— Zsazsa a mostohaanyja?

— Igen.

— Tehat ez volt az a bizalmas kozlend6?

— Azt hiszem, ez. En pedig az 6 engedélye nélkiil nem akartam...

— Megértem — mondta Chil. — Veliink jon a Szent Istvan parkba?

— Ha mehetek.

Dravutzék hazanak hatsé udvaran tizenhét jaték repiil6gép hevert.
Az erkélyen, amelyet jég boritott, lAbnyom nem maradt, csak kozépiitt
egy kb. 0t centiméteres karcolas. A kofal folott 1évé aluminiumkorlat
jobb oldalan pedig egy helyen letortek a jégesapok.

A jelentés szerint: amikor a keriileti zsaruk kideritették, hogy a lent
heverd holttest Dravutz Lajosé, és megallapitottak, hogy honnan esett
ki, azonnal felmentek a lakasba; annak ajtajat kilincsre csukva talaltak,
odabent méasok jelenlétére vagy dulakodasra utal6 nyom nem volt.

Mégis alig-alig latszott elképzelhetének, hogy a férfi repiil6-
hajigalas kozben atbucskazott a mellvéden, ehhez irreilisan nagy
sebességgel kellett volna a korlatnak titkoznie. A masik lehet6ség, hogy
kihajolt, és agy billent at, megint csak abszurdnak tiint, bar egy jel
halvanyan utalt ra: a tizennyolcadik papirrepiil6 fennakadt a balkon
kiils6 peremén. Dravutz talan annyira belefeledkezett infantilis
jatékaba, hogy életét kockara téve utananyult?

Chil bal kezével az aluminiumkorlatba kapaszkodva, jobbjaval némi
kinl6das utan elérte a repiil6t.

— Csak akkor esnék ki — mondta —, ha valaki most hatulrél szépen
atlenditené a fejem folott a labamat.

— Persze — vihogott Spulni. — Megprobaljuk?

A boncol6orvos — Widder prof — szakvéleménye szerint a holttesten
nem volt igynevezett megragadasi vagy taszitdsi nyom, csak nagyon
gyengéd erGszak képzelhet6 el, s ezt a lehetGséget ugyanugy irta le,
ahogy Chil: egy mélyen kihajl6 embert a bokajanal fogva lehet csak
ennyire konnyedén atbillentem.

Ha szombaton nem esik meg a Dombalja utcai kettds gyilkossag,
aligha fordult volna meg most a zsaruk fejében, hogy bilincselekmény



tortént. Megallapodtak volna magukkal egy sima ongyilkossagban
vagy balesetben, s az egész iigyet hagytdk volna szép csendben
elaludni. Régi vice, hogy gyilkossagot akkor lehet igazan jol meguszni,
ha be sem indul a nyomozas. Most azonban a zsaruk orra el6tt ott volt
az osszefliggés, amely az abszurd véletlenszertiségben nyilvanult meg;:
a volt férj egy napon beliil koveti feleségét a halalba, abba a halalba,
amelyben lehetetlen észre nem venni az erdszakot.

Chilék a vallomasokat és a szakért6i véleményeket megismerve,
els6sorban az ongyilkossag verzigjanak szenteltek figyelmet. Furcsa
modon ebben az esetben is el6tolakodott az oOsszefiiggés, amely
visszautalt Dravutzné halalara. Valoszinlinek latszott, hogy Dravutz
azért ugrott ki az erkélyrdl, mert volt féleségét megolte. Itt azonnal
felvetédott a kérdés: miért tortént igy, a két esemény hogyan fiigg
ossze egymassal? A férjnek vagy koze volt a gyilkossaghoz, vagy tudott
valamit az esettel kapcsolatban, ami végzetesen nyomasztotta. Egyre
nyilvanval6bbnak latszott, hogy ezért és errdl akart beszélni Chillel.

A mostani feleség, Nemes Zsazsa, aki nyolc évvel volt fiatalabb
Dravutznal, a torténtekrdl teljesen megdobbenve, az idegroham
hataran valaszolt a rend6rok kérdéseire.

Ot haromnegyed négykor értesitették az esetrdl, addig ,iizleti
ligyeit” intézte, és egy targyalast megszakitva rohant haza.

— Nem lett ongyilkos — hajtogatta —, Lali nem tehetett ilyet... A
gyilkossdg ennyire nem borithatta ki, volt feleségének halala
érzelmileg igazan nem érintette. Azt akarta, hogy a fia koltozzon
hozzank; ezen vitatkoztunk, de végiill én belementem. Csak azt
mondtam, tegyik fliggévé a gyerekt6l, hiszen mar tizennyolc éves.
Nem bankédott, higgyék el mar, szinte oriilt, hogy most az ové lesz a
gyerek egészen, csakis az érdekelte eddig is, mindent megadott neki,
rengeteg id6t toltott vele, leste a kivansagait, dehogyis volt depresszios
ma reggel, talalkozni akart Gaborral... Errél tudok. De arrél nem szolt
nekem, hogy szandékaban van visszamenni a rend6rségre. Fogalmam
sincs, mit akarhatott maguknak mondani. Most mindennek vége,
pedig oly szépen éltiink... Engem senki sem hibaztathat, tegnap is itt
voltak nala a gyerekei, én mindig megengedtem, hogy talalkozzon
velik, pedig nem szeretem Oket... egyiket sem, talan azért, mert
nekiink kettonknek nincs gyerekiink...

Sirankozva, gatlastalanul 6mlott bel6le a sz6, majd amikor Chil



megkérdezte tole, miért gytilolte férje volt feleségét, és miért keriilte a
gyermekeit, sirni és jajveszékelni kezdett, teljesen elvesztette az idegei
feletti uralmat, pedig a renddérorvos el6zéleg adott neki egy Seduxen
injekciot.

Fél hatkor érkezett a Szent Istvan parki lakadsba Adrienn, aki
néhany perccel el6bb értesiilt apja halalarol, s kétkedd iszonyodasaval
azt adta tudtunkra, hogy a tragikus véletlenek halmozodasaban 6 se
hisz.

Jajong6 mostohaanyjara lenézo pillantast vetett, leiilt occse mellé
az utcai szobaban, atkarolta a vallat, az arcuk Osszeért, és egymasba
folytak konnyeik. Annyira szépek és annyira egyformak voltak, hogy
inkabb az volt a meghat6, nem a banatuk.

— Géabor — érintette meg Chil a fit kezét —, egy pillanatra elszakitom
a novérétdl. Arra kérem, gondolja végig mindazt, ami tortént, nagyon
komolyan és felel6sséggel kell felelnie egy kérdésemre.

— Mi az a kérdés? — kapta fel a fejét Adrienn, és konnyein at Chil
arcaba nézett. — Mit akar ettdl a gyerekt61?

A fit megsimogatta az arcat, ramosolygott, és azt mondta:

— Ne félj. — Aztan Chilhez fordult. — Barmirdl lesz sz6, ne a
mostohaanyam el6tt beszéljiink.

Chil bélintott, aztan visszafordult Adriennhez.

— Latom, neheztel raim. Kegyetlennek tart.

— Hagyjon engem — mondta Adrienn. — Ott lehetek, mig az
ocsémmel beszél?

— Nem — mondta Chil.

— Menjink at a kisszobaba — mondta a fia —, ott szoktunk
gombfocizni.

— Gyere — intett nekem Chil —, ez fontos lehet.

— A Kkisszobaban, amelynek kozepén egy posztdval boritott,
hosszikas asztal allt, a fiat az ablakkal szemben egy tonettszékre
iiltette, 6 pedig a hata mogott fol-le jart.

— Tudnia kell a kovetkez6t — mondta. — Nekem meggy6z6désem,
hogy ez a két haldleset egymassal Osszefiigg. Egy csom6 koriilmény
arra utal, hogy az édesapja tudott valamit a gyilkossagrol, amit kozolni
akart velem.

— Semmit sem tudott — mondta a fia. — Nekem elarulta volna.

— Ha igy van, miért lett ongyilkos?



— Nem lett az. Honnan veszi, hogy az lett?

— Figyelj ram! Igazab6l mar semmi értelme, hogy védd az
édesapadat.

— Miért kéne védenem?

— Ha 6 olte meg az anyadat... akkor...

A fit alatt megreccsent a szék.

— Hogy képzeli?!

— Akkor... ti ketten nem toltottétek egyiitt az estét. Te csak falaztal
neki.

Gabor megfordult, teljesen elképedve Chilre nézett, és néman
jobbra-balra ingatta a fejét.

— Felelj — mondta Chil. — Valéban vele voltal?

— Vele.

— Fél nyolckor lattak itt a haz el6tt, amint kocsiba iilt.

— Senki sem lathatta.

— A hazfelligyel6 azt is latta, hogy elhajt a Margit hid felé — mondta
Chil.

— Hazudik! — mondta a fia.

— Most mar halott. Nem artasz vele! Felhivassam a hazfeliigyel6t?

— Maga apamat nem kérdezte errol?

— De. Azt mondta, vett neked egy radiomagnoét. Azért ment a
kocsijahoz.

— A mostohaanyam ott volt, amikor kérdezték?

— Spulni! — kialtotta Chil, aztan amikor Spulni belépett, halkan
kérdezte: — Amikor Dravutzot arrél kérdezted, elment-e hazulrol
szombaton este, a felesége jelen volt?

— Igen — mondta Spulni —, mellette allt.

— Kosz — diinnyogte Chil.

— Ezért nem mondta meg apam az igazat. A mostoham miatt
titkolta el.

— Tehat? — kérdezte Chil.

— En vele egyiitt feljottem ide otthonrol fél hatra, két érat egyiitt
[voltunk, aztan 6 elment egy ismer6séhez, akit titkolt a mostohaanyam
el6tt. En voltam tizig az alibije.

— Ki ez az ismer6s?

— Egy lany.

— Mi a neve?



— Csak a keresztnevét tudom: Mariann.

— Hogy néz ki?

— Csak egyszer lattam.

— Mire emlékszel?

— Nagyon fiatal. Barna haja, kék szemi. Elég magas.

— Mi a foglalkozasa?

— Azt hiszem, apolond.

— Hol lakik?

— Nem tudom, val6szintileg a XII. keriiletben.

— Te meddig maradtal itt a lakasban?

— En mentem el el6bb, negyed nyolc koriil.

— Addig jatszottatok?

— Igen. Abban allapodtunk meg, hogy ha Zsazsa véletleniil tiz el6tt
hazaér, azt allitjuk majd, hogy moziban voltunk. De csak negyed
tizenegyre ért haza. ApAm mar otthon volt.

— Te innen hova indultal?

— Hétre volt jegyem a Duna moziba. A hiradét kihagytam. A
nagyfilmrdl is elkéstem egy kicsit, morogtak ram, mert kozépre szolt a
jegyem, és az egész sornak fel kellett allnia.

— Hanykor lett vége a filmnek?

— Kilenckor.

— Ide mar nem jottél vissza?

— Nem.

— Hogy képzeltétek? Egy gyilkossagi iigybe belefér ennyi
hazugsag?....

— Apam mindezt tisztdzni akarta... Engem is felvitt volna
magukhoz. Ezért mondta, hogy varjam az Annabelben.

— Ez most mar a teljes igazsag?

— Igen — mondta a fiq, és lesiitotte a szemét.



A NEGY SZEMOLCS

Este nyolc el6tt felhivtam Mézmalacot. Orommel Gjsagolta, hogy
kapott egy Algopyrin injekciot, amitol elajult.

— Lattad volna Mapalacsot — mondta. — Falfehér lett, és remegett
keze-laba.

— Most mar jol vagy?

— Egy pillanatig se voltam rosszul. Az ijedségt6l kollabaltam. De
meg se kottyant. Neked elarulom: a gondolatot nem birtam elviselni,
attol ajultam el, hogy belém szurjak a tiit.

— Most kaptal életedben el6szor injekciot?

— Most — mondta biiszkén. — A nyamvadt oltasokat leszamitva.

— Lazad van még?

— Mar hogy volna?

— Apukad?...

— Mi az, hogy apukam?

— Otthon van?

— Nincs. De otpercenként telefonal, és 6 is azt kérdezgeti, nincs-e
lazam. Ilyenkor teljesen kivetkdzik magabol.

— Hat j6. Majd késébb felhivom.

— Nem - tiltakozott Mézmalac. — Elmondod nekem, amit tudsz, és
én kozlom vele. Hasznalj csak nyugodtan magnetofonnak.

— Dravutz Lajos kiesett a hatodik emeletr6l.

— Hm - diinnyogte a magnetofon —, fura.

— Tudod, kir6l van sz6?

— Hiilyének nézel? Az elvalt és Gjrandsiilt férj.

— Kideriilt, hogy nem a fiaval, hanem a szeretéjével toltotte a
szombat estét...

— Mar ugy érted, hogy az 4j felesége mellett tartott egy 0j szeretot
is?

— Ugy, bar nem tudom, hogy szabad-e téged ilyesmivel...

— Nem rendit meg — jelentette ki Mézmalac. — A szereté mit mond?



— Mir6l?

— Dravutz tényleg vele volt szombat este?

— Fogalmam sincs. Egyeldre csak a keresztnevét tudjuk: Mariann.

— Aha! Mikor olték meg Dravutzot?

— Ki mondta, hogy megolték?

— Evidens — diinnyogte Mézmalac. — 36,4...

— Micsoda?!

— A lazamat mértem. A volt felesége halala utan egy nappal senki
sem esik ki a hatodikrol véletleniil.

— Az az elképzelés, hogy ongyilkos lett.

— Persze — mondta ginyosan Mézmalac. Aztan feliivoltott. — Ne!
Ne!

— Mi van? — kérdeztem rémiilten.

— Az orromba akarnak csoppentem. Mapalacs ram uszitotta anyucit
a Novorinnal.

— Akkor nem is zavarlak.

— De — Kkialtotta —, zavarj csak! Hé! Epp most mutatja a tévé a
betorénket Tok édi! Micsoda feje van!... Ha elkapjak, ki fog dertilni.

— Mi?

— Hat ez az egész — diinnyogte Mézmalac. — Megmondom
Mapalacsnak, hogy kerested. Holnap hivd megint, j6?

— Jo — feleltem.

— Es mondd meg Chilnek, hogy szerintem sok ennyi halaleset egy
csaladban.

Chil a Satanf6 utcai gyilkossag felderitése 6ta Mézmalacnak vateszi
képességet tulajdonitott. Bizonyos értelemben valamennyien ott lattuk
fényleni a kislany feje koriill Dér Adam nimbuszat! De most Ggy
tetszett, Addam nem érdekldik talzottan a nyomozis irant,
egyetlenegyszer sem hivta fel telefonon a gyilokcsoportot, csak az
Orvostani Intézetbe ugrott be rovid idére, és ott Widder proffal —
merdben elméleti modon — megtargyaltdk Dravutzné orak hosszat
tart6 kinhalalat.

A prof ugyanis nem tudta teljes pontossaggal eldonteni, mikor
kezd6dott a szerencsétlen asszony haldltusiaja, mikor érte az els6
sériilés. A halal idépontjat este fél tiz és tiz kozé tette, de egyszertien
képtelen volt 6rahoz és perchez kotni a gyilkos agressziot.

Terus halala, amely id6ben ezzel nyilvan egybeesett, este nyolc és



fél kilenc kozott allt be, erre Widder prof a test hiitését alapul véve
letette volna a nagyeskiit.

Dér Adam e tényekkel és problémakkal nem sokat torédott. Azt
firtatta, l1étezik-e ekkora tligyetlenség vagy brutalitds, amely az olés
kinjat és procedurajat a paroxizmusig fokozza.

— Ugy néz ki — mondogatta —, mintha egy macska jatszadozott
volna az egérrel. De a macskanak legalabb célja van: aldozatanak
vércukorszintjét akarja fokozni, hogy a hiis édes legyen, viszont ez a
gyilkos miféle édességre szamitott és mire vart? Habozott talan,
tettének iszonyatat mérlegelve? Ugyanakkor kegyetlenségének nem
volt hatara: ftott, szart, fojtogatott, a legkiilonboz6bb, mar-mar
perverz modokon, mintha gytilolné aldozatat, s egytttal félne téle.

— Mire volt ez j6? — kérdezte Adam wGjra meg Gjra Widder
professzortol, akit nem a gyilkos lelke, hanem a holttest allaga érdekelt
els6sorban, s nem pszicholégiai, hanem fiziol6giai pontossagra
torekedett. Ezért szedte szét aprolékosan a halott valahany véredényét.

Ekozben a tévé mindharom hiradéjaban és a képujsagban is
bemutatta a gyilkos betor6 fantomképét. Hétf6 este tizenegyig a BRFK
07-es hivoszamara 137 bejelentés érkezett, ebb6l négyen felismerni
vélték a gyanusitottat.

Négy név Keriilt itt szoba.

Fehér Lajos (Csipasz), a Fehérvari Uti munkasszallas biintetett
el6élet, 21 éves lakoja, alkalmi munkas.

Dogei Elek 20 éves figurans, XII. keriilet, R6zsa koz 3.

Nagy Béla (Giizli) 25 éves, biintetett el6életd piaci munkas.
Tart6zkodasi helye ismeretlen. Anyja neve Taros Rozalia.

Topolan Matyas (Szemolcs) 24 éves, tobbszorosen biintetett fest6 és
mazolo, allando lakasa: Gosfa, Fo ut 6.

Tizenegy utan két perccel telefonon jelentkezett Csocso, és kozolte
Chillel, hogy egy ,intézeti kiscsaj” felismerte a gyilkos fitt. Ezek szerint
0 maga is szokésben 1év0 intézeti (aszoédi) srac, a neve Gogan Jozsef
(Lapisz), a csovesek ugy tudjak, hogy sok pénzhez jutott, és vidéken
dekkol egy ideig.

A Lapisz ginynév nyilvan a fekete szemolcsokre utalt, de Topolant a
haverjai egyenesen Szemolcsnek becézték, s ez mar-mar rég tal van
holmi utalasokon.

Ilyenkor a rendérség mind az ot gyanuba keriilt személyt ellenérzi,



és ezekben az ellendérzésekben a demokratikus és pluralista torekvések
ellenére nincs sok tapintat.

Dogei Eleket az akcidalosztaly emberei tizenegyre mar be is hoztak
az életvédelmi csoporthoz, két perc mulva el is engedték, harom
gyonyorl fekete szemolcse ellenére aligha kovethette el a Dombalja
utcai gyilkossagokat, ugyanis szombaton volt az eskiivije, az estét
negyvenhét vendég korében toltotte, utana pedig allitdlag hajnalig
egyéb kotelességeinek tett eleget.. — Ilyen pofaval nésiilni — mondta
Chil, miutan stir bocsanatkérések kozott kocsival hazavitette. — En a
helyében egész nap egy sotét szobaban iilnék, hatat forditva a
tikkornek. Hé! — szo6lt ki aztan az akcios fitknak, akik a szomszéd
szobaban vartak a dicséretre. — Nem muszaj am minden bibircs6kos
honpolgart idecipelni. El6bb kérdeziink, aztan I6viink. Vilagos? Ugyis
elég szar hire van a rend6roknek.

Csipaszt negyed tizenkett6kor talalta meg Spulni a legkézenfekvébb
helyen, a munkasszallas hatodik emeletén, egy négyagyas szobaban
tokrészegen. Szobatarsai megeskiidtek ra, hogy szombaton még ennél
is részegebb volt, nemhogy jarni, de iilni sem tudott; igy aztan Spulni
szemiigyre véve a Csipasz arcat diszit§ hat fekete szemolcsot, az
el6allitastol és a kihallgatastol eltekintett.

Giizii utan Gyalogkakukk ment. A Bosnyak téri piacon szimatot
fogott, és éjfél el6tt néhany perccel meg is talalta a négyszemolcsos
ifjat a Zoldért-raktar el6tt, éppen krumplit lapatolt egy teherautoéra
szivlapattal, pillanatokon beliil alibit igazolt: a raktaros és két
hérukklegény bizonygatta, hogy szombat este ugyanitt ugyanigy
lapatoltak a krumplit ottdl tizig. Nagy Béla neve a kifizetési listan is
szerepelt 573 forinttal. Gyalogkakukk tisztazta azt is, hogy Giizi
priuszaban betorés, lopas és er6szakos bilincselekmény nem szerepel,
zoldséggel val6 lizérkedésért itélték el felfliggesztett bortonbiintetésre,
egyébként ot kiskort gyermeke van, azért dolgozik tigy, mint egy Giizii.

Szemolcsot a Szaboles megyei zsaruk a géptaviro-korozés alapjan
gbsfai lakasan talaltak meg begipszelt labbal; Topolan, akit a korzeti
megbizott a kornyék legnagyobb csirkefogdjaként és hazugjaként
tartott szamon, azt allitotta, hogy a szomszédék tehene a mault hét
szerdajan ragta térden, azéta nyomja az agyat. A KMB javaslatara
kifasliztak a  gipszbol, ,térde gyermekfejnyire duzzadt és
elszinezédott”. Miutan a gipszet szakszertien visszahelyezték Szemolcs



labara, elnézést kértek téle, majd azzal bucsuztak, hogy mindez a sok
régi disznésaga miatt tortént, valtoztasson az életvitelén, és
operaltassa le a szemolcseit.

Ezutdn mar csak Csocsé gyanusitottja, Lapisz maradt, aki annal
inkabb gyanasnak latszott, mert nyoma veszett.

Spulni Gyalogkakukkal kiment Csocs6 lakasara, és némi huzavona
utan a divany agynemiitartéjaban megtalalta azt a kiscsajt, aki szoba
hozta G6gan szemolcseit.

A tizennégy éves Szell6 Tiinde (Puszi) mezteleniil és elfogulatlanul
targyalt Spulnival. Hetykén kozolte, hogy a Puszi becenév nem csokos
hajlamara, hanem a szipura utal, aztan ridegen jelentette ki, hogy nem
hajland6 senkit bekopni, szoba sem all az ilyen szemmeresztgetds és
nyalafolyatos zsarukkal. Ezt bizonyitandé fejére rakta walkmanje
fiillhallgatojat, s ritmikusan bologatva, ajkat csiicsoritve réviiletbe
esett.

Spulni, ahogy kés6bb elmondta nekiink, nem mert hozzanyulni,
mert a bimbo6z6 mellek teljesen megzavartak. Gyalogkakukk azonban
nyomozoi ambicibit és ratermettségét bizonyitva, kikapta a magnot
Tinde térde koziil, s a gyari szam alapjan azonositotta a Sip6cz
Teréztdl ellopott késziilékkel.

Ezek utan Puszi hadallasai tarthatatlanna valtak, Csocs6 atyailag
figyelmeztette, hogy gyilkossal nem jo egy kovet fajni, sem egy
gyékényen arulni, sem egy hiuron pendiini, sem egy talbol
cseresznyézni, vegye csak fol a bugyijat, engedelmeskedjen a rendér
bacsiknak, akik nyilvin nem akarnak semmi rosszat, s6t elnézéek
lesznek iranta, ha segitségiikre lesz.

Amikor Spulni megigérte, hogy nem viszik vissza az intézetbe, Puszi
hajlandénak mutatkozott felvenni a melltart6jat, de csak akkor —
mondta —, ha, az a bajuszos, kajakos zsernyak adja ram", s az irul6-
piruld6 Gyalogkakukkra nézett. Kakukk pedig, aki mindenaron a
gyilokcsoporthoz akart keriilni, vallalkozott ra, hogy feladja a lanyra az
intim ruhadarabot, mikozben jabb harom kivancsi és karorvendé
intézeti lany bukkant el a lakas kiilonboz6 szogleteib6l. Szerencsére
hamar kideriilt: Puszinak melltartéra egyaltalan nincs sziiksége, igy
Gyalogkakukk meguszta a dolgot.

Csocs6 szerénykedd mosollyal tarta szét a karjat Spulni koszondé
szavaira azt felelte: allampolgari kotelességem a renddérségnek



segiteni.

A masik harom lany a kocsiig kisérte Tiindét; kideriilt, hogy 6k is
ismerik Lapiszt, ,de az a mafla meldk csakis Puszit akarta megdugni,
azért adta neki a magnot meg a fényképez6gépet bar Puszinak csak
nagy a szaja, és senkivel se dug”.

»~EKkor — irta a jelentésében Spulni — mi visszamentiink a lakasba a
fényképez6gépért, amelyet Csocsd, a hazat szolgdlom felkialtassal,
azonnal el is adott, azt allitva, hogy szallasdij fejében kapta Tiindétol.
A Super Minolta fényképez6gépet a gyari szam alapjan a Dombalja
utcabdl eltiint géppel sikeriilt azonositani.”

— Na, picim — iiltette le Chil Tiindét a fotelba —, iszol egy kolat?

A kislany, akinek arca bajosan gyermeki volt, melle pedig hegyes,
farmerszoknyajat gondosan felcsusztatta a combjan, s szjat
biggyesztve méregette Chilt Az 6rnagy megrazta a fejét.

— Velem ne Kkisérletezz — mondta. — Ram nem hatnak a néi
praktikak. Legyiink targyszertiek. En allom a szavam: nem kiildiink
vissza az intézetbe, tovabbra is Csocso6nal lakhatsz, amig el nem
kapnak megint a zsaruk. Cserébe te mindent elmondasz Lapiszrol,
amit tudsz. Osszeszeded azt a kis eszedet, és szépen elkezded most
rogton, habozas nélkiil.

Tiinde olyan mosollyal nézte Chilt, mint aki jol tudja, hogy minden
férfi egy srofra jar, legyen bar a legnagyobb szaja.

— Nem kopok — kozolte.

— Na jo — mondta Chil. Leiilt vele szemben, és kozelr6l az arcaba
nézett. — Csocsoval lefekiidtél?

— Mit képzel?! — felelte a lany.

— Spulni! — kidltotta Chil. — Gyere! Ez a pici megy vissza az
intézetbe most rogton.

— Van valami pia? — kérdezte a lany.

— Kinéltalak — mondta Chil.

— A kolat riihellem.

— Narancslé is van.

— Vodka?

— El tudod képzelni, hogy vodkat kapsz itt? Aztan megy vilagga a
sztori, hogy leitattak és megerdszakoltak a rend6rségen.

— Egy fraszt! — mondta a lany. — Adjon narancslevet Chil eléje tett
egy egész dobozzal.



— Nem kell kopnod. Beszélgetiink. Senki se tudja meg.... Tiinde
elmosolyodott, és toltott a narancslébol.

— Legalabb harman tudjak, hogy ide hoztak. Annak a bajszos
fitinak, aki behozott, mindent elmondok, de a maésikat, a rusnya
kovéret, kiildje ki.

Spulni kiment, bejott Gyalogkakukk, aki ezen a napon legalabb
haromszor mennybe ment. Es Tiinde elmondta, hogy...

— ...Lapisz két helyre is betort a Szabadsag-hegyen... Mindkét tippet
ugy kapta valakit6l... Az elsé tipp jo volt, de a masodik szar: egy kutya
volt ott meg egy verekedds vénasszony. Lapisz alig birt megpucolni.
Vérzett a keze meg a laba. Ett6l a tippadora piszokul beragott... A
gyilkossagokrol nekem nem beszélt. Amikor latta a képét a tévében, és
megtudta, hogy gyilkossagért korozik, halalra rémiilt

— Ezek szerint te ma este beszéltél vele? — kérdezte Gyalog kqkukk.

— Igen — felelte a lany tizenegykor az utcan talalkoztunk. Valakit
felhivott telefonon, utdna azt mondta, rovidesen sok pénzt kap, és
akkor mi ketten lelépiink. Most elutazik, de hamarosan hirt hallok
rola.

— Hova utazott? — kérdezte Gyalogkakukk.

— Nem tudom — mondta a lany —, isten bizony fogalmam sincs.

Olyan artatlan arccal hazudott, hogy mindenki bedélt neki.

— Rendben van — szolt kozbe Chil. — Hisziink neked. De azt is
tudjuk, nem vagy buta lany. Nyilvan van valami elképzelésed.

Tiinde Gyalogkakukk bajszara fliggesztett szemmel hallgatott.

— Kérlek — szoélalt meg Kakukk legbehizelgébb hangjan. — A
kedvemért...

— Ki mondta, hogy a kedvedért barmit is megteszek? — kérdezte a
lany. — Nem akarom, hogy Lapiszt elkapjatok. A legfrankobb srac, akit
valaha ismertem.

— Ugyis elkapjuk — mondta Chil. — Fixre veheted, hogy rajtad lesz a
szemiink, amikor visszajon érted.

— Ne fenyegesd — nézett ra Gyalogkakukk. — Anélkiil is elmondja
nekiink. Jo kislany 6.

— Jo6 kislany am a hiilye nagymuterod! — sziszegte Tiinde. — Ha
valamire még kivancsi vagy, kérdezd meg téle.

— Akarhova ment, emberek kozé kertiilt — szélalt meg Chil. — Valaki
ugyis feldobja...



— Nem kertiil emberek kozé.

— Hat? — kérdezte naivan Gyalogkakukk.

— Annyit megmondok: egy lakatlan vikendhazban dekkol.

— Befagy a segge — mondta Chil.

— Tud egy flithet6 vikendhazat.

— Aha! — kialtott Chil. — Spulni, irdny Asz6d, el6veszed Gogan
haverjait, és kiszeded bel6liik, milyen iidiil6helyen fordult meg Lapisz
a kozelmultban. De el6bb ezt a kiscsajt visszaviszed az intézetbe.

— A Balcsi — mondta Tiinde. — Pontosan ugyan nem tudom...

— Kés6 — mondta Chil. — Eleget bohdckodtal. Irany a Kallai Eva...

— Szarok r4 — mondta a kislany. — Ugyis meglépek.

— Hat akkor — mosolygott Chil — kvittek lesziink.

— Tényleg visszavigyem? — kérdezte Spulni.

— Tényleg. Hogy ne legyen ziir. Gyalogkakukk is menjen veled.

Amikor Tiinde elhagyta a szobat, Chil széttarta a karjat felém.

— Tokmindegy — mondta. — De nem tehetem meg, hogy most
elengedem. Csocs6 lakasan pedig rajta lesz a szemiink, ha netan Lapisz
oda visszatér. Ugy latszik, ez a kiscsaj a gyenge pontja...

— A csajnak pedig Gyalogkakukk.

Chil megrazta a fejét.

— Csak a bajusz. Vagy az se. Az ilyen csajoknak nincs gyenge
pontjuk.

— Vegyem gy, ha Lapisz el6keriil, ezt az ligyet be is fejeztiik?

Chil a mennyezetre emelte a szemét.

— Az Uristen sokféle triikkre képes... De a legkozelebbit nem itt
varjuk ki. Megytink haza.



A NEGYEDIK HALOTT

Kedd délel6tt Chil behivatta a rendoérségre Dravutz Gabort és
Adriennt. Mindketten felismerték a walkmant és a fényképezdgépet,
kés6bb a daktiloszkopus mindkét targyon megtalalta azt az ujjnyomot,
amelynek véres valtozatat a Dombalja utcai hazban szombat éjszaka
rogzitette.

Lapisz, ugy latszik, gumikesztylir6l sohasem hallott még, artatlan
gyermekként 1épett a blin 0svényére, naiv lendiilettel gyilkolt, most
mar taldn alkalma sem lesz ra, hogy a gyakorlatban elsajatitson
barmily sikkesebb technikat. Ahogy elkezdte, rogvest kideriilt rola,
hogy betorésre és emberolésre egyarant alkalmatlan személy.

Aszodon, ahova Chil Spulnit és Gyalogkakukkot Lapisz
jellemrajzaért és egyéb informaciokért kiildte, ugyanez a felismerés
még nyomatékosabba valt; Gobégan az intézeti hierarchiaban
huszadrangu szerepet toltott be, tarsai szerint nem volt sem eszes, sem
erds, sem kegyetlen, blinoz6i tapasztalatokkal nem rendelkezett, gyava
volt és meghunyaszkod6, a vallalkoz6 kedv tugyszélvan hianyzott
beldle.

Szokésre egyediil sohasem gondolt, most két hete harom sréccal
ment egylitt, akik néhany nap mulva le is raztak, mert Lapisz ,,minden
rendornek szemet szar", és ,elriasztotta a csajokat. Egyetlen csaj all
csak vele szoba, Puszi, de az hiilye, mert senkivel se dug.” Ez a harom
szokott srac: Dugod, Borotva és Totem Osszesen hat napot toltott
odakint, a csovezéshez december elejétél til hideg volt méar az id6.

— Lapisz mindenaron pénzt akart szerezni — mondta Spulninak
Dugé. — Allitélag valami klassz csajjal jott Ossze, aki tippeket adott
neki. Hivott minket is, de ki tart egy ilyen marhaval? Kész lebukas.

Nem is csodaltam, hogy tegnap a tévéb6l ram bamult a bamba
szemével, de attol majdnem hanyatt estiink, hogy két spinét kicsinalt
Igaz, Totem?

,Borotva, Toth Jozsef — irta jelentésében Spulni — erre felrohogott,



és azt mondta: én egyszer viccbol felajanlottam neki, hogy leoperalom
a késemmel a szemolcseit... Hat szabalyosan elajult Most meg csinal
egy ekkora balhét két halottal...”

,Hillye, mint a segg — idézte Spulni Totemet — Le akarta vinni
Puszit, azt a kis hiilye muffot Fiiredre egy maszek panzidba, arra
kellett neki a pénz. Ott toltjiik majd a karacsonyt, mondogatta konnyes
szemmel. Na, mondtam is, htzzuk el a csikot ett6l a marhatol, csak
bajt hoz rank... Hat nem direkt rahajt a kotélre...”

A Dravutz testvérek szomora kozonnyel vették tudomasul, hogy a
betoré-gyilkos kézre keritése most mar csak technika és rutin kérdése.
Miutan Adrienn alairta a magnd és a fényképez6gép felismerésérol
késziilt jegyzOkonyvet, kétkedve nézett Chilre, kiismerhetetleniil
elutasit6 szemével.

— Remélhetem, hogy ezek utan békében hagynak benniinket?

— Ha meglesz a félmilliés betétkonyv és az arany, azt azért
visszakiildhetjiik? — kérdezte Chil.

A lany nyelt egyet, és enyhén elpirult

— A felesleges zaklatasra gondoltam csupan...

— Nem szoktunk feleslegesen zaklatni senkit — mondta Chil, és
hangjaban sértédottség bujkalt — De egy gyilok nyomozasiaban a
tapintat...

— Ugy érthetem — vagott kozbe giinyosan a lany —, hogy a jovében
nem foglalkoznak tovabb behat6an a személyiinkkel?

— Ugy — felelte Chil. — Bar nekem kifejezett 6romet szerezne —
probalkozott egy nehézkes bokkal. — Nagyon sajnalom, hogy nem volt
felhdtlen a kapesolatunk. Te is neheztelsz rank? — nézett a fitra.

— Oriilok, hogy ennek az egésznek vége — mondta Gabor. — De
megértem a rendorség szempontjait...

Chil a liftig kisérte 6ket

— Még egyszer elnézést — bicsuzott. — Es nincs tovabbi turkalas a
maganéletiikben.

— Az apam halala iigyében folyik még nyomozas? — nézett a liftbsl
kihajolva a lany.

— Hat — diinnyogte Chil —, hazudnék, ha azt allitandm, hogy
minden lehet6séget szamba vettiink.

A lany visszalépett a liftbdl.

— En tudom a szeretdje nevét.



— Halljam! — mondta Chil. — Ez derék dolog.

— Szolnok Mariannak hivjak, huszonegy éves, és asszisztensné a
Vet6 utcai klinikan.

— K0szonom — bélintott Chil. — El6keritjiik, ahogy sziikség lesz ra.

,Ugy mosolygott a lanyra, mint réka a sajtra, de ez a mosoly, ahogy
késobb kideriilt, nem volt tobb, mint meré képmutatas.

A rendOrségnek, ngy latszik, a sz6 valdédi értelmében nincs
becsiilete. Bar Chil hatarozottan megigérte, hogy abbahagyja a
turkalast a Dravutz testvérek maganéletében, utadnanézett, hogy a lany
valoban szinhazban volt-e szombaton, és a fitira emlékszik-e valaki a
Duna moziban.

Harman tanusitottak, hogy Adrienn végignézte a Padlast, Gaborra
pedig, aki kozépre sz0l6 jegyével a nagyfilmrél tiz percet késett,
emlékezett a jegyszedénd: ,A zseblampam fényénél lattam az arcat,
ritkasag, hogy egy fiti ennyire szép legyen... Valahol kozépen iilt, és az
egész sornak fel kellett allni miatta.” Pontos személyleirast adott
Gaborrol: ,El6szor azt hittem, lany, a nagy kék szemével és a
homlokaba hull6 hajaval...”

Ekkor ugy tiint, hogy a gyilokcsoportnak a Dombalja utcai tigyben
nincs tovabbi tennivaldja. Chilék orszagos korozést adtak ki Lapisz
ellen, eztittal mar fényképpel és pontos személyi adatokkal. Felvették a
kapcsolatot a Veszprém megyei rendorséggel; Balatonfiireden és
kornyékén jarorok figyelték a télen lakatlanul all6 nyaralokat és iires
hazakat.

Lapisz kézre keritésén sok ezer rendor faradozott, fényképét
kozolték a lapok, és arcat tobb izben mutatta a televizi; ugy tiint,
Chiléknek nincs mas dolguk, mint a varakozas.

Am hamar kideriilt, hogy épp ez az, amire Chil képtelen.

— Sok zsaru rafazott mar arra, hogy tutira megy — mondta,
mikozben felhivta telefonon a Vet6 utcai klinikat. — Tudnd nekem
kapcsolni Szolnok Mariannt? — szolt a telefonba, aztan ram kacsintott.
— Mar hogyne tudna...

Par pillanattal kés6bb udvariasan bemutatkozott, és azt kérdezte:

— Egy félérara beszaladna hozzam? Igen? Dél koriil... Majd idebent
pontosan elmondom... Nyilvan jelent maganak valamit ez a név, hogy
Dravutz Lajos. Jojjon be, jo? Itt mindent megbeszéliink. Igen,
barmikor johet. Az eligazitobol széljon fel telefonon. Varjuk... Aggodik,



mert Dravutzr6l két napja nem hallott semmi hirt. Tegnap
talalkozéjuk lett volna a Thermal Hotelben. Nem tudja, hogy meghalt.
Fogalma sincs. Azt hiszi, Dravutzné meggyilkolasa miatt keressiik.
Spulni! — kialtotta — Menj le az eligazitoba.

— Oké — mondta Spulni. — Rossz ugyan az osszes lift, de amig nem
zongorarol van szd, barmit és barkit felhozok...

Mire osszevakarta magat és levanszorgott a 1épcson, a lany mar az
eligazitbban vart ra, vallara vetett kékroka bundajaban. A bunda alatt
vilagoszold, térdig ér6 kopenyt viselt, az alatt, agy latszott, egy csopp
bugyin kiviil semmit. A bugyi atderengett a kopeny anyagan, jelezve,
hogy Mariannak nincs szandékaban eltitkolni igazi értékeit

F6orvosi szemnek val6é alakja volt, nyalank és telt sokat igér6
hajlatokkal. Ahogy bundajat levetette, meleg, édes illattal telt meg a
szoba.

Nem volt kifestve. Nagy, kerek, mélybarna szeme Kkissé sapadt
ovalis arcbol tekintett rank, a szemfesték hidnya Aartatlansagot és
egyszertséget szuggeralt. A bére sima volt, a szaja lagy vonali, hamvas
rozsaszin. Tokéletes melle szabadon agaskodott vékony kopenye alatt,
kezét néha jellegzetes mozdulattal karcst nyakahoz emelte. Kézfejének
finom borén halvanykék erek iitottek at.

Megjelenésében nem volt semmi olcs6sag, semmi mesterkéltség,
ontudat és Opium parfiimszag lengte koriil.

Els6 pillantasra egyértelmiinek latszott, hogy nem hajlamos olcso
és futd kalandra, nem kivan senkinek a ,néje” lenni, tobbre kell
gondolnunk, ha meg akarjuk érteni Dravutzcal val6 kapcsolatat.

Chil, aki kétségkiviil méasfajta jelenségre szamitott, leiiltette az
ir6asztal mellett all6 fotelba, aztan egy csopp zavart hallgatas utan igy
szOlt:

— Kér egy kavét?

— Nem - razta meg a fejét a lany. — Inkabb szeretném hamar
megtudni, hogy...

— Elnézést — mondta Chil —, olyan hirt kell k6zolnom, ami
nyilvanval6an rosszul érinti majd: Dravutz Lajost baleset érte.

Mariann kitagult szemekkel baAmult ra. Chil bolintott.

— Sajnos meghalt.

— Meghalt — ismételte a lany, s kezét jellegzetes mozdulattal a
nyakahoz emelte.



— Kizuhant az erkélyiikrél tegnap délutan.

Mariann nem sirt, nem sikoltott. Egy icipicit 0sszerandult a teste, és
szemén arnyék futott at.

— Hogyan? — kérdezte. — Kilokték?

— Mibdl gondolja, hogy kilokték?

A lany hallgatott. Hosszu ujja finom kezét nézte szomora szemével.

— Ki lokte volna ki? — kérdezte Chil.

— Csak most vasarnap mondta el nekem, hogy akivel egyiitt él, az
nem az elsd, hanem a masodik felesége.

— Eddig titkolta?

— Tudtam, hogy nds, de nem akartam ismerni az el6életét. Egy
dolog biztos volt: a jovGjét velem képzeli el.

— Igen — mondta Chil —, ez rendszerint biztosnak latszik. Mikor
ismerte meg?

— Harom hoénapja.

— S mikor alakult ki szorosabb kapcsolat?

— Egy honap utan.

— Hazassagot igért maganak?

— Semmit sem igért. Teljesen természetes volt, hogy egyiitt éliink
majd.

— Mikortol volt természetes? — kérdezte Chil.

— Most vasarnap akart beszélni a feleségével...

— Es beszélt?

_ Nem tudom. Telefonon valtottunk néhany sz6t, akkor mondta el,
hogy a masik feleségét megolték, akkor deriilt ki, hogy az nem a
mostani felesége... — A lany Chilre emelte artatlan szemét. — En egy
pillanatig azt hittem, hogy 6 olte meg. Csak kés6bb jottem ra, hogy ez
igy teljesen értelmetlen.

— Miért? — kérdezte Chil.

— Nem a régi feleségétol akart szabadulni.

— Aha - mondta Chil. — Figyelemre mélt6 gondolat Mikor
talalkoztak utoljara személyesen?

— Szombaton este.

— Hanykor?

A lany egy pillanatig elgondolkozott.

— Igen!... Hétt6l fél tizenegyig voltunk egytitt.

— Héttol?



— Inkabb fél nyolctol.

— Hol?

— A baratném lakasan... a Semmelweis utcaban.

— Képesnek tartotta arra, hogy valakit megoljon?

— Dehogy. Hogy képzeli?

— Mégis ez volt az els6 gondolata.

— Buta gondolat volt.

— Es ez a mostani?

— Melyik mostani?

— Hogy 6t a masodik felesége 1okte ki az erkélytikrol.

— En nem mondtam ezt. Csak atfutott a fejemen.

— Miért futott at?

— Senki massal nem volt konfliktusa.

— Maga mit csinalt kora délutan?.

— Dolgoztam.

— Hol?

— A Kklinikdn. Egy vesemiitétiink volt délutan egyt6l négyig. De
el6tte is, utana is odabent voltam.

— Oké — mondta Chil. — Sajnalom, és koszonom, hogy ilyen gyorsan
bejott.

Az ajtoig kisérte Mariannt, aztan Spulni gondjaira bizta. A lany csak
a folyoson kezdett el sirni.

— Ugy latszik — fordult hozzam Chil a lany tavozasa utan —, hogy
hiilyeség a csalad kiil- és beltagjaival tovabb vacakolni. Nyugodtan
tilhetiink a hatsé feliinkon, mig Lapiszt idehozza egy mazlis utcai
renddr... Na, ez sem az a rejtélyes sztori, ami neked kell. Oszintén
sz6lva most mar agy érzem, csak a te kedvedért néztiink ilyen alaposan
koriil, hogy lasd, mi minden kideriilhet az emberekrol egy gyilkossag
nyomozasa soran. Ne keseredj el, legkozelebb majd 0sszejon valami
jobb.

— Mézmalac boldogtalan lesz — mondtam. — Egyszertien nem hiszi
el, hogy Dravutz véletleniil pottyant ki a hoba a hatodikrol.

Chil elmosolyodott.

— Ha sokaig dolgozik rendérként az ember, rajon, hogy néha a
legkézenfekvébbnek latszo osszefiiggések viszik zsakutcdba. Az élet
csodéas bakugrasokra és logikatlansagokra képes. Ezért a nyomozasban
legtobbszor sem a logika, sem a megérzés nem jatszik dont6 szerepet.



A kozonséges gyilkossagok felderitésében a Dér Adam-féle
gondolkodasmoédra altaldban nincs semmi sziikség. A fortélyos gyilkos
ugyanis ritkdbb a fehér hollénal... Dér AdAm meg Mézmalac pedig a
fortélyt szereti.

— Akarcsak én — mondtam — meg az olvaso.

— Tudod - ringatta magat Chil elégikus hangulatba —, igen nagy
bajba keriilnénk, ha nyiizsognének az okos gyilkosok. Szerencsére
Lapisz sem Oxfordban végzett. Igy aztdn ma este 6t utan nyugodtan
hazamegytiink.

Otthonr6l hivtam fel Mézmalacot, hogy elmondjam neki, sajnos
nincs furfang a Dombalja utcai kettGs gyilkossagban. Laztalan volt és
jokedvii, hireim nem torték le.

— Megmondtad Chil bacsinak, amit tizentem?

— Persze — vagtam ra, bar az lizenet tokéletesen kiment a fejembal.

— Mit felelt ra?

— Hat hogy utananéz.

Mézmalac dobbenten hallgatott, aztan gyanakodva szélalt meg:

— Tényleg megmondtad?

— Tényleg.

— Azt, hogy ennyi er6szakos halal tul sok egy csaladban?...

— Igen, igen. O is sokallja.

— Most mégis azt hiszi, hogy egyediil Lapisz volt?

— Erre utal minden koriilmény.

— Tudod, hogy apukdm mit mondott, mikozben a lazamat mérte?

— Mit?

— Hogy ennyire céltalan kegyetlenkedést, ami ott tortént fonn a
hegyen, 6 még nem latott. Kénytelen arra gondolni, hogy a gyilkosnak
ezzel az egésszel valami célja volt... Mire én azt mondtam, amit velem
miivelnek az orrcseppel meg a piroslampazassal, az az igazan céltalan
kegyetlenkedés, mégsem keres benne hatsé szandékot senki.

— Csak Lapisz tudja, mit miért tett — mondtam. — Mindenre fény
dertil, ha elkapjak.

— Megjott Mapalacs. Adjam?

— Add.

— Mi hir? — kérdezte Adam. — Bent vagytok még?

— Nem - feleltem —, mindenki hazament. Iszony1, hogy Chilék mit
melbdznak. Igazan kiérdemelnek egy nyugodt éjszakat.



— Bizonyara — diinnyogte Adam.

Az éjszaka valoban nyugodtan telt el. Csak masnap jottek ra a
veszprémi zsaruk, hogy az a szétroncsolt holttest, amelyet éjjel
kett6kor talaltak meg a nemesvamosi orszaguton, azonos a BRFK altal
korozott Gogan Jozseffel, akit mi Lapiszként ismeriink...



A HIDEG KEZ

Lapiszt valaki gépkocsival eliitotte, majd tobbszor keresztiilihajtott
rajta. Az Osszetort lampaji, horpadt és véres miniteherautot délben
Kelenfoldon taladltak meg egy mellékutcaban... Tulajdonosa Szabo
Jozsef szilderesi kiskereskedd, kedd este tizenegykor jelentette be
kocsija eltlinését a rendorségen; a GAZ-t a veszprémi piac parkol6jabol
loptak el, a tolvaj a gyujtaskapcsolét kibelezte, és a vezetékek szabad
végét Osszekototte. A kocsit az Igazsagligyi Technikai Intézetbe, a
hullat az I0I-ba szallitottak, ahol Widder professzor a boncolas soran
megallapitotta, hogy a tettes aldozatat el6szor egy sulyos, tompa
targgyal leiitotte, majd talan, hogy a baleset latszatat keltse, a kocsival
tobbszor athajtott a tetemen, oly kegyetlen alapossaggal, hogy a maj
péppé zuzodott, az als6 allkapocs pedig a szajjal egyiitt teljesen
leszakadt.

Dér Adam, aki reggel kilenckor valami sugallatnak engedve felhivta
Chilt, hogy tortént-e valami éjszaka, a hir hallatara érezhet6
elégedettséggel igy szolt:

— Aha! Megint a kiilonos, sziikségtelennek latszo kegyetlenség. De
ezuttal vilagos értelme volt: a gyilkos abszolat biztonsagra ment, nem
akart semmi kétséget afel6l, hogy Lapisz halott.

— Tanar ar ugy véli.. — kezdte Chil, akit az wjabb halaleset
elgondolkodo6va és szerénnyé tett —, hogy ez a gazolas O0sszefiigg...

— Nem én gondolom — szakitotta félbe Adam —, hanem te meg
barki, aki figyelemmel kisérte ezt az ligyet... A Dombalja utcaban
tortént valami, amir6l nekiink egyelore sejtelmiink sincs, s amir6l
Lapisz, ugy latszik, tudott. Hol az a lany?

— Melyik lany? — kérdezte Chil.

— AKki utoljara beszélt Lapisszal.

— Tiinde? Visszavitettem a gyermekotthonba.

— Sziikségiink lesz r4 — mondta Adam.

— Marmint kinek?



— Nekem és Mézmalacnak.

— Uhiim — mondta Chil. — Idehozassam a Kallaib41?

— Majd mi érte megyiink csaladilag.

— Uhiim - diinnyogte megint Chil. — El6tte azért nem art, ha
odaszoélok. Hol érem el a tanar urat?

— Rogton megyek Mézmalacért haza.

— Akkor féléra milva otthon hivom.

— J6 — mondta Adam —, az ir6 ar hol érhet6 el?

— Itt 4ll mellettem, hallja a beszélgetésiinket.

Chil felém nyujtotta a kagylot.

— Hall6 — széltam bele.

— Most mar tarts veliink — mondta Adam.

— Gondolod? — kérdeztem.

— Igen — felelte. — Az az érzésem, eljott az idé.

— Megyek — mondtam. — Mézmalac hogy van?

— Mint a makk.

— De hat akkor iskolaba megy...

Dér Adam sbhajtott.

— Az orvos péntekig kiirta. A jové hét utan pedig itt a karacsony.
Neked lenne szived erre a rovid idOre bezavarni az iskolaba?

— Nem lenne — mondtam.

— Na latod — diinnyogte, és letette a kagylot.

— Hat ez a helyzet — nézett ram Chil. — Epp tegnap volt rola szo.

— Mir6l?

— Hogy a legtobb gyiloknal Dér Adam eszére nincs semmi sziikség.
Azt mondtad, a fortélyos gyilkos ritkabb a fehér hollonal.

— Na és?
Savanyt mosollyal nézett az asztalan heverd dossziéra.
— Ez itt egy fehér hollo...

— Fehér pacek — mondtam.

— Az — nézett ram szomortan. — Hivom a gyermekotthont.

A gyermekotthon igazgaténdje a legcsekélyebb izgalom nélkiil
kozolte, hogy Tiinde a hétfoérol keddre virradé hajnalon, anélkiil, hogy
agyat atmelegitette volna, megszokott az intézetbdl.

— Ugyes lany — mondta Chil. — Spulni! Gyakogkakukk! Nézzétek
meg Csocsot. Veliikk mész? — fordult felém.

— Igen — mondtam. — Hivd fel Adamot, hogy csak késébb jutok el



hozzajuk...

Csocso lakasan csak két intézeti lanyt talaltunk, akik némi habozas
utan elmondtik, hogy Puszi kedden kora reggel berohant ide, pénzt,
pulévert és meleg dzsekit kért kolcson, mert tigymond, Lapiszhoz
utazik Csopakra.

Ezzel a hirrel indultam Mézmalachoz, aki Miki egeres disneylandi
szabadid6ruhajaban egészségt6l duzzadva nyitott ajtot.

— Hoztam neked valami szépet — mondtam, és egy iiveg Novorin
orrcseppet htiztam el6 a zsebembdl. — Itt a nyakunkon a karacsony.

— Kosz — bolintott Mézmalac, aki vilagéletében értette a tréfat. —
Megkinalhatlak? Vagy inkabb megvarod a gumicukrot?

— Nem tudom, melyik jobb — feleltem.

— Itt a sarki trafikban apr6 kis szines macikat arulnak
gumicukorbol, egy zacskoban van vagy ezer darab. Hatféle szin van és
hatféle iz: narancs, citrom, malna, kiwi, eper és malna. Miért nem
tudnak malnaizli orrcseppet gyartani?

— Apukad hol van?

— Hat nem azt mondom?! Leszaladt gumicukorért. Anyukam pedig
ebédet f6z, teljesen hiaba, mert elGtte ugyis teleeszem magamat
gumicukorral.

Bevezetett a napfényt6l ragyogd szobaba, amelynek hatalmas
ablaka el6tt hoval boritott platanfa allt.

— Tiindi ma nalunk alszik — mondta Mézmalac.

— Miféle Tindi?;

— Akibe Lapisz szerelmes.

— Chil nem telefonalt még?

— Lehet, hogy megprobalt telefonalni, de anya sokaig beszélt a
baratndjével, akit annyira utal.

— Tindi megszokott az intézetbol, sehol sem talaljak. Lapisz
halalarol se tudsz?

— Mar hogyne tudnék? — mondta nyugodtan. — Epp azért kell
beszélnem Tiindivel.

— Neked?

— Hat kinek? Csak négy évvel id6sebb nalam. A baratn6ém lehetne.

A telefon megcsorrent, s szinte ugyanabban a pillanatban Dér
Adam lépett a szobaba. Mézmalac kapta fel a kagylot.

— Csokolom, tudjuk mar — mondta. — Persze, anya sokaig beszélt,



azért volt foglalt. Csokolom... — Letette a kagylot, és az apjara nézett. —
Tindi tegnap leutazott Lapiszhoz a Balatonra.

Dér Adam attetszd zacskdt hiizott el§ a zsebébdl, a zacskd tele volt
borsészemnyi szines macikkal.

— Fogadjuk meg — mondta —, hogy ebbdl addig egy szemet sem
esziink, amig Tiindi el6 nem Kkeriil.

Mézmalac lelkesen kezet adott ra, aztan felsikoltott:

— Lattatok ekkora hiilyét, mint én?!...

— Ebédelj veliink — fordult felém Adam, aztan tindve kinézett a
napfénytdl ragyog6d ablakon. — Utana van kedvetek lejonni velem a
Balatonra?

— Ujjé — kialtott Mézmalac —, végre nyomozunk!

Dér Adam a telefonért nyalt. Néhany percig beszélt valakivel,
valoszin(ileg a beliigyminiszter bilinligyi helyettesével, megallapodtak,
hogy fél kettore kocsi jon értiink, egy BMW, profi soférrel.

Ebédre zoldborsé volt és szojaporkolt. Mézmalac, aki undorodott a
vegetarianus kosztto6l, grillcsirkét evett koret nélkiil.

Pontban fél kett6kor a haz el6tt megallt a fekete BMW, a sofér, egy
kioregedett raliversenyzd, udvariasan megkérdezte Dér Adamtol:

— Sietiink?

— Kicsit — felelte Adam.

Ot perec alatt kint voltunk a varosbél, kék fény nélkiil, de fel-felb6gé
szirénaval; én elol iiltem az anyosiilésen: csak arra volt idém, hogy egy
rovid imat elmormoljak magamban. A kocsi a sztrddan felvette a
normalis utazosebességet, 180-nal ment, de oly sima, halk
méltdésaggal, hogy majdnem alomba ringatott. Nem egészen egy éra
alatt értiik el Csopaknal a veszprémi ledgazast, utdna négy perc alatt a
nemesvamosi bekot6utat.

A veszprémi zsaruk mar elvonultak a helyszinrél, csupan egy fehér
Zsiguli maradt ott, két egyenruhas rendérrel és egy kutyaval; ott
varakoztak, behuizoédva a bokrok kozé.

Tudtak Dér Adamroél. A renddrségi gépezet és hirkozlés hibatlanul
mikodott, az § kérésére vezényelték ide a megye legjobb nyomozo
kutyajat, Sohajt, és vezetojét, Beke torzszaszlost.

A koromfekete farkaskutya, aki addig teljes kozonnyel tildogélt a
Zsiguli hatsé iilésén, tarsasagunkbol csakis Mézmalacnak szentelt
figyelmet, fiilét hegyezve bamult ra mélybarna, csillog6 szemével,



tekintetében leereszked6 imadat volt és folényes fegyelem.

— Mi a teendénk? — fordult Beke zaszlés Dér Adamhoz. — Szagnyom
aligha maradt, az elkovet6 gépkocsival pucolt meg innen.

— Atvizsgaltak a kornyéket? — kérdezte Adam.

— Nem - felelte Bardos f6hadnagy, a masik rendoér. — Egyértelmi
volt, hol és hogyan tortént a gazolas.

Dér Adam hécsizmat adott Mézmalacra.

— Ha lehet — mondta —, megnéznénk a helyet, ahol a holttest
fekiidt.

Bardos benytlt a Zsiguli ablakan, és kikapcsolta a motort.

— Jojjenek! — intett a fejével. — A kislany is jon?

— Megyek hat — mondta Mézmalac.

— Elég sok vére elfolyt — diinnyogte Bardos. — Szinte a belét is...

— Jatssz a kutyaval — nézett Mézmalacra Adam. — Keressetek
nyomot...

— De én...

— Megallapodtunk, nem? Nem lathatsz semmi ijeszt6t, semmi
undoritot, semmi diszndsagot. Kezet adtal ra!

— Rendben — biggyesztette le a szajat Mézmalac. — Ilyenkor persze
minden megallapodasunkhoz ragaszkodsz.

De S6haj szemmel lathat6an legalabb annyira vonzotta, mint a vér.

— Haver — mondta Beke &érmester a kutyanak, és a kislanyra
mutatott. — Mostantol kezdve 6 a f6nok.

A kutya felkapta a fejét, és — eskiiszom ra — elvigyorodott. Odament
Mézmalachoz, leiilt eléje a foldre, és g6zolgd nyelvét l16gatva, varakozo
imadattal baAmult ra.

— Gyere — mondta Mézmalac, s a porazt fogva elindult a hatalmas
fekete doggel az it menti cserjés felé.

Beke zaszl6s joindulati mosollyal ballagott utanuk.

Szegény Lapiszt csakugyan péppé taposhatta az aut6. A ho egy
kiszaradt, gomba alaka tolgyfa alatt félszobanyi teriileten voros volt,
itt-ott ruhafoszlanyok és hajecsomok ragadtak a vérbe. A fagyos, voros
masszaban latni lehetett a széles gumikerekek bordazatat.

Persze az egészen nem volt sok néznivald, az iires és kihtilt
szornyliség semmit sem arult el arr6l, ami itt tortént.

En egyaltalan nem értettem Dér Adamot, miért hozott benniinket
ide.



— Maga itt volt a szemlén? — fordult a f{6hadnagyhoz.

— En értem legelébb a helyszinre, hajnali négykor, s azota
folyamatosan itt vagyok...

— Maga kozlekedési?

— Igen.

— Az els6 gondolatuk az volt, hogy az aldozat az at szélén Aallt,
amikor a GAZ eliitotte?

— Nem egészen. En arra gondoltam, hogy részegen a kocsi elé
tantorodott, talan stoppolni akart...

— Megnézték, honnan jott és hova ment gyalog?

— A szokasos moédon jartunk el. Azt hittiik, ez egy cserbenhagyasos
gazolas, semmi tobb. Legels6sorban a gazol6 kocsi tipusa és sériilése
érdekelt benniinket, nem az dldozat mozgasa és személye.

— Tehat hallgatolagosan feltételezték, hogy gyalog ment valahova.

— Igen.

— Tud arrdl, hogy a kérboncnok szerint nem aut6 iitotte el? Hanem
egy sulyos, tompa targgyal a tark6jara mért titéstél veszitette el az
eszméletét, és csak azutan hajtottak rajta keresztiil.

— A fenébe! — szisszent fol a f6hadnagy. — Az iitésr6l most hallok
el6szor.

— Igy elképzelhets, hogy az 4ldozat nem gyalog jott, hanem a
kisteherautén hoztak idaig?

— Igen — mondta rovid tin6dés utan a f6hadnagy. — De akkor ez itt
kivégzés volt

— Eltavolitas — pillantott AdAm a véres latyakra. — Feleslegessé valt
az a nyomorult

A behavazott cserjésbdl visitas hallatszott, aztdn So6haj vidam
ugatasa.

Mézmalac piros saljat lengetve allt egy hokupac tetején.

— Nyomok! — kialtotta. — Mindeniitt nyomok! Onnan jonnek, ahol
ti vagytok...

— Kovesd! — hallottuk Beke zaszlés hangjat, s a kovetkez6
pillanatban Mézmalac szinte repiilt az orszagut felé, a nagy fekete dog
konnyedén vonszolta maga utan.

— Vér! — sikoltott Mézmalac. — Egyre tobb vér...

— Vagy malnaszorp — mondta Dér Adam, és bal kezével
végigsimitotta a homlokat. — Alljatok meg!



— Allj! - kialtotta Beke.

Sohaj és Mézmalac szinte ugyanabban a pillanatban fenékre iilt.
Dobbenten bamultak egymast Hairommeéternyire voltak az Gt mellett
allo, gomba alaku tolgytol.

Dér Adam Aatugrott az arkon. Mélyen lehajolt, aztan Bardos
féhadnagyra nézett.

— Maguk koziil jart itt valaki? — kérdezte.

— Tudtommal nem.

— Ezek kiilonben néi cipdnyomok — szolalt meg Beke zaszlos. — 35-
0snél nem nagyobbak.

— Tényleg — amult el Mézmalac. — Pont akkorak, mint az én
csizmam nyoma.

Adam néhany 1épést tett Beke felé.

— Fel tudnéa idézni ennek a nének a mozgasat a nyomok alapjan? —
kérdezte, aztan lehajolt Mézmalachoz, és kihuizta a hobol.

— Taldn — mondta a zaszlos.

Valamit sagott S6haj fiilébe.

A kutya megindult az arok mentén, néhany 1épés utan vakkantott
egyet, aztan leilt

Mellette a hoban forditott lAbnyomok vezettek az uttél a cserjés
felé.

— Gyere — fogta meg Beke a kutya nyakorvét, s most az ellenkezé
iranyba inditotta el.

Sohaj néhany 1épés utan most a cserjés felé mutaté nyomokat talalt.

— Ugyanaz a cip6 — mondta a zaszl6s. — A n6 elment, visszajott, és
megint elment. Legjobb lesz raallni mindharom nyomra, s megnézni,
honnan jon és hova vezet.

(A labnyomok igy helyezkedtek el. Utalas a rajzra)

A kozéps6 véres nyomon, amely az attol a cserjés felé vezetett,
Mézmalac, S6haj és Beke zaszlos haladt, a bal oldalin, amely ugyanerre
vitt, én mentem egyediil, a jobb oldalin, amely ezzel ellenkezs iranyta
volt, Dér Adam indult el a f6hadnaggyal.

A cserjésbe érve kideriilt, hogy a bal és jobb oldali nyomsor
egymassal osszefiigg. Bent a bokrok kozott egy faronk allt, amelyrél a
havat valaki kézzel lesoporte. Ezen a helyen Dér Adam és Bardos
megegyez6 véleménye szerint valaki, aki az orszagut fel6l érkezett ide,
hosszabban elid6zott, leiilt, majd — nyilvan a hideg miatt — fel-ala



jarkalt és toporgott, végiil elindult abba az iranyba, ahol a holttest
fekiidt.

Mire mindez kideriilt, Mézmalacék mar a mogottiink 1évé fiatal
fenyvesben jartak, azt a nyomsort kovetve, amelyet az els6 nyolc-tiz
1épés soran vér szennyezett.

Ugyanugy tortént minden most is, mint az el6bb: Mézmalac
felsikoltott, S6haj vidaman ugatni kezdett, aztan hallatszott csak a
zaszlos dormogése:

— Az anyjat, mit talaltunk...

Mézmalac indidntancot jart egy tomzsi feketefeny6 el6tt, amelynek
a labnyomok folé nyalo6 szaraz 4garol a napfényben fol-folragyogva egy
gyémantokkal diszitett nyakék csiingott ala.

Dér Adam 6romében vagy izgalméban foltépte a nejlonzacskot, és
szétosztott kozottiink vagy otven szines, gyiimolcsizii macit; Mézmalac
Sohajjal osztotta meg a sajat adagjat, a kutya attol kezdve agy bamult
ra, mint Trisztan Izoldara, mélybarna szemében imadat csillogott.

Néman alltunk ott a nyakék el6tt, aztan Bardos f6hadnagy szinte
réviiletben Dér Addmhoz fordult.

— Ezredes 1r, ezt meg honnan tudta?

— Nem tudtam — mondta Adam. — Az egész Sohaj és Mézmalac
érdeme, én csak elképzeltem, hogy itt jart a lany.

— Miféle lany? — kérdezte a f6hadnagy.

— Tiindi — mondta Mézmalac mindentud6 mosollyal. — Bele volt
esve Lapiszba, és tegnap reggel utana jott. Mi éppen 6t keresstik.

— Ki az a Lapisz? — kérdezte Bardos.

— Akit a gyilkos az autoval eltaposott

A f6hadnagy dobbenten meredt Adamra.

— Feltételezik, hogy volt egy tantija a gyilkossagnak?

— Ezért kértem az el6bb, hogy a labnyomok alapjan probaljuk
rekonstrualni annak a nének a mozgasat, aki kétségkiviil ott jart a
holttest mellett. Nos? — nézett Beke zaszlosra.

— Merem allitani — szolalt meg Beke —, hogy valoban ott jart.
Visszamennénk ahhoz a tolgyhoz?

Dér Adam papir zsebkend6t vett eld, azzal fogta meg a nyakéket, és
dzsekijének zsebébe tette.

— Ez nalam van - Allapitotta meg. — Rajtam keressék.
Nyilvanval6éan a Dombalja utcai betorésbél szarmazik. — Rakototte az



agra a zsebkendot — A helyszinel6k lassak, hogy itt volt. Mehetiink?

Beke most Mézmalaccal és S6hajjal a bal oldali nyomon ment végig,
ugy ért a tolgyfa ala. Ott jobb kezével homlokat gytirogetve beszélni
kezdett:

— Merem éllitani, hogy az a 35-0s 1abt személy, akinek a nyomait
végigkovettiik, innen indult el, mégpedig a bal oldali nyomok tantisaga
szerint ugralva és cikcakkban futva, ahogy egy menekiild, ijedt ember
halad. Ugy tizméternyire innen el is esett Merem allitani viszont, hogy
senki sem kovette. Igy érte el a havas cserjést ahol elrejt6zott, és az tit
felé figyelt majd egy id6 elteltével elindult az Gt menti tolgyfa és az
alatta fekv6 holttest felé. Most apro, lopakodd 1éptekkel ment, meg-
megallva, nyilvan tartott valamit6l, ami végiil is nem kovetkezett be.
Odament a még vérz6 holttesthez, koriiljarta, cipGtalpa vérrel
szennyez6dott Ezek utan, merem allitani, megint futva, gyors, ijedt
ugrasokkal sietett a cserjésen, majd a feny6erd6n at, ekozben a nyakan
1év6 ékszer beleakadt egy fadgba, de 6 csak rohant tovabb a f6ut felé.
Persze azt a nyomot még végig kell kovetniink.

— Helyes — mondta Dér Adam. — De sziikségtelen most kdvetni. Azt

javasolom, menjiink inkabb Csopakra... — Bardos féhadnagyhoz
fordult. — Kozben radion kérjen Veszprémbdl néhany embert;

siirgdsen meg kell talalnunk azt a lanyt. Informaci6éim szerint valahol
Csopakon lesz egy feltort nyaraloban. Ma reggel biztos, hogy latta
valaki, amikor innen visszaérkezett.

A BMW ment elol, a Zsiguli villogd kék fénnyel kovette. Epp a
Malom csarda el6tt haladtak el, amikor megszolalt Mézmalac:

— Tiindit vajon miért nem olte meg? Nem félt, hogy folismeri?

— A gyilkos talan nem is tudta, hogy ott van — mondtam.

— Hogyhogy? — nézett ram Mézmalac. — Hiszen ott futkosott el6tte.

— Akkor meg 6 nem latta a gyilkos arcat

— Hm - diinnydgte Mézmalac. — Es hogyha latta, akkor miért nem
Olte meg?

A BMW el6szor a falu kozepén fékezett le a vegyesbolt el6tt Dér
Adam bement a boltba, dobozos narancslevet vasarolt Mézmalacnak.

— Ma reggel kilenckor lattak itt a lanyt — mondta, mikor visszatért —
Kenyeret és tejet vett. Most menjiink le az alloméashoz — fordult a
soforhoz. — Tisztazzuk, elutazott-e.

A csopaki bakter ingujjban iilt a vorosre fiitott vaskalyha mellett, és



szalonnat evett voroshagymaval. Amikor Dér Adam, Mézmalac meg én
a hivatali helyiségbe 1éptiink, bicskajat a kenyér hataba szurta, és
rideg, aggddo szemmel kezébe vett egy jokora falatot.

— A kislany nem tud olvasni? — horkantotta.

— De - mondta készségesen Mézmalac. — Az van Kkiirva,
idegeneknek belépni tilos.

— Akkor meg? — kérdezte a bakter. — Hogy a francba képzel...

— Stop — mondta Dér Adam.

Bemutatkozott és megmondta a rangjat. A bakter kihtuzta a
kenyérb6l a kést, megtorolte egy szalvétaval, és zsebre tette.
Kutyahtiséggel, de kissé tanacstalanul nézett rank.

— Mivel szolgalhatok?

Amikor AdAm nagyvonaltian Aallomasfénok tdrnak szoélitotta,
megigazitotta hozentragerjét, belebijt aranypaszomanyos kabatjaba,
tanyérsapkajat a fejére tette, folpattant a székrd6l, és Osszelitotte a
sarkat. Ugy viselkedett, mint egy frontharcos, akinek az el6bb a
srapnel majdnem elvitte a fél tokét.

— Egy tizennégy év koriili sz6ke lanyt keresiink — mondta Adam. —
Lehet, hogy egyiitt mutatkozott egy elhanyagolt kiillemd, sovany,
magas fiaval, akinek a homlokat harom fekete anyajegy disziti.

— Jelentem — emelte fel nyershts-szinti arcat a bakter —, tegnap
délben a Pestrél érkez6 vonatnal lattam mindkettGjiiket, a fekete,
anyajegyekkel egylitt.

— Ma a lany nem jart erre?

— Ma nem.

— Lehet, hogy egyediil utazott el?

— Nem - razta a fejét a bakter. — Kint voltam minden vonatnal.
Meglattam volna.

Sohaj 1épett be a talfiitott helyiség ajtajan, korbeszaglaszott, aztan
railt a bakter cipGjére.

— Nyomoz6 kutya, hadnagyi rangban — mondta megnyugtat6an
Adam. — Egy gyékényen 4rul veliink.

A bakter készségesen és zavartan mosolygott. —, Tessék mondani —
szolalt meg Mézmalac —, véletleniil nem tetszett latni, hogy a fia és a
lany hova ment innen?

— Nem. De majd az oreg. — Oklével megdongette a falat.

— Mi van? — hallatszott odaatrol.



— Gyere!

Kisvartatva egy 6sz haju, kissé gornyedt férfi 1épett be az ajton.

— O a hordarunk — mondta a bakter. — A nehezebb csomagokat &
szokta feltolni a faluba.

Az oreg tiilokszerti, voros orraval szipakolva raboélintott.

— Van egy négykerekli targoncadm sajat motorral — mutatott
vigyorogva a labara. — Hol a csomagjuk?

— Nincs csomag — mondta Adam. — Most nem az erejére, hanem az
eszére volna sziikség.

Az oreg elfintorodott, és a fejét kezdte vakarni.

— Na, Jozsi, ne vakaroddz — mondta a bakter. — Az urak azt kérdik,
lattad-e, hova ment innen azzal a szép kislannyal az a szemolcsos
ronda legény, aki miatt sz6lni akartunk Maigret-nek.

— Maigret-nek? — élénkiilt fel Mézmalac.

— Ugy hivjuk a korzeti rendért — felelte biiszkén a bakter. — Mivel
pipazik.

Jozsi még mindig a fejét vakarta, de gumoszeri arca lassan
feldertlt.

— Es mi lesz, ha megmondom? — kérdezte.

— Semmi — mondta a bakter. — A kis holgy és az urak a rend6rségtol
jottek. A kutya is.

— Sebaj — szo6lalt meg Adam. — Egy j6 hir egy 6tvenest a yardnak is
meger.

A gumoéarec kitarult egy széles mosolyban.

— A Linczi-pince felé mentek a meredek Gton, a bamba gyerekek
kertje mellett, fel Berekhatra.

— Kivald! — mondta Adam, és a zsebébdl egy szazast vett elS. —
Megmutatna, merre induljunk?

Panaszos vonatfiitty hallatszott, és a kurblis telefon elkezdett
csorogni.

— Ujujuj! — kialtott a bakter. — Megall a pesti gyors. Nem valtottam
zoldre a lampat.

A mozdony hangos sivitassal fékezett le az indohaz ablaka el6tt. A
bakter felkapta a telefonkagyl6t, valamit belemakogott, lehuzta a
jelz6berendezés karjat, aztan egy tarcsaval a kezében kirohant. S6haj,
aki eddig a cip6jén iilt, sértédotten nézett utana.

— Mert nincs ott az esze — vihogott a hordar. — Meglatjak, el6bb-



utdbb Osszeereszt itt két vonatot, aztan a sitten folytatja. — Ovatosan
kivette Adam kezébél a pénzt. — Mehetiink...

Ugy latszik, a gyorsvonat csopaki megtorpanasa egy-két utasnak jol
jott, mert ahogy kiléptiink a sarga kaviccsal felhintett peronra, lattam,
hogy hatul emberek szallnak le a szerelvényrél. Ugyanakkor az
indéhaz hata mogott lefékezett négy, rendorokkel megrakott
mikrobusz.

A bakter tisztelgett a tarcsajaval, a voros dizelmozdony fiistfelh6t
lovellt, felb6diilt, aztan lassan megmoccantak a kerekei.

— De szép lany — szélalt meg Mézmalac. Kovettem a tekintetét.

Két n6 és egy férfi kozeledett felénk a padok el6tt huzodo
betonosvényen. A meglep6déstdl tatva maradt a szam.

— Hat ez nem igaz! — szisszentem fel.

— Ugye szép? — mondta Mézmalac.

Megérintettem Dér Adam karjat

— Tudod, ki megy ott? — kérdeztem.

— Na mondd — nézett ram.

— Dravutz Andrea...

— Adrienn — helyesbitett azonnal Mézmalac.

— Igen — mondtam. — A férfi meg Gaal Péter ligyvéd, a szeretGje. A
masik n6 Dravutzné Nemes Zsazsa. Annak a pasasnak a felesége, aki
kiesett az ablakon.

— Ismernek téged? — kérdezte Adam.

— Igen — feleltem.

— Menj oda hozzajuk Mézmalaccal. Te meg — nézett a lanyara —
pontosan jegyezz meg minden szot, ami elhangzik. Arr6l, hogy mi
miért vagyunk itt, egy hangot se.

Futnunk kellett, hogy utolérjiik Adriennéket. Kissé ingeriilten
fordult hatra, amikor megérintettem a vallat Nem ismert ram.

— Mit akar? — mondta.

— Szombaton a Dombalja utciban... — kezdtem magyarazkodni. A
hangomra Gaal doktor is megfordult. A szemén meglepetés és harag
futott at

— A renddrségt6l van — mondta Adrienn-nek, aztan visszafordult
felénk. — Egyiitt utaztunk? — kérdezte glinyosan és ingeriilten.

— Nem — mondtam. — En val6jaban...

— En vagyok a hibas — szolalt meg Mézmalac. — & észre se vette



volna, hogy leszalltak a vonatrol, ha én nem mondom.

— Mit? — kérdezte csodalkozva Gaal.

— Hogy micsoda gyonyorti lany — nézett Mézmalac Adriennre
legalnokabb mosolyaval

Adrienn visszamosolygott, és megsimogatta Mézmalac fejét.

— Te vagy gyonyorli — mondta.

Mézmalac tovabbra is alnokul és céltudatosan mosolygott.

— Azért akartam megismerkedni — csipogta leggyermekibb hangjan
—, mert engem rettenetesen érdekelnek a gyilkossagok. Tetszik tudni,
az apukam kriminalpszicholégus... és sokat mesél nekem.

Mar Adrienn mellett ment artatlansagtél ragyogo arccal.

— Tegezz nyugodtan — mondta Adrienn. — Apukad gyilkossagokrol
mesél?

— A, dehogy! — nevetett Mézmalac. — Sok mindent nem szabad
tudnom, és a legtobb dolgot elhallgatjak el6lem. Most sem azért
vagyunk itt,

— Nem?! — nézett ram Gaal doktor, akinek éberségét Mézmalac
naivitasa nem altatta el. — Sz6val nem minket ellendriz?

— Dehogy — mondtam. — En senkit sem ellenérzék. Egyaltalan, a
rendérségnek semmi keresnivaloja...

Elhallgattam, mert abban a pillanatban az allomas mogotti
utcacskabol harminc géppisztolyos renddr arasztotta el a peront, négy
kutya volt veliik.

— Semmi — nézett ram ginyosan az ligyvéd. — Latom. Mi lesz itt?
Tomegoszlatas?

A szerelvény fajtatva és sipolva kigordiilt az allomasrol. Azutan
csend lett, a csendben hallani lehetett, hogyan lihegnek a kutyak.

— Széval — mondta Mézmalac édesen csipogd gyermekhangjan,
amelyen a legteljesebb artatlansag siitott at. — Nekiink itt egy kozeli
faluban van a nyaralonk, és éppen most szereltiink be egy gazkalyhat,
hogy télen is lejohessiink, amikor mar befagyott a Balaton. Lejossz
majd velem korcsolyazni? — nézett reménykedve Adriennre.

— Sajnos mi nagyon sietiink — mondta Adrienn. — Két 6ra mulva
megy visszafelé a gyors.

— Csak ilyen rovid idére jottetek? — szontyolodott el Mézmalac. —
Miért?

— Hivatalos dolgot intéziink.



Mézmalac értetlen arcot vagott.

— Ja?! — csipogta. Dravutzné az 6rajara nézett. — Menjiink mar.

Gaal doktor ram emelte ginyos és okos tekintetét.

— Nem titok, miért vagyok itt. Kivancsi ra?

Boélintottam.

— Az elhalt Dravutzné és volt férje utan itt Csopakon, a berekhati
udiil6ovezetben egy koriilbeliill négymillié értékii hagyaték maradt.
Ennek negyedére Dravutz masodik felesége tart igényt, a tobbi az
elhunytak gyermekeit illeti. Ebben az iigyben egyezkediink, de el6bb
Zsazsa szeretné megnézni a nyaralot. Beéri ennyivel?

— Kevesebbel is — mondtam. — Gyere, Mézmalac.

— Bocs — mondta az iigyvéd, és arcarol tovabbra sem tilint el a
gunyos mosoly. — Viszonzasul megkérdezhetem: és maguk?

Mézmalac hirtelen targyilagos lett. Abbahagyta a csipogast.

— Nem messze innen ma éjjel megolték Lapiszt.

— Ki az a Lapisz? — kérdezte Gaal.

— A betord, aki a Dombalja utcai hazban jart.

— Ki olte meg? A cinkosa?

Mézmalac szaja egy pillanatig taitva maradt, aztan nyelt egyet.

— Lehet — felelte.

— Mehetiink? — nézett ram Gaal.

— Persze — mondtam.

Adrienn megsimogatta Mézmalac arcat.

— Legkozelebb majd korcsolyazhatunk.

— Nagyon jO — lelkendezett Mézmalac, aztan amikor Adriennék
eltavolodtak t6liink, suttogva tette hozza: — Hideg a keze, mint a jég.



A SZOKOTT LANY

Jozsi, a hordar vezette fel Berekhatra a rendéroket.

A kutyak az arany nyakékrol vettek szagot, de a kertek kozott a
térdig éré hoban csak tanacstalanul topogtak.. A nap az ég aljara ért
mar, eziistsziirkén ragyogott odalent a befagyott t6, itt fent, a
szOl6iltetvények folott hollok keringtek.

Egy keskeny és meredek betonut végénél kezd6dott el a kutatas.
Két-haromszaz haz allt a berekhati iidiil6teriileten, amelyet a csopaki
Séd patak, a vasut, a veszprémi és a fiiredi ut hatarolt.

Keletr6l nyugatra haladtak a rend6rok, nem hagytak ki egyetlen
kertet, egyetlen épiiletet sem. Adriennék oroksége egy kétszintes haz
volt a berekhati at bal oldalan, agy kétszdz méternyire a vasuti
sinektdl, teljes kilatassal a Balatonra. Ahogy kés6bb kideriilt, még a
kutatas befejezése el6tt a szomszédjuk kocsijaval bementek Fiiredre, és
az otoras gyorssal Budapestre utaztak.

Fél otkor a hegyen mar teljes volt a sotétség, a rendérok akkus
lampak fényénél folytattak tovabb a kutatast. Ot éra tizenhét percig
144 hézat néztek meg eredményteleniil, kozben mi Dér Adammal és
Mézmalaccal a Vigmolnar csardaban tldogéltiink koldk és somloi
mi is a dombra, mivel hire jott, hogy a Rizling utcidban S6haj szagot
fogott, s a hazat, amelyhez Beke zaszlost elvezette, koriilvették a
zsaruk.

Ez a kétszintes fahiz, amelyet feliil sotétbarnara, alul hofehérre
festettek, egy nagy kert kozepén 4llt, amelynek nem volt sem keritése,
sem kapuja. Az épiilet bezsaluzott ablakain nem jott ki vilagossag, s a
zseblampak fényénél latni lehetett, hogy a havon keréknyom és két
parhuzamos labnyom vezet a hats6 bejarat felé. S6haj ért oda el6szor,
s egy perccel kés6bb Beke zaszlos felemelt kezével jelezte, hogy a zarat
valaki kifeszitette, az ajt6 nyitva van.

Olyan csend volt ebben a pillanatban, hogy valamennyien



meghallottuk azt a halk, monoton percegést, amely a terasz fel6l
hallatszott

— Gyorsan porog a villanyora — suttogta a technikus —, valdészintleg
elektromos kalyha miikodik odabent.

Els6ként Dér Adam lépett a hazba, bal kezével megkereste az ajto
mellett a villanykapcsolot és felkattintotta. A fény egy sarga miianyag
padlos elOszobat vilagitott meg, amelyb6l harom ajté nyilt: egy
szemkozt egy jobbra, egy pedig balra.

Dér Adam, hata mogott két géppisztolyos rendérrel, belépett a
szemkozti livegajtdn, és ugyanolyan gyors, biztos mozdulattal, mint az
el6bb, felkapcsolta a villanyt

Mindez tokéletes csendben zajlott le, Gigy, hogy a sz6ke, hossz haja
lany, aki a jobb oldalt all6 hever6én arcra borulva aludt almabdl nem
riadt fel.

A nagy, hossztikas helyiséget, amelybdl falépcs6 vezetett a fent
haz6doé galériara, tokéletesen atftitotte az egyik ablak alatt 4llo
villanykalyha és a sarokban 1év§ Szieszta gazkésziilék.

Dér Addm néman mutatta, hogy a két renddér vizsgalja at a
galériarol nyilo helyiségeket, aztan intett nekem és Mézmalacnak, hogy
csendben csukjuk be magunk mogott az ajtot

A szbke lany az agyon a lépcsé recsegésére megmozdult halkan
nyogott. Az egyik rendor a galériarol kihajolva jelezte, hogy senki sincs
odafont.

— FEbreszd fel — mondta Dér Addim MézmalacnaK. Mézmalac az
agyhoz lépett megérintette az alvd lany kezét.

— Tiindi — suttogta.

A lany a hangra lustan hanyatt fordult kezével félresimitotta arcaba
hull6 hajat. Csodalkozé porcelankék szemek bamultak Mézmalacra.

— Te ki vagy?

— Ne félj — mondta Mézmalac, és a hever6 szélére iilt — Nincs
semmi baj. Itt van apukam velem. Felvisziink Pestre...

A lany feliilt. Amikor meglatott benniinket, elfintoritotta az arcat.
Sohajtott. A két rendor nagy recsegéssel jott lefelé a 1épcson.

— Most, hogy a baratod meghalt — szoélalt meg Addam —, nem jé,
hogy itt vagy ebben a hazban. Eljossz veliink...

— Kicsodak maguk? — kérdezte a lany.

— Apukam pszichol6gus — mondta Mézmalac. — De gyilkossagokkal



is foglalkozik. Ma nalunk alhatsz.

— Persze csak akkor — mondta AdAm —, ha te vagy a Tiinde, akit
keresiink.

A lany nem nézett Dér Adamra. Mézmalachoz beszélt.

— Ezek itt agyis visszavisznek — pillantott a rend6rokre. — Most
nem is banom. Féltem itt.

— Nem visznek vissza — mondta Mézmalac. — Apukdm megengedi,
hogy nalunk tolts egy-két napot. Sziikség van ra, hogy a halott
baratodroél beszélj nekiink.

— Megtalaltak? — kérdezte a lany.

— Meg.

— Ott voltal vele? — szblalt meg Adam.
A lany hallgatott.

— Annyit arulj el, Puszinak hivnak?

— Igen.

— O az — mondtam.

Tiinde lebiggyesztette a szajat.

— Maga ott volt, amikor Pesten bevittek a rend6rségre.

— Mégse félj télink — szolalt meg Mézmalac. — Nem akarunk
rosszat neked.

— Nekem senki sem akar rosszat.

— Tény — mondta Adam. — Egyediil teszel meg mindent, hogy bajba
keriilj. — A hever6 folé hajolt. Kozelr6l nézett Tiinde szemébe. — Most
valaszthatsz. Vagy jossz veliink, és jatszhatsz egy-két napig a
lanyommal, vagy visszavisznek az intézetbe.

— Van négy Barbie babidm - mondta Mézmalac. — Iszonyu
mennyiségli ruhaval. Van oltoztethet6 ponim, rengeteg konyvem.
Tizenot pliissallatom és szornyikém. Kiilonszobam. Ott alhatsz velem

— Valbban igy van — mondta komolyan Adam. — Abban pedig ne
nagyon bizz, hogy megint megszoksz az intézetbll. Most egy ideig
majd nagyon vigyaznak rad.

— Tudom.

— Azt is tudod, miért?

Tiinde megrazta a fejét.

— Mert veszély fenyeget.

Tiinde hallgatott.

— Csakis olyasmit csinalunk, amit te akarsz — szolalt meg ismét



Mézmalac. — Magném is van meg szintetizatorom. Egy csomo
lemezem. Igazan, gyere el hozzank. Apukam rengeteg jatékot tud.

Tiinde kibujt a takar6 alol. Az agy szélére iilt. Lehajolt és felhtzta a
cip6jét. Most nézett el§szor Dér Adamra.

— Nem én tortem fel ezt a hazat. Lapisz lakott itt.

— Tudjuk.

— Miért akarjak, hogy elmenjek magukhoz?

— En azért, mert sziikségem van a vallomasodra. Mindent szeretnék
tudni a baratodrol és arrol, hogyan olték meg.

— Miért nem a rendOrségre visznek?

— Mert szerintem, amit tudsz, konnyebben elmondod nekiink. Az
én célom ennyi... Mézmalac pedig nyilvan oOriilne, ha egyiitt toltenétek
néhany napot. O tizéves, te tizennégy. Sokkal tobbet tudsz nila a
vilagrol, kivancsi rad, sose volt még ilyen tapasztalt baratndje.

Mézmalac lelkesen boélogatott. Nem tudtam eldonteni, helyeslése
mély érzésekb6l vagy merd onérdekbdl fakad. Magamban attol
tartottam, igazabol nem Tiindi személye vonzza, hanem a gyilkossag és
annak koriilményei.

Tiinde elmosolyodott. Mosolyaban kedvesség volt és anyaskodas.

Szivemen részvét futott at, hiszen nyilvanval6 volt: amint kalandja
véget ér, vissza fog menni az intézetbe, s a mult katjaba hullanak a
Mézmalaccal egyiitt toltott napok.

— Oké — mondta Tiinde, és megsimogatta Mézmalac fejét. — Veletek
megyek.

— Oké! — ujjongott Mézmalac.

Ettdl a pillanattél kedve Dér Adam és lanya egy fejhosszal mindig
el6ttem jart a nyomozasban, s6t Chil el6tt is. Tiindét6l minden
informaciot 6k kaptak meg elGszor, igy abban, hogy végiil Dér Adam
jutott el a Dombalja utcai kettds gyilkossag megoldasahoz, igazabol
nincs sok csodalnivalé.

Tiinde négy napig lakott naluk, majd a karacsony utols6 két napjat
és a szilvesztert is veliik tolttte. Igy aztan el kellett hinnem, hogy az a
baratsag, amely Mézmalac és kozotte kialakulni latszott, nem puszta
szamitasra és nyomozo6i érdekre épiilt, hanem val6di vonzalomra és
érdeklédésre is.

E négy nap alatt kilenc magnodkazetta telt meg Tiinde és Mézmalac
fecsegésével; ebbdl az iszonyd szétomegbsl Dér Adam kérésére én



valogattam ki és vettem ismét magnoszalagra azokat a részeket,
amelyek kozvetve vagy kozvetlen informacioval szolgaltak a Dombalja
utcai gyilkossagokkal kapcsolatban.

Az alabb kozolt dokumentum tulajdonképpen nem mas, mint egy
olyan kihallgatas jegyzOkonyve, amelyet Mézmalac vezetett le, s
amelyet a hattérbs]l Dér Adam iranyitott.

A vallomas természetesen nemcsak a Dombalja utcai biinténnyel és
a nemesvamosi orszagaton tortént szornytiséggel, hanem Lapisz és
Tinde személyével s kettGjiik kapcsolataval is elmélyiilten foglalkozik.

Els6 felvétel-szerda este kilenctol éjfélig. (MM — Mézmalac, T —
Tinde.)

MM: Apukad és anyukad?

T: Nincs. (Hossz csend.)

MM: Nem is volt?

T: Ha agy vessziik, most is van.

MM: Ha ugy vessziik?

T: Egyik se tor6dik velem. Ez egyediil a te szobad?

MM: Igen.

T: Mio6ta?

MM: Négyéves koromig anyukdm mellett aludtam, mert
féltem a Jetit6l meg a Nathatol.

T: A nathatol?

MM: Lattam egy mesefilmet, ahol a Natha fekete lebernyeget
viselt, és torkon ragadta az embereket...

T (nevetés): Ez mind a tiéd?

MM: Mi?

T: Ez a sok jaték, konyv, papir, filctoll...

MM: Igen. De egy csomd holmim van kint is, apukam
irbasztalan.

T: De j6 neked...

MM: Nekem tényleg jo. Te mivel jatszottal, amikor Kicsi
voltal?

T: Nem tudom.

MM: Hogyhogy?

T: Csak négyéves koromig voltam a sziilleimnél. Nem is



emlékszem ra.

MM: Aztan?

T: Aztan kertltem...

MM: Intézetbe?

T: Hat hova?... Ezek itt micsodak?

MM: Fényképalbumok.

T: Ez itt te vagy?

MM: Igen.

T: Ez is?

MM: Persze, az 6sszes albumban én vagyok.

T: Mind az 6tben?

MM: Igen.

T: Az igazolvanyban nekem is van fényképem...

MM: Igen?

T: Es most Lapisz egy csomoszor lefényképezett. De a gépet
amiben a képek vannak, a zsaruk elvették t6lem.

MM: Megkérdezem apukamat... Ha sikeriiltek azok a képek,
biztos kapsz majd bel6liik. De ha akarod, lefényképez 6 is.

T: Nem akarom.

MM: Miért nem? Olyan szép vagy...

T: Azzal csak bajom van...

MM: Miért?

T: Mindenki azt akarja...

MM: Mit?

T: Kicsi vagy hozza...

MM: A! Ne hidd! Lapisz is olyan volt?

T: Dehogy.

MM: Muszaj Lapisznak hivni?

T: Nem.

MM: Tudod a masik nevét?

T: Azt hiszem... Hogy a fenébe...? Go6gannak vagy minek
hivjak... Egyébként Jozsi.

MM: Az se sokkal jobb. Te hogyan szoélitottad?

T: Lapisz... Hat hogy kellett volna?

MM: Honnan ismered?

T: Amikor még otthon voltam, a szomszédunkban laktak
Soroksaron.



MM: Azt mondtad, arra mar nem is emlékszel.

T: Azért tudom, hogy igy volt, mert aztan Gjra taldlkoztunk az
intézetben, 6 lett a batyam.

MM: A batyad?

T: Védett mindenkitdl. Es barmije volt, nekem adta. Most is a
nyaklancot, amit elvesztettem az erdében. Ot évig egyiitt
laktunk a Rézsakertben.

MM: Hol?

T: Ez a neve az intézetnek. Tudod miért?

MM: Miért?

T: Mert a rozsiaban tovis van. Vagyis mi vagyunk a tovis...
Akkor szoktem meg el6szor, amikor 6t elvitték Aszodra.

MM: Miért vitték el?

T: Rafogtak, hogy részt vett egy betorésben.

MM: Hova tortek be?

T: Egy oregasszonyhoz. Két nagyobb sraccal, 6 be se ment,
csak az utcat figyelte.

MM: Bantottak?

T: Kit?

MM: A nénit, akihez betortek.

T: Lapisz nem bantott senkit.

MM: A masik kett6?

T: Nem volt otthon az oregasszony.

MM: Amikor elvitték Aszddra, utana szoktél?

T: Igen.. Es meglépett § is. Go6dollén laktunk egy
vikendhazban.

MM: Hany éves voltal?

T: Kilenc.

(Hosszii csond, aztan Mézmalac nyogése.)

MM: Es §?

T: Tizennégy.

MM: Meddig bujkaltatok?

T: Két és fél honapig.

MM: Ki adott enni?

T: Loptunk.

MM: Nem féltél?

T: Nem.



MM: En nem merném.

T: Nincs is sziikséged ra.

MM: Es hogy lett vége?

T: A tulaj egyszer Kkijott, és ott talalt engem. Aludtam. Ra egy
napra a rend6rok elkaptak Lapiszt is. J6 sokara lattam csak a
targyalason. Tizenkét éves koromban djra megtalalt. Azota
tudunk egymasnak tlizenni.

MM: Hogyan?

T: Irni szokott nekem az unokatestvérem vagy az apAm nevén.
Olyan nyelven, hogy az intézetben ne értsék. Aztan volt egy
helylink a Libeg6nél, ott, ahol azok a nagy sziklak vannak.
MM: Tudom. Maszkaltam rajtuk.

T: Ott egy oduban hagyhattunk egyméasnak iizenetet.

MM: Szeretted 6t?

T: Barmije volt, nekem adta.

MM: Nem féltél t6le?

T: Lapiszt6l? En?!

MM: Sohase vert meg?

T (nevetés): Engem? Barmit megtett, amire kértem. Es ha azt
mondtam, menj el, elment. Massz {0l a fara, felméaszott.

MM: Es amikor azt a két asszonyt megélte?

T: Milyen két asszonyt?

MM: A Dombalja utcdban, ahova betort.

T: Nekem nem beszélt azokrol.

MM: Ha beszélt volna, most elmondanad?

T: Hat nem mindegy? Hiszen halott.

MM: Apukam azt az embert keresi, aki Lapiszt megolte. Segits
nekiink.

T: Apukad rendér?

MM: Nem.

T: Akkor mit akar?

MM: Kriminalpszicholégiaval foglalkozik.

T: Mivel?

MM: Hogy milyen a blinozdék lelke... Hogy miért kovetik el a
biint. Igazan mondd el, hogy Lapisz mit mesélt neked.

T: Mindegy, hogy mit mesélt. A tobbiek épp azért gunyoltak,
mert sohasem iitott meg senkit. Még azt is hagyta, hogy a



kisebbek megverjék. Volt egy ganyneve Aszoédon: Majrésnak
hivtak a nagymendk. Egyszer elmondta nekem, hogy egyediil
fél a sotétben, és ha vért 1at, elajul...

MM: Es mégis...

T: Mit mégis? Hat figyelj ide! Aznap hivott engem, hogy
csinaljuk egyiitt a balhét. Tars nélkiil félt hozzikezdeni... En
mentem volna, de nem tudtam az intézetbol kiszokni.
Fellépésiink volt szombaton, és Nagyseggli Maruszja reggelt6l
este nyolcig rajtam {ilt...

MM: Ki az a Nagyseggii Maruszja?

T: Hat nem tudod? A Roézsakert gondnokndgje. O alakitotta
meg a néptanccsoportot, amikor negyedikes voltam...

MM (izgatottan): Te tancolsz?

T: Persze. Egy csomo folklorfesztivalra elvittek, legmesszebb
Avignonba. Dijat is nyertiink. A dorozsmai kormagyarral.
MM: Te tényleg ismered a dorozsmai kormagyart?

T: Sz616t tancolok benne. A nyoszoly6lanyt.

MM (teljesen elképedve): En is.

T: Mit te is?

MM: A nyoszolyblanyt tdncolom a dorozsmai kormagyarban.
Néptancszakos osztalyba jarok.

T: Mibe?

MM: Nalunk a zeneiskoldban kotelez6 valami hangszeren
jatszani, ha az nincs, akkor kotelez6 a néptanc. A felsés
csoport t6liink is ott volt Avignonban.

T: Nahat!

(Hosszu csend.)

MM: Eltancoljuk?

Masodik felvétel — csiitortok délutan ottol hétig.

MM: Szerelmes voltal Lapiszba?

T: Senkibe se voltam szerelmes. Hiilye mind. Lapisz nem volt
hiilye, de gy nézett ki. Lattad volna! Mint egy bibircsékos
majom. Szégyelltem is, hogy igy gondolok ra, mint egy
bibircs6kos majomra, hiszen mindig rendes volt hozzam.

MM: A betorés utan mikor talalkoztal vele?



T: Aznap. Masnap pedig reggeli utan dobbantottam a
Roézsakertbdl, 6 elém jott, odaadta a cuccokat, aztan atvitt
CsocsOhoz. Egy lany révén ismerte... Egy hétre Kkifizette a
szallasomat.

MM: Beszélt a betorésrol?

T: Nem sokat. Azt mondta, gy talalt mindent, ahogy attél a
csajtol hallotta.

MM: Miféle csajtol?

T: Na! Szoval... err6]l még nem beszéltem?

MM: Nem. Errdl egy szoét se szoltal.

T: Szoval Lapisz egy darabig most, hogy meglépett Aszodrol,
ott lakott a Dombalja utca folott egy félig kész haz pincéjében.

MM: Egyediil?

T: Egyediil hat. Miutan elvalt a tobbiektol.

MM: Dug6, Totem, Borotva...

T: Honnan tudod?

MM: Itt ez a dosszié... Elcsentem Mapalacstél. Ebben benne
van minden. Gyalogkakukk ment ki Aszdédra Totemékhez, 6
beszélt veliik.

T: Ki az a Gyalogkakukk?

MM: Az a bajuszos srac, aki neked annyira tetszik.

(Csond)

T: Nekem? Csak hiilyiiltem vele... (Papirzorgés.)

MM: Ebben benne van minden...

T: Megnézhetem?

MM: Persze.

(Papirzorgés. Hosszu csend)

T: Az anyjat! Hat ezek... Es Csocs6 kopte be.

MM: Bocs! Ezt te sose lattad!... Oké?

T: Oké.

MM: Csocsé senkit se kopott be. Csak nagyon megijedt,
amikor rajott, hogy Lapisz két asszonyt megolt. Ezért hivta fel
a rendOrséget.

T: Ez nem igaz. Mondtam, hogy Lapisz...

MM: Tudom. Es el is hiszem. Most mér elhiszik Chilék is.

T: Kik azok a Chilék?

MM: A zsaruk. Mondod tovabb?



T: Mit?

MM: Hogy Lapisz mit csinalt abban a pincében.

(Hosszu csend.)

T: En nem akarom...

MM: Mit nem akarsz?

T: Hogy a zsaruk ilyen jegyz6konyveket irjanak. Lapisz...

MM: Nem Lapisz ellen megy ki a dolog. Eppen te segithetsz,
hogy megtalaljak a gyilkosat. Ha tényleg szeretted 6t...

T: Szerettem hat. Még az se zavart, hogy ugy néz ki, mint egy
beijedt majom. De arrdl sz6 se volt, hogy én meg 6...

MM: Mondtad mar. Tudom. Es az a csaj? Az a szeretdje lett?
T (hangos nevetéssel): Az? Lapisz azt mondta, olyan szép nét
életében nem latott. Moziban sem. Dehogy ereszkedett az le
Lapiszhoz!

MM: Hat akkor?

T: Lapisz éjszaka ott aludt a pincében. De napkozben kijart.
Ezt szarta ki a csaj. Kovette a Moszkva térig, és a foldalattin
szoOlitotta meg. Lapisz azt mondta nekem, majd hanyatt esett a
meglepetéstdl, hogy egy ilyen gyonyorti bundas né épp vele
akar beszélni...

MM: Varj! Kérdeznem kell valamit Mapalacstol. (Két
kattanas.) Mar itt is vagyok. Megprobalnad felidézni, mit
mesélt errél Lapisz?

T: Mird6l beszéltél az apukaddal?

MM: Megkérdeztem t6le, mi a modszere, miként Kkell
kérdezni, hogy valaki pontosan emlékezzen.

T: Itthon van apukad?

MM: Nem. Telefonon beszéltiink. Azt mondta, tidvozol és
hogy szerinte okos kislany vagy. Tetszel neki.

T: En?

MM: Szerinte okos vagy, szép és kedves is lennél, ha nem
lennél mogorva. Ezt nem egészen értem. Velem kedves vagy.
Kérsz ebbdl? Koélas nyaloka. Azt mondjak, babadedo6... De
nagyon finom.

(Csend.) T: Kérdezz!

MM: Mit?

T: Azt mondtad, tudod, mit kell kérdezni, hogy a masik



pontosan emlékezzen.

MM: Lapisz elmondta, hogy nézett ki a csaj?

T: Azt mondta, gyonyort.

MM: Semmi mast?

T: Gyonyord, franko, oltari... dogos...

MM: Magas? Alacsony?

T (meglep6dve): Magas. Jé! Tényleg, hogy mondta.

MM: A szeme?

T: A szeme? Arr6l nem volt sz6. De varj csak! Ugy bamult
ram... gy bamult a nagy kék szemével, hogy egy kicsit féltem
is t6le.... Ezt mondta Lapisz, pontosan ezt.

MM: Na latod! A ruhaja?

T: Nem... nem tudom. Errél egy szot se...

MM: Szoknyaban volt?

T: Jé! Biztos, hogy nem. Hiszen hatezer forintos Nike cip6t
viselt.

MM: Na?

T: Szentség, hogy gazdag csaj, oltari Nike cip6 volt rajta, egy
maszek kirakatban lattam olyat hatezer forintért...

MM: Na ugye?

T: Ha! Egyszer csak beugrik, hogy Lapisz miket mondott,
pedig az el6bb még azt hittem, hogy a kiilsejérdl egy szot, ha
beszélt. Mintha csak azt ismételgette volna: gyonyord,
gyonyord, gyonyort!

MM: Hogy szo6litotta meg Lapiszt?

T: Egyszertien odament hozza, és azt mondta: bocs, beszélni
akarok veled. Lapisz ijedtében meg akart pattanni a Deak
téren, de zsaruk voltak ott, és a csaj megfenyegette, hogy
sikitozni kezd... Tudta, hogy Lapisz Asz6droél szokott.

MM: Honnan tudta?

T: Taldn nem tudta, de biztosra vette. Lapisz szerint
mindenesetre gy beszélt. Ne majrézz, ha végighallgatsz, nem
koplek be, jot akarok neked... Nem kell Aszodra menned, lesz
egy csomO dohanyod... Figyelj mar ide! Lapisz ett6l
megnyugodott, és vele ment, at a Lanchidon gyalog, aztan a
csaj folvitte a Varba a siklén; van ott valami Aranykéz nevi
presszd, nem tudom pontosan, ott vett neki egy kavét meg egy



konyakot, kozben, ahogy Lapisz mondta, mereven nézte 6t
furcsa, ijeszt6 szemével.

MM: [jeszt6? Miért ijeszt6?

T: Mert mintha nem az 6 szeme lett volna.

MM: Ezt meg hogy érted?

T: Nem én értem igy, hanem Lapisz. O beszélt igy a szemérdl:
ugy érezte, mintha nem a csaj nézne ra, hanem egy téle
fliggetlen idegen, aki gonosz, veszélyes és gyanakvo.

MM: Aha. De hat barki lehet gonosz, veszélyes és gyanakvo...
T: Nézz a tikorbe. Takard el az arcodat, akkor is latszik a
szemeden, ki vagy...

MM: Rajtad is. Csak néha a te pillantasod nagyon mogorva.

T: Ne beszélj rolam.

MM: J6. Akkor hat mondd tovabb.

T: A csaj suttogva beszélt, pedig a presszoban rajtuk Kkiviil
senki se volt... A legjobb balhét ajdnlom neked, semmi majré,
semmi kockazat és marha nagy dohany.. A Szabadsag-
hegyen, nem messze onnan, ahol dekkolsz a pincében...

MM: Igy mondta, dekkolsz?

T: Igy. Miért fontos ez?

MM: Nem fontos.

T: Szoval nem messze onnan van egy haz, kés6bb majd
megmutatom, melyik, ahol marha sok pénz és érték hever...
Két asszony lakik ott, meg egy fiatal, beszari srac, de vannak
napok, amikor az egész délutant meg az estét a varosban toltik
odalent. En tudom, mikor van ez, és szélok neked elGtte.
Kutya nincs, szomszédok nincsenek, nyitva lesz a kertkapu,
utdna mar csak meg kell keriilnod a hazat, a hats6 ablakon
piszok gyonge a racs, egy vasrad kell hozza, semmi tobb, vagy
egy csO, amit barhol talalsz... Aztan elmondta Lapisznak azt is,
milyen beliil a haz, én arra pontosan nem emlékszem,
elarulta, hol vannak az ékszerek, a fényképezbégép és a pénz,
tobb mint tizezer forint. Lapiszt leginkabb a dohany érdekelte,
a csaj csak egyet kért: a takarékkonyvet. Megmondta
Lapisznak, hogy azt a konyvek alatt keresse.

MM: Honnan tudta, hogy Lapisz hajland6 betorni?

T: Ezen Lapisz is csodalkozott. De a csaj tigy beszélt, mint aki



biztosra megy. Sokszor elismételte, hogy nincs kockazat, 6 az
egészet a takarékkonyv miatt csinalja, azért igy, Lapiszon
keresztiil, mert 6t a haziak ismerik, szamara veszélyes a buli.
Ha a takarékkonyvet sajat kezlileg emelné el, gyanuaba
keveredne. Azt ajanlotta, Lapisz gondolja végig, és szerdan
taldlkozzanak font a hegyen. Kifizette a szdmlat, 6 ment el
el6bb, amig Lapisz brunyalt.

MM: Mit csinalt?

T: Bocs. Pisilt.

MM: Semmi bocs. Minél tobb sz6t ismer és hasznal az ember,
annal miveltebbnek latszik, legalabbis anyukam szerint.
Szbval?

T: Szoval Lapisz ezutan megkereste Toteméket, de azok
kirohogték, igy aztan egyediil talalkozott a lannyal, lent a
pincében. Lapisz akkor azt mondta, ha fixre nem lesz semmi
zlir, 6 egyediil megcsinalja a balhét. A lany szerint szombaton
kell nyélbe {iitni, fél nyolctol fél tizig, akkor toktiszta a terep.
Lapisz el6tte nyugodtan becsengethet, iires lesz a haz. Csak
egy zseblampat vigyen meg egy vasrudat. Végiil
megallapodtak, hogy szombaton délutdn a csaj jelt ad
Lapisznak, ha minden rendben van, haromszor megdongeti
kiviilrél a pinceajtot, és Lapisz fél nyolckor indulhat a hazhoz.
Szerdan egyiitt elmentek a Dombalja utcaba, koriiljartak a
kertet, Lapisz megnézte azt az ablakot is, amelyiken kijart a
vasracs. A csajt tobbé nem latta.

MM: A takarékkonyvet se adta oda neki?

T: Vasarnap és hétf6n, ahogy megbeszélték, a pincében varta
a lanyt, de senki sem jott oda a konyvért.

MM: Mit csinalt vele?

T: Otthagyta a pincében egy vashord6 alatt. Nem merte
kivaltani.

MM: Szombaton Lapisz hanykor tort be a hazba?

T: Fél nyolckor, ahogy megbeszélték.

MM: Elé6tte csengetett?

T: Igen. A lany kb. negyed hétkor adott jelt neki.

MM: Amikor Lapisz betort, nem vette észre, hogy otthon
vannak az asszonyok?



T: A hazban nem volt senki. Minden agy tortént, ahogy a csaj
igérte. Lapisz megtalalta a cuccokat, és fél kilenckor mar lenn
volt a Moszkva téren.

MM: Azt mondta neked, hogy fél kilenckor lent volt?

T: Nem mondta. Fél kilenc utan tiz perccel, ahogy megléptem
Nagyseggtitol, talalkoztam vele.

MM: Te?

T: Igen, én.

MM: Fura.

T: Miért?

MM: Biztos nem tévedsz?

T: Biztos.

MM: Akkor beszélnem kell Mapalaccsal. (Két kattands.) Ez a
kazetta kész.

Harmadik felvétel.

MM: Mikor mondta Lapisz, hogy menj le Csopakra?

T: Még hétf6n, mielbtt a zsaruk bevittek. De errdl hallgattam
elottik.

MM: Kedd délben talalkoztal vele az alloméason.

T: Igen, ott vart.

MM: Utéana?

T: Felmentiink ahhoz a hazhoz. Azt mondta, este valaki jon, és
annyi dohanyt kapunk, hogy orokre bekoltozhetiink egy
szallodaba.

MM: Megmondta, ki jon?

T: Nem. De haromkor a posta eldl telefonon felhivta azt a
valakit. Azzal jott vissza, hogy minden rendben van. Akkor
adta nekem az arany nyakéket. Hozott kajat is meg pezsgét.
MM: Mit mondott, mennyi pénzt kap majd?

T: Félmilliot

MM: Annyi van a takarékkonyvben a hordo alatt.

T: Ahhoz 6 nem akart nytlni. Félt, hogy lebukik.

MM: Megittatok a pezsgot?

T: Meg. Aztan csak vartunk. Azt mondta, este értiink jon
valaki, visszavisz benniinket Pestre, s gy elbujtat, hogy a



zsaruk sose talalnak rank.

MM: Lehetetlen gy elbujni.

T: En is mondtam, de Lapisz csak nevetett, és azt mondta,
hogy tudja a vilag legjobb helyét.

MM: Arr6l nem beszélt, ki jon értetek?

T: Csak vigyorgott, hogyha kérdeztem. Azt mondta, nincs
gond, elég, ha 6 tudja, ki az illet6. Titokzatoskodott.

MM: Semmit sem arult el rola?

T: Semmit Csak azt, hogy este kocsival eljon értiink.

MM: Hova?

T: Oda a hazhoz.

MM: Hogy talal oda?

T: Jé! Pont erre mondta Lapisz, hogy az illet6 Ggy ismeri
Csopakot, mint a tenyerét

MM: Semmi mast nem mondott rola?

T: Nem. Mindig csak ugy beszélt, hogy az illet6... Este
kilenckor aztan egy kicsit mar idegeskedni kezdett, merthogy
8.30-ban allapodtak meg, és 6t senki se verje at. Tizkor méar
Orjongott. Sose lattam még ennyire idegesnek. Azt mondta,
félorat varunk még, aztan bemegy Filiredre, és mindent kitalal
a renddOrségen.

MM: Komolyan gondolta?

T: Nem, nem. Csak ideges volt. Es kiilonben is fél tizenegykor
megallt a hats6 ajté el6tt a kocesi, és agy latszott, nincs mar
semmi gond. Lapisz kiment, aztdn visszajott, mondta, hogy
oltozzek, indulunk. Egy csomo6 takaroét is vittiink magunkkal,
mert hatul a furgonban nagyon hideg volt.

MM: Lattad azt, aki értetek jott?

T: Akkor nem. Eldl iilt a vezetGiilésen a toksotétben. Mi hatul
szalltunk be Lapisszal, és magunkra huztuk az ajtot.
Krumpliszsakok mogott fekiidtiink. Lapisz azt mondta, azért,
mert ha a zsaruk netan megallitjdk a kocsit, igy nem bukunk
le. Marha vidam volt, megmutatta, hogy egy
reklamszatyorban ott van nala a félmilli6 forint. Azt mondja, a
felét nekem adja, ha...

MM: Ha?

T: Azt neked nem szabad tudnod, kicsi vagy hozza.



MM: Ha dugsz vele?

T: Igen.

MM: Erre te? (Csend.) ,,

MM: A legmendbb csaj se kap ennyit egy éjszakara...

T: Hat...

MM: Hat?

T: Gondolkodéba estem. Majdnem megengedtem, hogy
megcsokoljon.

MM: Tényleg?

T: Tényleg.

MM: Es mégsem...?

T: Rossz szaga volt a krumplinak. Lapisz kiilonben is azt
mondta, meglatom majd, hogy milyen helyre megyiink.

MM: Milyen helyre?

T: Igazabol nem beszélt rola, 6 olyan volt, hogy ha nagyot
akart mondani, mindig azt mondta: meglatod majd, vagy azt:
még olyat nem lattal...

MM: Uhiim... Ha az ember izgatott, ilyesféléket mond, mert
nem forog jol a nyelve. Tudtad akkor, hogy hova mentek?

T: Nem. De azt hittem, Pestre. Ott bent toksotét volt, és a
kocsi annyiszor fordult, hogy 0t perc milva mar fogalmam
sem volt, merre jar. Takarokba burkolva fekiidtiink, és ugy
egész meleg volt meg kényelmes, csak egyszer egy kanyarban
Lapiszra raborult a krumpli. Akkor persze mindenen
nevettiink, csak egyszer ijedtiink meg egy kicsit, amikor a
furgon megallt. Azt hittiik, zsaruk vannak odakint. Semmi ziir,
hallottuk, aztan: Lapisz, gyere ki egy pillanatra...

MM: Milyen hang volt?

T: Suttogo.

MM: Mély? Magas?

T: Nem tudom. Talan inkabb rekedt. De lehet, hogy csak a
suttogastol.

MM: Lapisz nem kérdezte, miért kell kiszallnia?

T: De. Ahogy kinyilt hatul az ajt6, megszoélalt: mi van? A
masik azt felelte: félek, hogy defektes az egyik kerék. Erre
Lapisz kiszallt.

MM: Te akkor lattad azt a masikat?



T: Nem. Toksotét volt. Csak azt lattam, hogy kint mozog
valami. Aztdn becsapodott az ajtd6. Rovid idével késGbb
beindult a motor, a kocsi elérement néhany métert, aztan
megallt, visszatolatott. Nekem fogalmam sem volt, mi tortént
(Csend.) El kell most mondanom?

MM: Nyugodj meg.

T: Nem jo, ha hallod. (Szipogas.)

MM: Engem ne félts...

T: Megint kinyilt az ajt6. Te vagy? — kérdeztem, mert azt
hittem, Lapisz jott vissza. Nem — hallatszott a suttogas. —
Szallj ki te is, segitened kell... Mikor kiszalltam, becsapta
mogottem az ajtot, és egybdl elindult a sofériilés felé. Lapisz
hol van? — kérdeztem. Ott, mutatott elére, s akkor egy
pillanatra felém forditotta az arcat. Egy lany volt, gyonyori
lany. Bal kezével hatrasimitotta a hajat, és azt mondta: nézd
meg. Aztan beszallt a sof6riilésre. Lapisz kozvetleniil a kocsi
el6tt fekiidt, hanyatt. El6szor azt hittem, a kereket javitja.
Lehajoltam hozza, az orrabdl és a szijabol délt a vér. Azt
suttogta: segits, megolt. A hatam mogott a motor felb6gott, a
kocsi nekilodult alig tudtam el6le félreugrani. Lattam, ahogy a
kerék szétnyomja Lapisz arcat. Hallottam a reccsenést... Aztan
a kocsi hatrafelé jott. Most a hasadn ment at a kerék, aztan
el6re megint, akar egy szaraz ag, ugy tortek ossze a labai. A
kocsi visszatolatott vagy harminc métert, aztdn ram
iranyitotta a reflektorat, és diiborogve megindult felém.
Atugrottam az arkon, és futni kezdtem. A reflektor fényében
lattam, hogy bokrok és fak vannak el6ttem. Kialtast hallottam:
te is igy jarsz, ha kopsz! Aztan a kocsi tavolodni kezdett,
elhalkult, aztdn 1jra feler6sodott a diiborgés. Az aut6
visszafordult, nagy sebességgel haladt az ut bal oldalan, azt
hiszem, megint atment Lapiszon; a reflektorok fénye felém
vagott egy pillanatra, aztan a kocsi eltlint a kanyaron tul, ahol
kezd6dik az erd6. Sirtam, és sokiaig nem mertem
megmozdulni, féltem, hogy visszatér, és engem is megol. Nem
tudom, mennyi id§ telt el. Arra gondoltam, ebben a csendben
messzir6l meghallom a motor zajat, és Gjra elbjhatok, ha
jarmi kozeledik. Visszamentem oda, ahol Lapisz fekiidt...



MM: Tudom. En taldltam meg a nyomaidat.

T: Mar egyaltalan nem élt. Ugye nem kell elmondanom, hogy
nézett ki?

MM: Nem. Utana lattak sokan. Bent van a jegyz6konyvben.

T: Tudtam, hogy nem lehet segiteni rajta. A zsebében talaltam
szaz forintot, kivettem a pénzt, és elfutottam onnan. Nem
mertem az Gton maradni, inkabb elindultam megint az erd6
felé. Az erd6 utan rét jott, és onnan meglattam egy masik utat,
ahol néha elment egy aut6. Késébb talaltam egy utjelz6 tablat,
igy megtudtam, merre kell mennem Csopakra. Nagyon kozel
volt a falu, nem mentem tobbet negyed6ranal, amikor
meglattam elsé hazait. Sokaig kerestem azt az épiiletet, ahol
Lapisszal voltunk, lementem egészen a vasutig a féutra,
onnan tudtam csak odatalalni. Nagyon féltem, de rettenetesen
faztam. Nem volt mas valasztasom: bementem a hazba,
megprobaltam magamra zarni az ajtot, de a zar, amit Lapisz
feltort, egyaltalan nem miikodott. Gondoltam, Ggyis mindegy,
ha engem is meg akart volna olni, megtehette volna ott az
orszaguton. Lefekiidtem, és azonnal elaludtam. Reggel
elmentem a boltba, vettem tejet és kenyeret. Utdna mar nem
mozdultam ki a hazbdl, ettem, aztan csak aludtam, mindig
aludtam, de féltem almomban is. Egészen addig, amig te oda
nem jottél. Itt van az a pénz, ami a szazasb6l megmaradt.
(Pénzcsorgés, szipogas hangja.)

MM: Most mar ne félj!



A CAFOLAT

Miutan végighallgattam ezeket a magnofelvételeket,
meggy6z6désemmé valt, hogy ismerem azt a gyonyord lanyt, aki
Lapiszt a metrén megszolitotta, majd rejtett mdédon ontudatlan
cinkosava tette. Ez a meggy6z0dés csak akkor valt volna szilardda és
egyértelmivé, ha tudom a cinkossag teljes értelmét, s a beldle
kovetkez6 tettnek helyet taladlok az id6ben.

Hiaba forgattam fejemben a legkiilonb6z6bb otleteket, a makacs
idével csak megalkuvo és kozvetett moédon tudtam megbirkdzni,
mégpedig agy, hogy Lapisz szavainak nem adok hitelt, s artatlansagat
a véresen szornyu tettben kétségbe vonom. Maskiilonben fel kellett
volna tennem, hogy vele egy id6ben még valaki ott jart a Dombalja
utcai hazban, s észrevétleniill mészarszékké valtoztatta azt, mikozben a
gyanutlan Lapisz pénzek és walkmanek utan kutatott.

A lany igy is, agy is olyan szerepben tiint fel, amelynek aljassagahoz
kétség aligha fér: a takarékkonyvet akarta megszerezni kormonfontan
és modortalanul.

De ha csak ennyit akart, miért engedte, hogy Lapisz csapdaba
masszon? Miért hitette el vele, hogy szombaton este nincsenek otthon
az asszonyok?

Mire j6 a dupla hazugsag szovevénye?

Dér Addmmal nem vitathattam meg ezeket a dolgokat, kicsit
tartottam folényes eszét6l, amely az én meggy6zédéseimet és
kétségeimet egyarant semmibe vette, s mindig a legtermészetesebb
modon cafolta meg. Persze sosem volt folényeskedd, folénye éppen
ebben a természetességben rejlett. Eszre sem vette, hogy gorogtiizként
arado szellemi sziporkai masokat megperzselnek.

Elmeéle villogtatasaban egyedill Mézmalac irant tanusitott
mérsékletet, ha a kislany rafiiggesztette aranypottyos, komoly,
sziirkészold szemét, rogvest elérzékenylilt, s az ir6niara valé hajlamat
teljesen elveszitette. Ebben volt apai gyengédség, de oOvatossag is:



Mézmalac esze legalabb olyan jol vagott, mint az 6vé, s ha véletleniil
meégis elmélazason kaptak, azonnal b6gni kezdett.

Mézmalac igazab6l nem bizott magaban; legfrappansabb
megallapitisait kérdésként tette fel, s ezért tigy tlint, mintha a l1ényegre
nem rataldlna, hanem csak rahibazna. Onala nem kellett tartani az
el6bb emlitett természetes folényt6l. Mézmalac el6tt olykor a
legnagyobb pancsernek is igaza lehetett, mert gyermeki zsenialitasa
ellenére hajlamos volt elhinni bArmi marhasagot.

Aligha csodalhat6é hat, hogy neki fejtettem ki elképzelésemet a
gyonyort lany és Lapisz kapcsolatarol. Beszélgetésiinkre akkor kertilt
sor, amikor Tiindét Chil magaval vitte, hogy azonositsa a GAZ furgont,
amire a zsaruk szerda délel6tt a Kelenfoldi palyaudvarnal ratalaltak.

— Mi az, hogy gyonyori lany? — kérdezte Mézmalac. — Miért nem
nevezed a nevén? Mindny4jan tudjuk, sét a leghiilyébb olvasé is tudni
fogja, kir6l van sz6: Adriennrol, igenis Adriennrél, aki ugyan
szombaton este héttol szinhazban volt, de att6l még hat 6ra utan
informalhatta Lapiszt, hogy ilires a Dombalja utcai haz. De miért
informalta volna igy, ha egyszer a haz nem is volt iires?

— Nemcsak rablasra akarta birni Lapiszt — mondtam, s kozben az
izgalomtol a 1élegzetem elfulladt. — Talan tobbet vart téle.

— Tobbet? Azt akarod mondani: gyilkossagot?

— Azt — feleltem.

— Es Lapisz raallt?

— R4, ahogy a torténtek mutatjak.

— Aztan Tiindének letagadta?

Nem szerettem ezeket a kérdéseket, tudtam ugyan rajuk felelni, de
mintha az elméletem maris meggyengiilt volna t6liik; okoskodasom a
legkisebb kételytdl is 1éket kapott.

— Igen — mondta dacosan.

— Miért? — nézett ram Mézmalac artatlanul naiv sziirke szemével,
de a kérdésben mintha apja makacssaga és folénye bujkalt volna.

— Ki vall be szivesen ilyen ocsmany gyilkossagokat? — feleltem,
magam is meglep6dve, hogy ez a valasz mennyire frappans.

— Nem is ez a baj — mondta Mézmalac, s tin6d6 hangjaban ismét
Dér Adam kisértett.

— Hat? — s meghokkenve eszméltem ra, hogy most mar én
kényszeriilok kérdésekre.



— Tinde szerint Lapisz egy csirke nyakat is képtelen lett volna
elvagni. Gyongéd volt, félénk, nyulszivi.

— Tiinde még kislany — mondtam. — Meglehet, félreismerte Lapiszt.

— Nem, nem — razta meg szoke fej ét Mézmalac ugy, hogy a copfja
vége éppen a szajaba roppent. — Lapiszrol masok is igy beszéltek.

— Tévednek vagy hazudnak 6Kk is.

— Hogy mondod? Hazudnak?

— Igen.

— Es ha Tiinde hazudik?

— Epp errdl beszélek...

— Szerinted mit hazudott?

— Hogy Lapisz derék, vajszivii srac.

— Volt — mondta Mézmalac. — Ezt ne felejtsd el! Valaki megolte 6t,
aki nem joszivili és nem is derék.

— Hat épp ezt mondom.

— A gyonyort lany — mosolygott Mézmalac —, Adrienn. Kit6l tudsz
rola?

— Tiinde masrol sem beszélt.

— Persze hogy nem. Es ha épp ebben hazudott? Valaki mastdl is
hallottad talan, hogy Lapisz talalkozott Adrienn-nel?

Paff! Ett6l az érveléstdl tatva maradt a szam.

— Az asz6di sracok csak azt mondtak — folytatta Mézmalac —, hogy
Lapisz kapott egy tippet, és hivta 6ket, tartsanak vele, mert gyava volt.
Ugyanezért hivta késébb Tiindét is.

— De 6 nem ment.

— Honnan tudod?

Tudtam, hogy ram hozza a bajt a kérdéseivel.

— Tiindétol — feleltem.

— Be kell latnod, hogy mindent t6le tudsz. A furgon, ahogy megall a
csopaki haz el6tt, az éjszakai néma utazas, az idegen ndszerd 1ény, aki
emlékeztet benniinket Adriennre, a holttesten el6re-hatra gordiilo
kocsi... Kitél tudod, hogy igy volt? Ki jelenitette meg nekiink Adriennt?

— Tiinde — feleltem bénan. — Tiindéé az egész sztori.

— Mit sz6lsz hozza, ha én mondok neked egy masfajta torténetet?

Diadalmasan nézett raim, de én nem hagytam annyiban.

— Ha sohase latta Adriennt, hogy tudta megjelenitem?

— Ki mondta, hogy sohase latta?



Hallgattam. A fejemben az motoszkalt, jobban tettem volna, ha az
apjat keresem fel az otleteimmel.

— Figyelj — mondta kedvesen, és megsimogatta az arcomat. —
Képzeld, hogy Lapisz ott lakik a pincében egy olyan helyen, ahonnan
megfigyelheti a Dombalja utcai hazat. Senkit6l sem kap tippet, egyediil
otli ki, hogy ha egy este senki sincs otthon, felfesziti a hats6 ablakot.
Ehhez az otlethez tarsat keres, és nem masra, mint Tiindére lel. Egytitt
figyelik a hazat... Tiinde ott latja Adriennt. Szombaton egyiitt hatolnak
be az épiiletbe, azt hiszik, ilires, &m ott talaljak az asszonyokat.
Mondjuk a majrés Lapisz olajra lépne, de Tiinde nem... Semmi sem
bizonyitja, hogy Tiinde szelid, jo és tiirelmes. Egyliitt kovetik el a
szornylséget, egyiitt viszik el a pénzt, a takarékkonyvet, az ékszereket.
Es ezutan Tiinde nem tud LAapiszt6l szabadulni. Ha a biinben és a
pénzben megosztozott vele, osztoznia kell masban is. Es képzeld, hogy
ez a szép kislany utalja Lapiszt. Eddig oké?

— Oké — mondtam, és elszornyedve bamultam ra.

— Tehat szabadulni akar... A gyanutlan Lapisz lop egy kocsit
Veszprémben, azzal indulnak el. A kocsiban nincs mas rajtuk kiviil,
nincs titokzatos, gyonyord idegen... Tiinde iiti le Lapiszt a
nemesvamosi orszaguton, 6 hajt rajta keresztiil, 6 viszi el a félmilliét és
az aranyat. Igy mindenre adtunk magyarazatot, és ebben a torténetben
nincs kisértet... En nem hiszem el, hogy Adrienn b{inés.

Megvakartam a fejemet

— Oké, Mézmalac — mondtam. — Meggyo6ztél. Tényleg sokféle
torténet 1étezik.

— Neked ez oké? — kérdezte elborzadva. — Arra egy szavad sincs,
hogy szerdan Nemesvamosnal megtalaltuk Tiinde labnyomait késébb
o0t magat Csopakon, a furgon meg, amelyik Lapiszt halalra gazolta,
Kelenfoldon keriilt el6?

Nem lattam meg egybdl az Osszefliggést, tanacstalanul bamultam
Mézmalacra.

— A furgonnal valaki elment onnan — mondta. — Es az nem Tiinde
volt, annyi szent. Honnan a csodabo6l tudna Tiinde auto6t vezetni?

— Hat mégis az a gyonyord...

— Makacs vagy — huzta el a szajat Mézmalac. — Hat nem azért
talaltam ki neked ezt a torténetet, hogy hagyd békén Adriennt?

— J6 — mondtam. — Békében hagyom.



— Es Tiindét is.

— Ot is — feleltem.

— Keressiink valami mas megoldast.

De ezt a megoldast sem 6, sem Dér Addm nem Kereste egyiitt
velem. Ett6l az id6t6l kezdve magamra hagytak az oOtleteimmel,
megérzéseimmel és gondolataimmal.

A vallomasokba, jegyzékonyvekbe, szakért6i véleményekbe
természetesen tovabbra is betekinthettem, de az 6 kommentarjaik
nélkiill furcsa moédon élettelenné valt minden szoveg, hogy ugy
mondjam, az iras holt betti maradt.

Talan ennek tudhat6 be — az 6 zarkoézottsdguknak és az én
tapintatomnak —, hogy ketten egyiitt és kiilon-kiilon el6bb jutottak el a
megoldasig, mint én vagy a zsaruk, akik oriasi rutinjukkal és
szakértelmiikkel nem sokat tudtak kezdeni ebben az iigyben, amelyet
Chil késébb, egy csopp maliciaval, igazi Dér Adamnak valé gyiloknak
nevezett.

Dér Adam, aki szinte csak altalam keriilt bele ebbe a torténetbe
Mézmalaccal egyiitt, hirtelen agy kezdett viselkedni, mintha 6k ketten
nem résztvevoi, hanem formaloi lennének a torténéseknek, s raadasul
viselkedésiikben az is kifejezésre jutott, hogy &ket egy bordaban
sz6tték, mi, tobbiek pedig kiviilallok vagyunk.

Mindezt nem szemrehanyasként mondom; teljes egy huron
pendiilésiik engem csak annyiban zavart, hogy minden mas hang
disszonansnak ttint mellettiik, s egyszer csak azt vettem észre, hogy ez
a beszamold, amelyet kétségkiviil én magam irok, kezdi elvesziteni
onallo és személyes jellegét.

Ugy keriiltem ki a torténetbsl, hogy szinte észre se vettem;
cselekedeteim és gondolataim tobbé nem forogtak a gyilkossag rejtélye
koriil, hanem Mézmalac és Dér Adam 1ényéhez igazodtak.

Hiaba, hogy Mézmalac hijan volt a beképzeltségnek, azzal, hogy egy
szempillantas alatt mindent tudott és mindent felfogott, ha nem is
nyomasztéan, de gatléban hatott ram; gondolataimat megtartottam
magamnak, és megérzéseimet senkinek sem arultam el.

De ahhoz elvégre mégis jogom van, hogy bels6 szellemi
vivodasomba belevonjam az olvasot: én Tiinde vallomésa 6ta biztosra
vettem Adrienn részvételét a Dombalja utcai gyilkossagokban, majd
ett6l a gondolattol kissé eltdvolodva s azt megtetézve, feltételeztem



szandéktalan cinkossagat, majd visszatérve az eredeti elképzeléshez,
biinos voltat kétségtelennek lattam Lapisz elhallgattatasaban is.

Koncepciomban két dologra nem adhattam egyértelmi
magyarazatot: Adrienn miért hagyta futni Tindét, miutdn arcat
felfedte elGtte, s hogy talalt ra id6t szombat este sziniel6adas kozben,
hogy a Dombalja utcaban megjelenjen?... Biztos voltam abban, hogy a
kiméletlenség, amellyel Lapiszt féregként eltaposta, jelen volt a
Dombalja utcai biintényben is, ez a kett6 egyazon kéz és elme miive,
igen, egy elmé¢, amely az Oriilethez all kozel.

Ezzel az Oriilettel probaltam megmagyarazni a veszélyessé valt
szemtantl iranti kiméletét, de csak bizonyos fenntartassal és
kétkedéssel. Ugyanakkor Adrienn feltlinése Csopakon és jéghideggé
valo keze, érzelmi toltést adott kétkedé gondolataimnak, megerGsitve
gyilkos voltaba vetett hitemet. Persze azt, hogy keze ,jéghideg", nem
én allapitottam meg, hanem Mézmalac, § mégis ra akart birni, hogy
shagyjam Adriennt”.

Abban az idében meggy6z6désem volt, hogy & se hagyja, Dér Adam
se és Chil se. Kés6ébb kideriilt, hogy Chil valéban Gjra és tjra
ellendriztette Adrienn szombat esti mozgasat, és csak vonakodva latta
be, hogy a gyonyorti lany nem lehetett jelen a Dombalja utcai
gyilkossagoknal.

Egyedil én maradtam hii az eredeti elképzeléshez, amely
életszertinek latszott, és a realitas talajan allt.

Ezért éjjel-nappal azon toprengtem, hogyan mutatkozhatott
Adrienn a szinhazban ugyanakkor, amikor a Szabadsag-hegyen idét
rablo aprélékossaggal mészarolta édesanyjat, kegyetlenségét Oriiletével
leplezve.

Taldltam is olyan megoldast, amely kozeljart az igazsaghoz, oly
modon, hogy tokéletesen elfedte azt. Mondjuk agy: éjszakanak néztem
a napfogyatkozast. Van erre persze mas hasonlat is: nem lattam a fatol
az erdot.

Remélem, az olvasé is igy van vele, s a végén — akarcsak én — egy
kissé elszégyelli magat, hiszen az eddig kozolteken til Dér Adam és
Mézmalac az ligyr6l semmi tobbet nem tudott, mint mi magunk, s 6k
mégis eljutottak az igazsagig, amely lehetetlenné tesz minden
ellentmondast és kétkedést.

Sajnos, hogy miképpen és miért éppen Ok ketten talaltak ra a



megoldasra, abba nem avathatom be az olvas6t, mert azt én magam
sem tudom, hidba, hogy az egész elG6ttem, fillem hallatara és szemem
lattara tortént.



A GYILKOS NEVE

— Osszegezziik — mondta Dér Adam.

Ekkor, a gyilkossagok utan egy héttel, szombaton este negyed nyolc
felé sajat allitasa szerint sejtelme sem volt a megoldasrol, fél nyolckor
pedig mar pontosan, ha nem is bizonyithatéan tudta, hogy ki a gyilkos.

— Ne — nyoszorgott Mézmalac, aki nem volt hive az eréltetett és
rendszerez$ gondolkod4snak. — Ugyis mindjart teniszezni megyiink.

— J6 — mondta Dér Adam. — Jossz? — fordult felém.

— Persze — feleltem.

Egy fedett palyat béreltiink négyen szombat esténként, Dér Adam,
Chil, Mézmalac meg én. Mindig én voltam egy parban Mézmalaccal.
Sokaig biiszkeséggel toltott el, hogy Addmékat romma verjiik, mignem
egyszer Mézi kibokte, hogy 6t az apja még soha, semmiféle jatékban
nem gyozte le.

Chil a palyan vart benniinket; ajkan gondterhelt mosoly jatszott.
Lélekben felkésziilt a vereségre.

Hétkor kezdtiink jatszani, két kor futds és némi gimnasztika utén,
bemelegitésként nyesett tenyereseket és konnyt roptéket iitottiink
egymasnak a T-vonalrél, Mézmalac Addmmal szemben, Chil pedig
velem szemben A4llt. Két labda pattogott a halo folott, minden
hozzaért6 lathatta: harman menthetetlen amat6érok vagyunk,
Mézmalac pedig — Miki egér szerelésben — igazi profi, egy fiok Steffi
Graf, aki mer6 nagylelkiiségbdl ereszkedik le kozénk.

Elég volt egyetlen pillantast vetni Dér Adam arcara, hogy
kideriiljon, 1élekben 6 is sebezhet6. Réveteg, szinte giligye mosollyal
nyeste vissza lanya labdait, biiszkeségt6l és gyongédségtol parallott
egyébként éber szeme.

Utdgetés kozben a kovetkezd parbeszéd zajlott le kozottiik.

— Hat akkor — mondta Dér Adam — szerinted is?

— Persze — felelte Mézmalac.

— Ha pedig igy van, akkor Lapisz nyilvan csak késGbb jott ra.



— Igen — mondta Mézmalac, mikozben gyors mozdulattal lehajolt
egy nehéz labdaért. — Akkor, amikor a tévéb6l megtudta, hogy
gyilkossagokért korozik.

— Aha — mondta Adam. — De ha el6bb nem tudta, akkor a gyiloknal
nem is volt jelen. Szerinted biztos, hogy Tiinde igazat beszélt?

Mézmalac bolintott, mikozben egy tenyeres roptével hasba talalta
apja.

— Nem hazudott nekem. Oka sincs ra.

— Es vajon Lapisz hazudott neki?

— Dehogy — mondta Mézmalac.

— Tehat Lapiszt tényleg Adrienn vette ra, hogy...

— Hogy? — kérdezte Mézmalac.

— Végiilis egy dolog biztos: Lapisz maszott be a hats6 ablakon, 6
1épett bele Dravutzné vérébe, latnia kellett a tolokocsiban iil6...

— Kit? — kérdezte Mézmalac.

Dér Adam hallgatott.

— Holttestet? — nézett ra Mézmalac kétértelmli mosollyal, mikozben
fonakrél felporgetett egy labdat. — Ha holttestet latott, akkor a
gyilkossagrol nem a tévébol értesiilt.

— Ha pedig elevent — szélalt meg Adam —, akkor azt késébb
meégiscsak 6 Olte meg.

A sz6 ugyanugy ropkodott kozottiik, akar a labda: gyorsan,
biztosan, konnyedén és eredményteleniil, mert még nem ment vérre a
jaték.

— Tehat Lapiszt Adrienn vette ra? — kérdezte Adam. — El kell
hinniink...

— El, mivel Tiinde igazat beszél.

— Ezek szerint azt is hinnitink kell, hogy volt egy harmadik?

— Egy harmadik? — kérdezte Mézmalac.

— A gyilkos, aki kozvetleniil azutan olt hogy Lapisz elhagyta a
hazat...

— Lehet — mondta Mézmalac. — Es Adrienn 6ccse akkor nem
Lapisszal, hanem ezzel az idegennel talalkozott. De miképpen lépett
bele Lapisz a vérbe, ha a gyilkossag kozvetleniil azutan tortént, hogy 6
elment onnan?

— Hoppa! — mondta Adam, és elvétett egy tenyerest. — Ez egyben
azt is jelenti, hogy nem volt harmadik.



— Ha nem utédna, akkor el6tte — mondta Mézmalac. — Ez egyszerti.

AdAm megrazta a fejét

— Az orvos szerint ez lehetetlen.

Mézmalac leeresztette az iitGjét.

— Hat mégis Lapisz?

— Stop! — mondta Addm. — Hagyjuk most Lapiszt. Nézziik azt, ott
lehetett-e a hazban, ha egy-két pillanatra is, este hat és fél tiz kozott az
a gyényérﬁ lény

— Ne gyonyoriizz — mondta Mézmalac.

— A — razta a fejét Adam —, nem is tudom... Hiszen csak egy
pillanatra lattam. Ott lehetett?

— Csak ugy, hogy a szinhazba valaki mas ment el helyette. Dér
AdAm felszisszent, és hatarozott mozdulattal a labda mellé iitott.

— Ordogod van — mondta.

Kozbeszoltam:
— Ez nem stimmel. Kozeli ismerései lattak ott, akiket aligha lehet
megtéveszteni.

Mézmalac felsikoltott.

— Persze hogy! — suttogta maga elé. — Tényleg! Az ember nem
tévesztheti meg a kozeli ismerGseit.

— Akkor ez oké — mondta Adam, bar szerintem semmi se volt oké. —
Kezdhetiink jatszani. Ma én leszek Mézmalaccal. Nyerni akarok.

Mit mondjak, romma vertek benniinket, s els6sorban azért, mert
mindvégig azon tin6dtem, mi a franc lehet oké ebben a nyomorult
ligyben, aminek isten se latja a megoldasat, nemhogy én. 6:1-re
kaptunk ki az els6 szettben, és 6:3-ra a masodikban. Dér Ad4dm most,
hogy nem a lanyaval allt szemben, elfeledkezett szelid és kiméletes
természetér6l, Mézmalac pedig gy ropkodott mellette, mint egy
pillango6ba oltott Szeles Monika.

Felszabadultak voltak és vidamak, mintha bejutottak volna a titkok
kapujan. Beszélgetésiikbdl csak foszlanyokat csiptem el.

— Lapisz akkor latta el6szor 6t. A masikat valbsziniileg egyaltalan
nem latta.

— De a leiras megtévesztéen...

— Milyen hiilyék vagyunk...

— Tiinde nem tehet rola.

— Csak hallomasbal...



— S egy pillanatra ott a kocsinal.

Hallottam, hogy megcsikordulnak mellettem Chil fogai, 6 sem
tudta, hogy azok ketten mirél beszélnek.

— Legalabb ezt a meccset nyerjiik meg — mondtam.

— A fenét — felelte. — Sem ezt, sem azt. Ezek nem hagyjak. Egy-egy
sz6 athallatszott a palya tulso felérdl.

— Ezért engedte el.

— Ezért nem banta, ha egy pillanatra latja az arcat.

— De Lapisz rajott.

— Nyilvan a hangjarol...

— Elég sokszor beszéltek. Val6sziniileg tOle kapta a Szilvafa utcai
tippet is.

— A harapos kutyaval meg az oregasszonnyal.

— Ezutan persze megint beszélt vele.,

Itt egymas utan négy szervamat rontottam el. Mézmalac
szemrehanyoban atszolt a halon:

— Mi van veled, mit idegeskedsz? — Majd azonnal apjahoz fordult. —
Mert beszélt vele!

— Valoszintileg telefonon hivta.

Tokéletesen értették egymast. Engem pedig egy bordaban
szottségiik annyira felidegesitett, hogy majdnem odacsaptam a
tenisziitot. Csikorgd foggal mormoltam magam elé:

— Piszkos banda...

De valahol a lelkem mélyén azért nem haragudtam rajuk igazan. A
meccs utian hazafelé menet Dér Adam megint rakezdte:

— De igy is szembekeriiliink az id6vel. Ha a tényeket komolyan
vessziik, azt kell hinniink, hogy 6 sem lehetett ott.

— Ki? — kérdeztem.

Mézmalac csodalkozva bamult ram, nem lekicsinylés, inkabb
értetlenség volt sziirkészold macskaszemében.

— Na ki? — szolalt meg Chil, aki szazhusszal fordult ra az Erzsébet
hidra. — Nem mindegy neked? Az iigy egyetlen szereplGje se lehetett
ott.

— Dehogynem — mondtam. — Dravutz mostani feleségér6l és
szeret0jérol ugyszolvan semmit sem tudunk.

Ha szabad dgy mondanom, Mézmalac szemében a csodalkozas
elképedéssé valtozott.



— Utananéztiink — mondta Chil. — Ellendriztiik ket és Gaal doktort
is. Reménytelen.

— Oké — bolintott Adam, aztin visszafordult Mézmalachoz. —
Szerinted?

Ez a ,szerinted?” folytatasa volt annak a parbeszédnek, amelyet én
a kozbekotyogasommal megzavartam.

— Szerintem?... — tlin6dott Mézmalac. — Ne vegyiik ennyire
komolyan a tényeket.

— Az tilos — mondta Adam.

Mézmalac megnyalta a szaja szélét.

— Pedig fix, hogy a gyilkos jatszott veliik.

— Chil azt mondja, tobbszor is ellendérizték az allitasait...

— En mondom? — kérdezte Chil.

— Hat nem? — nézett r4 Adam. — Epp tegnap beszéltiink réla. Az
ligy osszes szereplGjének ismét a kormére néztél.

— A kormére — diinnyogte Chil. — Csak tudnam, miért.

— Hogy tisztan lassunk — mondta Mézmalac.

— Abbol kell kiindulnunk — szélalt meg AdAm —, hogy ismergseink
koziil a gyilkossag idopontjdban senki sem jarhatott a Dombalja
utcaban, de valaki mégiscsak ott jart. Mézmalac, csinalnal nekiink egy
tablazatot?

— Nekiink? — kérdeztem mar6 ginnyal.

Dér Adam a felé iranyul6 ginnyal pontosan Ggy volt mint nytl a
marhasilttel: ha észrevette is, nem vett tudomast rola.

— Nekiink hat — felelte artatlan arccal. — Az id6pontok miatt.
Mézmalac még aznap este a kovetkez6 tablazatot készitette:

Gyilok:
19:30-20:30
A gyilkos:

1.  Adrienn: Szinhaz 18:30-22:00-ig

2.  Gaal Péter: 15:00-23:00-ig

3. Dravutz: 18:00-19:00-ig, 19:30-
22:30-1g

4. D. Gabor: 18:00-19:00-ig, 19:15-21-ig
mozi

5.  Zsazsa (Dné): 17:00-23:00-ig parti



6. Mariann: 19:30-20:00-ig, 9P
Dombalja u.

1. A gyilkos fél nyolc és fél kilenc kozott a Dombalja utcai
hazban jart. Ebben az id6ben:

2. Adrienn: a Padldas cimti darabot nézte.

3. Gaal doktor: sajat allitasa szerint Gton volt Nyiregyhazarol
Pest felé. Gyalogkakukk beszélt két utitarsaval, akik ezt az
allitast igazoltak.

4. Dravutz: fiaval jatszott, majd szeretojével.

5. Gabor: apjaval jatszott, majd moziba ment

6. Zsazsa: egy partin vett részt nagy tarsasagban (Chil
ellenorizte tobb oldalrdl is).

7. Mariann: baratnéjével volt egylitt annak lakasan fél
nyolctol nyolcig, majd Dravutzcal ugyanott, kilenckor a lakas
telefonszdman baratndje, Haman Kat6 ismét beszélt vele.
(Spulni altal feltart adatok.)

— Szép — mondta Dér Adam, megesodalva Mézmalac miivét —, mar-
mar tokéletes.

— Toki csak akkor lenne — huzta el a szajat Mézmalac —, ha agy
tudtam volna belerajzolni a gyilkost, hogy egyszerre két halmazban
legyen jelen. Ez a gyilkos dorzsoltebb, mint szegény Mikulas, nem az
dldozatat, hanem magat darabolta fel. Dér AdAm csodalkozva nézett
ra.

— Hogy jutott eszedbe éppen Mikulas?

— Mert triikkkosen gyilkolt 6 is. Amikor belerakta a feleségét a
hitéladaba, nyilvan odavolt a gyonyortiségtél, hogy a szétdarabolasra
mennyi ideje lesz...

Dér Adam megigézve bamult ra.

— Beszélj csak — suttogta. — Barmit. Csak az a fontos, jarjon a szad.

— A kornyezet tankonyviinkben benne van — folytatta Mézmalac —,
hogy ha a hémérséklet abszolat nulla fokra siillyed, az id6 megall,
mivel az anyagban megszlinik minden mozgés...

— Uristen — kialtott fel Adam —, hogy ez nekem nem jutott
eszembel!...



— Mi? — kérdeztiik egyszerre Chillel. Zavartan, szinte réviiletben
nézett rank.

— A zseni akkor is zseni, ha tudatlan — mondta.

— Ram gondolsz? — kérdezte Mézmalac, készen arra, hogy halalra
sértédjon. — Mi bajod a tudatlansagommal?

— A hangstly a zsenin volt — menteget6zott Adam. — Az 6sztonds és
véletlen megérzésen, amelyben egyszerre csak felfénylik az igazsag,
mint kodben a nap.

— Mégpedig? — kérdezte Mézmalac targyilagosan.

— Miért hoztad szoba a hiit6ladat?

— Fogalmam sincs. Talan azért, mert Lapisz a Dombalja utcai
hazban betorte a hats6 ablakot; a helyszini szemle jegyz6konyve
szerint piszok hideg volt ott aznap este.

— Ez az — mondta Dér Adam. — Piszok hidegben pedig a halott
gyorsan kihtil.

Mézmalac most olyan arcot vagott, mint egy kismacska, amikor
el6szor lat eleven egeret.

— Oké — mondta. — Ezt Widder professzor el is magyarazza, amikor
a halal bealltanak idejét hatarozza meg.

— H{ - szisszent fel Addm —, hat nem megmondtam, hogy a
korboncnok jelentését tilos elolvasnod?!

— De — Dboélintott Mézmalac. — Csak akkor ne felejtsd kint az
irbasztalodon. Szép kis apa vagy... Jé! — kialtott fel, s arcara kiiilt a
dobbenet. — Ugye Terus kerekes tol6székben iilt?

— Aha — mondta Adam. Mézmalac arca felragyogott.

— Tényleg zseni vagyok — allapitotta meg. — Ha nem emlegetem a
hitéladat, a tantusz nalad sem esik le, igaz?

— Igaz — ismerte be Adam.

Mi Chillel semmit sem tudtunk beismerni, nalunk egyaltalan nem
esett le a tantusz.

Az 6rnagy elszontyolodva nézett Adamra és Mézmalacra, aztan azt
kérdezte:

— Megvan?

— Persze — valaszolt Mézmalac.

— Kiallithatom a letart6ztatasi parancsot?

— Hogyne — mondta Mézmalac, s arcan felragyogott a mindentudéas
boldogsaga.



— Kinek a nevére? — kérdezte Chil ravaszul.

— Varjunk még — szélalt meg Adam. — Elébb fel kell hivhom a
professzor urat.

A telefonért nyult. Tarcsazott.

A késziilék foglaltat jelzett. Aztan megint és megint.

— Budapesten a szamok hétjegyliek — diinnyogte Mézmalac. —
Fogadjunk, hogy...

— Nyertél — bolintott Adam. — Elfelejtettem az egyest.

A kovetkez6 hivasra a patologiai tanszék titkarndéje jelentkezett,
aztan egy perccel kés6bb Widder professzor.

— Egy gyakorlati kérdésben szeretnék eligazodni — mondta Dér
Adam. — Van valami tablazat arrol, hogy kiilonboz4 kiilsé hémérséklet
mellett milyen {itemben hiil le egy holttest?

A prof nyilvan igenlGen felelt, mert Adam igy folytatta:

— Egy pillanat, valamit megkérdezek. El6bb Mézmalachoz, aztan
hozzam fordult.

— Hany fok volt abban a szobaban, ahol a tol6kocsi allt?

— Tizenhét — felelte Mézmalac.

— Az a haz egyébként is hideg?

— Dehogy — feleltem. — A verandan példaul olyan meleg volt, mint
egy tulflitott palmahazban.

— Oké! — bolintott Adam. — Aztan beleszolt a telefonba: — Tizenhét
és huszonhét Celsius-fokra kérem. Nem... nem... Friss holttestrél van
sz0. Teljesen friss, egy-két oras halottrol... Aha! Kés6bb a hullafoltok
és a bomlasi tiinetek... De néhany o6ran beliil csak a popsin at mért
testhmérséklet és a kiils6 hémérséklet a perdontd. Kosz,
professzorom...

Dér Adam letette a telefonkagylot, és Chilhez fordult.

— Holnap estére gytjtsiik O0ssze a Dombalja utcai héazba a
tarsasagot.

— Marmint? — kérdezte Chil.

Dér Adam megvakarta a fejét.

— Mézmalac, 1égy szives, sorold.

Es Mézmalac egy minikomputer buzgalmaval sorolta:

— Dr. Gaal, Zsazsa, Mariann, Gabor, Adrienn, Tiinde, aztan
Borotva, Dug6, Totem...

— Ok harman nem kellenek — mondta Ad4m.



— Akkor mas nincs — s6hajtott Mézmalac —, mert Dravutz és Lapisz
halott.

— To6link ki jojjon? — kérdezte savanytan Chil.

— Rajtad kiviil Spulni és Gyalogkakukk. Csakis azok, akik dontd
érdemeket szereztek az iigyben.

— D6nt6 érdemek — diinnydgte Chil. — Es az ir6 Gr? — érintette meg
a vallamat. — Ott lehet 6 is?

— O a legfontosabb — mondta Adam. — Hiszen nélkiile az egész
historia nem is l1étezne...

— Kosz — mondtam. — Kosz a bizalmat. Megmondanad, ki tette?

— Neked meg. De ki ne kotyogd az olvasénak. Mézmalac, aruld el
neki.

Mézmalac hozzam hajolva elsuttogta a gyilkos nevét.

— Ez fix? — kérdezte Chil, akinek olyan éles fiile volt, mint egy sokat
probalt mezei nytulnak.

— Fix — ragyogtatta rank mindentud6 mosolyat Mézmalac. — Es apa
holnap ra is bizonyitja.

Widder prof masnap délel6tt a kovetkez6 tablazatot juttatta el
Chilhez és Dér Adamhoz:

37 °C test 27 °C test
27 °C szoba halal 1 6ra 2 6ra 3 6ra 4 6ra 5 6ra

Mézmalac ezt az abrat a kovetkez6képpen egészitette Kki:
37 °C test 18" 19 20l 211 02h ogh

37 °C test 17 °C szoba 1 6ra 2 6ra

27 °C test 2 1/2 6ra

27 °C szoba halal

27 °C test

37 °C test 17 °C szoba 1/2 6ra

21l 9ol ogh

Ranéztem erre az abrara, és azt mondtam magamban: ,Ezt fejtsd
meg, ha tudod!...”



A TELIKERT

— Dramai bejelentéssel kell kezdenem — mondta Dér Adam — Egy
gyilkos 1l kozottiink, aki négy embert oOlt meg, példatlan
kegyetlenséggel és hidegvérrel. Bizonyitani fogom, hogy mind a négy
esetben pontos terv szerint jart el, s tettét megprobalta masokra
haritani. Mindebben kapzsisag, gytilolet, irigység vezette... — Egy
pillanatig elhallgatott, és szomortan nézett koriil. — Mindehhez persze
érzéketlen, kozombos 1élek kell, ordogi hidegség, amely mar-mar felér
az Orilettel.

A Dombalja utcai haz télikertjében iiltiink valamennyien,
mindazok, akikre Dér Adamnak a bizonyitasi szinjatékhoz sziiksége
volt. A szinjaték a kriminalpszichologus szempontjabdl kettds célt
szolgalt: igy kozonség el6tt élvezhette sikerét, s mutathatta be a
leleplezés bilivésztriikkjeit; masrészrol viszont csakis igy tudta sarokba
szoritani a tettest, lélektani triikkokkel és bizonyos teatralitassal,
amelynek hatasa alol eddig egyetlen gyilkos sem tudta magéat kivonni.

Egyaltalan nem vagyok biztos benne (a gyanut is talan csak
sértodottségem sugallja), hogy h6som tetszelegni szeret a végsod
pillanatban. Lehet, hogy mindez szigorian a modszeréhez tartozik, s
végs6 soron nekem is kedvez, hiszen igy krénikasként nagy dramai
hatassal és matematikai alapossaggal 0sszegezhetem az eseményeket.

Az az eljaras, ahogy Dér Adam maskor is id6ziteni és késleltetni
szokta a végkifejletet, két értelemben engem mindig egy fényszoro
keresgélésére emlékeztetett, a fényre, amely kodben bukdacsol, el-
elenyészik, hogy végiil tokéletes élességgel vilagitsa meg a tér egy
bizonyos pontjat, ahol a gyilkos lapul. Ekkor iszony tisztasaggal latjuk
arcat, 1ényét, céljat és cselekedeteit. Szinte robban a fény, gy vagodik
a gyilkos szemébe, aki elvakul, elveszti minden folényét, s
lemeztelenitve, hernyoként tekereg el6ttiink.

Vajon most éppoly hatdsos lesz-e ez a pillanat, mint annyiszor a
maualtban? Ezen tlinédtem, amikor egy oblos nad karosszékben:



hatradélve térdemre tettem noteszemet, hogy lejegyezzem Dér Adam
szavait, s rogzitsem az altaluk kivaltott torténéseket.

Hét gyilkos leleplezését orokitettem meg eddig, hét konyvet adtam
kozre Dér Adam eseteib8l: A feledékeny gyilkost, A csénakdzéd
gyilkost, A rogtonzo gyilkost, A menyét éjszakajat, a Valakit mellém
temettek cimii munkat, A dadogé gyilkost és a Vandorlé halalt.
Igazan megérdemeltem azt, hogy a nyolcadik esetben Mézmalac elére
elarulta nekem a gyilkos nevét. Nagy onuralmamba keriil most, hogy
ezt a nevet ne sugjam meg, ne adjam tovabb az olvasonak.

Igen, itt van kozottiink. Ott iil, fejét kissé hatrahajtva; arcan
félelemnek nyoma sincs, szeme nyugodtan viszonozza a pillantdsomat.
Felém bélint, szajan egy csopp mosollyal.

— Val6ban 6 az? — gondolom, s kétség fog el.

De Dér Adam is folényes nyugalommal tekint koriil, kezével int a
gyilkosnak, ramosolyog.

Az livegverandan most nincs nagyon meleg; a falon fiiggé hatalmas
hémérd 22 Celsius-fokot mutat, feliil az egyik ablaktabla csoppnyit
nyitva all, a résen at a tél szeliden rank lehel.

A tarsasag félkorben helyezkedik el, ennek a félkornek a
kozéppontjaban iil vagy all Dér Adam, pontosan olyan pdzban, mint
Czeizel professzor a tévékamerak el6tt. Mézmalac Chil és Spulni kozott
kuporog egy hokedlin, 6lében a haz macskaja, egy serdiiletlen cirmos,
aki valoszintileg tanija volt a gyilkossagnak.

A félkor bal szélén, a falnak tdmaszkodva Gaal doktor all, fesziilt és
éber, kozbeavatkozasra kész; mellette Adrienn, gyonyord arcan faradt
minden vonas, valla néha 6sszeér occse vallaval, ilyenkor egymasra
mosolyognak, de szemiik nem fejez ki boldogsagot. Ezutan Chil,
Mézmalac és a macska kovetkezik, majd Spulni, Tiinde és én magam.
To6lem jobbra iil Mariann, blizanak mély kivagasaba Gyalogkakukk
olykor joles6en betekint. A koriv jobb szélén helyezkedik el Zsazsa, 6 is
all, akar az tgyvéd, arcara utalkozé félmosoly koviilt. ,Remélem,
hamar tal lesziink rajta” — mondta, amikor bemutattdk Dér Adamnak.

Adam hatasvadasz szavait csend fogadja. Csak Gaal doktor
kockaztat meg egy kérdést:

— Mi van a betorével?

— O a negyedik aldozat — feleli Adam, s korbehordozza az arcokon
szigoru, szomoru tekintetét. — A pontos sorrend: Sipdcz Teréz, akit a



gyilkos megfojtott, Dravutzné Sip6cz Anna, akit haldlra kinzott,
Dravutz Lajos, akit val6szintileg kilokott a hatodik emeletrdl, és Gogan
Jozsef, Lapisz, akin tobbszor keresztiilhajtott egy gépkocsival. Ez a
négy blintény egymassal értelmileg és logikailag osszefiigg, Teréz és
Anna halédla ugyanahhoz a koncepciohoz tartozik, beleértve a kiilonos,
mar-mar betegesnek latszo6 kegyetlenséget. E koncepciéo egyik
tartozéka volt Dravutz is. El6szor beszélnie, majd hallgatnia kellett,
halalat val6szintileg atgondolt szandék tiintette fel ongyilkossagnak
vagy balesetnek. Végiil a kezd6 gyilkossagok folyamanyaként Lapisz
pusztult el, mivel 6 személyesen ismerte a gyilkost, és azt a
kombinaciét, amely az egész véres bilincselekményt a betorore
haritotta. Ehhez tudni kell: Lapisz nem gyilkolt. Egy bennfentes
személyt6l kapott téves informacié alapjan szanta ra magat a
betorésre, de senkit sem 0lt meg, az aldozatokkal sem elevenen, sem
holtan nem talalkozott.

Kopogtatas hallatszik, s a nyilo ajté résében Widder professzor
tokéletesen kopasz feje jelenik meg.

— Bocsanat — mondja —, elkéstem...

Dér Adam szivélyesen ramosolyog, Gabor felall, atadja székét, &
maga novére elé a foldre iil. Csodalatosan szépek igy egyiitt, gyengéd
profiljukat gyongyhazszinnel vonja be a halvany lampafény.

Widder prof elhelyezkedik a széken, korbebdlint, mosolyog,
bajuszat simogatja, beparasodott szemiivegét torolgeti.

— O Widder professzor, az orszag legkivalobb igazsagiigyi
orvosszakértGje és korboncnoka. A gyilkos épp az 6 tudasara és
tévedhetetlenségére szamitott, amikor bilincselekményét kieszelte. Egy
feddhetetlennek latsz6, hazug allitast csempészett be a valos tények
kozé, ily modon tévesztve meg a megtéveszthetetlent, igy allt el6 az a
helyzet, hogy a gyilkossagok id6pontjara az itt jelen 1évéoknek kivétel
nélkiil alibijiik volt, a helyszinen az adott pillanatban nem lehettek
jelen. Egyszerre két dolog is fedezte a gyilkost: a betor6 személye és az
id6pont lehetetlensége.

Dér Adam Chilre néz.

— Elmondanad, mi a rendérség alapallasa egy ilyen esetben, amikor
majdnem biztosra vehet6, hogy a gyilkossagot egy, a hazba kiviilrél
behatol6 idegen személy kovette el?

Chil felall, megkoszoriili a torkat, aztan letil.



— A rendor akkor hibazhat legnagyobbat — diinnyogi —, ha biztosra
veszi a biztosnak latszét. A j6 nyomozot nem szarnyal6 fantazija teszi
eredményessé, hanem mindenre kiterjed6 figyelme.

Amig minden probat kiall6 bizonyiték nincs a kezében, addig nem
vesz biztosra semmit, és egyetlen koncepcionak sem kotelezi el teljesen
magat. A zsarurutin és — hagyomany, egy ilyen nyilvanvalénak latszo
esetben is, kotelez6vé teszi, hogy ellenérizziik az aldozatok szlikebb
csaladjat és tavolabbi kapcsolatait, nyilvantartva és megfontolva
minden lehetséges verziot, a gyilkos személyét és a gyilkossag okat
illetéen. Ezért az itt jelen 1évOket a lehetd legalaposabban ellendriztiik,
s megallapitottuk, hogy a gyana legcsekélyebb arnyéka sem férhet
koziiliik senkihez. Soha semmilyen esetben nem tekinthetiink el az
efféle ellendrzéstol. Megérthetik...

— Ha gyanu arnyéka sem meriilt fel — szolal meg Gaal, s vallaval
elloki magat a faltol —, akkor mi értelme van ennek az wjabb
zaklatasnak?

— Ugyvéd tr — mosolyog Adam —, maga éppoly jol ismeri a rendéri
modszereket, kotelmeket és kényszerliségeket, mint én magam.
Nyilvan tisztdban van azzal is, hogy senkit sem cséditettiink volna ide
ebbe a szomora és egyre szomorubbnak latsz6 hazba, ha erre nem
volna mulhatatlanul sziikség.

— De a tények... — veti kozbe Gaal némi agresszivitassal. — Az el6bb
kifejtett id6tényez6...

— Kérdeznék valamit — mondja Adam, ajkan egy csoppnyit giinyos
mosollyal. — Ha most Widder professzor kozolné, hogy Sip6cz Teréz és
Anna nem szombaton, hanem pénteken este halt meg, maga
ugyanilyen onbizalommal emlitené az idétényezét? Hol volt on
pénteken este?

Az iigyvéd felhtizza a szemoldokét.

— Mire jo ez?

— Tegye meg nekem azt a szivességet, hogy felel a kérdésemre.

— Minek? Koztudott tény, hogy a betorés és a gyilkossag szombat
este nyolc kortil tortént.

— Koztudott?! — tarja szét a karjat Adam. — Dehogyis koztudott Ez
csak a renddrség feltevése Widder professzor intenci6i alapjan. Epp
azért fogalmaztam agy: mi lenne, ha a professzor most megvaltoztatna
a véleményét?



Gaal Widderre néz.

— Lehetséges ez?

A prof mosolyog, vallat von, arckifejezése szabadkoz6, de nem allit
és nem cafol semmit

— Pénteken este otthon voltam — mondja Gaal, és arcarél nem tiinik
el a csodalkozo mosoly.

— Egyediil? — kérdezi Dér Adam.

— Egyediil.

— Nos, latja, igy egészen masképp néz ki az id6tényezé.

Gal megcsovalja a fejét.

— De hat ez az egész nem igaz. A gyilkossag szombaton tortént nem
pénteken...

— Ugy van — mondja Addm. — A gyilkos valéban nem ugrott ily
nagyot az id6ben. Szamara elegendd volt egy csopp csalas, egy
nyalfaroknyi... Egy-két szabad o6rara volt sziiksége, nem napokra...
Miel6tt azonban ennek az egy-két éranak helyet szoritanank az idében,
amely egyébként tulzottan szoros, probaljuk meg tisztazni: ha nem a
betord olte meg a Sipéez névéreket, akkor a gyilkossagok el6tt, utan
vagy éppen azokkal egy idében jart-e itt a hazban... Gogan Jo6zsi, vagy
ahogy szakmai korokben ismerték, Lapisz, holtdban is azt a cip6t
viselte, amelyet a betorés idején; gumitalpanak véres nyomat a
rendOrség megtalalta itt a szomszéd szobaban, majd Widder
professzor a gumitalpon talalhat6 szennyez6dést Dravutzné elfolyt
vérével azonositotta. Ez mindenképpen azt jelenti, hogy Dravutzné
vére az elott vagy akkor kezdett folyni, amikor Lapisz még a hazban
volt Nagyon kézenfekvonek latszott az a feltevés, hogy jelenlétében,
részvételével vagy altala tortént a gyilkossag... Arra senki sem gondolt,
hogy minden megtorténhetett el6bb és nélkiile... Nos, nézziik ezt a
képtelennek tin6 feltevést: két halott asszony van a hazban, amikor
Lapisz kifesziti az ablakracsot, az egyik kozvetleniil az ablak el6tt, a
masik a flirdészobaban... Bocsanat, a flird6szobaban 1év6 még nem
egészen halott, csak fuldoklik sajat vérében, s nyelvével prébalja
kilokni a szajaba tomott rongyokat Lehetséges, hogy Lapisz atkutatja a
hazat, de a haldokl6t és a holtat nem veszi észre? Ez szinte
lehetetlennek latszik. Am vegyiik szemiigyre a dolgot alaposabban.
Mézmalac, lennél olyan kedves idézni a helyszini szemle és nyomozati
jelentés idevago passzusait?



Mézmalac csoppnyit elpirul, aztan felfelé forditott arccal, lehunyt
szemmel daralni kezdi a jegyzokonyv szovegét:

— A hazban jart idegen személy ujj- és tenyérlenyomatat sikeriilt
gumifolin rogziteni a helyszinrajzon egyessel jelzett szoba betort
ablakanak parkanyan, bal- és jobboldalt a falhoz kozel, tovabba az
ugyanebbdl a szobabol nyil6 ablak kilincsén, a hall falan 142
centiméter magassagban, a behatolasi irannyal szemben, az ajtofélfan
baloldalt, egy méter 34 centiméternyire a foldt6l, tovabba az innen
nyilé halészobaban, a konyvespolcon, a szekrényajton és tobb helyiitt
az ir6asztal fiokjain...

— Helyes — bélint Adam, s megvarja, mig Mézmalac magahoz tér
réviletébdl. — Ezzel kapcsolatban mit mond a tegnapi datummal
ellatott nyomozati jelentés?

— Ezek az ujj- és tenyérnyomok azonosak a betorés elkovetdje, az
elhalt Gogan Jozsef ujj- és tenyérnyomaival.

— Itt egy sz6 sincs arrél — mutat Dér Adam Mézmalacra —, hogy
Lapisz bement volna a fiird6szobaba, vagy hozzaért volna a
toloszékhez, amelyben az egyik halott iilt. Véres labnyomai pontosan
elaruljak, hol-merre mozgott. Sip6cz Teréz szobajabol a hallon at
bement Dravutzné haloszobajaba, atkutatta, majd a hallon at
visszatért behatolasanak helyére, és onnan az ablakon at tavozott.
Nem jart idekint a verandan, a haz nagyobbik, déli fekvésii részében,
nem nyitott be a flird6szobaba. Tehat lehetséges, hogy az ott csondben
haldokl6 Dravutznét fel sem fedezte. Lehetséges, mert Dravutzné
csondben haldoklott, szajat betomték, kezét és labat 0sszekotozték...
Jo, mondhatjak onok, de mi van a masik halottal, amelyik ott iilt az
ablak el6tt. Az sem keltette fel a figyelmét? Mézmalac, ezzel
kapcsolatban tudsz nekiink idézni a dokumentumokbol?

Mézmalac eltlinddik.

— Hacsak azt nem, hogy a helyszini szemle kornyezetleirasaban ez
all: az ablaktol masfél méternyire 1évé toldkocsiban talaljuk a
holttestet... A tolokocsi jobb kereke mellett beliil a labtamasz alatt
véres labnyomtoredék fedezhet6 fel.:.

— Aha! — mondjak most onok. Hat mégis ott sertepertélt a halott
koriil Lapisz. De mennyire hogy ott! Belépett a tolokocsi al4. Ertik ezt?

Az értetlen pillantasokat latva hozzateszi:

— Kiprobalhatjak. Ezt a 1épést megtenni lehetetlen a kocsi also



vaspantja miatt...

— Apukam azt akarja mondani — sz6lalt meg Mézmalac —, hogy nem
Lapisz lépett be a toldkocsi ala, hanem a halottat valaki késébb tolta a
véres labnyom folé.

— Aha! — huazza fel szemoldokét Gaal doktor. — Kitliné otlet! De
miért nem lehetett az a valaki maga a betorg?

— Miért? — néz koriil Adam. — Tiinde, elmondanad?

Tiinde arca langvoros, remegé keze Mézmalac kezét szoritja. A
macska felnéz, asit.

— Nekem Lapisz volt a legjobb baratom — mondja Tiinde. — Annyira
jo baratom volt, hogy sohasem szolitott Puszinak, mint a tobbiek.
Nekem vele kellett volna jonnom, hogy ide betorjiink... Végiil egyediil
jott, de elmesélt mindent, és 6 sosem hazudott nekem, 6 itt nem olt
meg senkit, és egyaltalan nem latott halottakat. Az a gyonyort csaj, aki
ravette, hogy ide betorjon, azt mondta neki, pontban nyolckor kell
jonnie, mert akkor egy lélek sem lesz itt. Igy is volt. Lapisz hamar
megtalalta a szajrét, fél kilenc utdn mar velem talalkozott a Moszkva
téren. Tok nyugodtan viselkedett. Maskor az is meglatszott rajta, ha
egy kutyatol beijedt, hogyne lett volna akkor kibukva két gyilkossag
utan.

Gaal ellépett a faltol, AdAm szemébe néz, és azt mondja:

— Ennek a kislanynak a valloméasara alapozzak, hogy nem a betoré a
gyilkos, hanem valaki koziiliink?

— Dehogy — mondja Adam. — Van itt még mas is. Aki figyelt, az
észrevehette: felbukkant egy gyonyort lany...

— Mint a mesében — diinnyogi Gaal.

— Bocs — szo6lal meg Mézmalac, és elmélylilten simogatni kezdi a
macskat. — Helyénval6 itt megint egy jegyzOkonyvi idézet. Gabor
vallomésa szerint 6t a menekiil§ betéré a kertajtoban fellokte. Igy
hangzik a valloméas: ,Azt hiszem, megiitott a kertkapuval. Amikor
hazaértem, és a kulccsal lehajoltam a zarhoz. Epp akkor rohanhatott ki
a hazbol. Egy pillanatra elszédiiltem. Leestem a foldre. Atlépett rajtam.
Lattam, ahogy 0 is elesett odalent a k6keresztnél...”

— Latja, ligyvéd Gr — mosolyog Dér Adam Gaal doktorra —, nem
akarjuk megkeriilni az ellentmondasokat. Ha a betoré fél kilenc koriil
mar lent volt a Moszkva téren, hogyan lokhette fel Gabort tizkor a
kertkapuval? Nos? — néz Gaborra.



A fia elképed.

— Pedig fellokott. Napokig ott volt a pap a homlokomon.

— J6 — mondja Adam. — Vegyiik gy, hogy mindkét allitas igaz. A
betord lent van a Moszkva téren, ki lehet akkor a kertkapunal?

— A masik, a gyilkos — suttogja Gabor, és arcara kiiil a rémiilet. —
Csakis az, aki a betor6 tavozasa utan megolte anyamat.

— Nem utdna — razza a fejét Adam. — ElStte olt az, aki olt.
Gondoljunk ismét a vérre. Az édesanyja megolése nyolc el6tt
kezd6dott, s a kaidban haldoklott haAromnegyed tizig.

A fiu elsapad.

— Akkor a gyilkos végig bent volt a hazban. Dér Adam a fejét
ingatja.

— Az lehetetlen. Hiszen aznap héttdl tizig itt mindannyiuknak
alibije van, s ahogy mondtam, a gyilkos itt iil kozottiink.

Most el0szor vehet6 észre, hogy a félelem borzongasa fut at a
tarsasagon. A macska is megérzi ezt, felall Mézmalac olében, a hatat
felptpozza.

— Nyugi, picikém — suttogja Mézmalac.

A rettegés gyiimolese, amelynek magjat Dér Adam hintette el
kozottink, kezd beérni.

— Iszonyu! — s6hajtja Adrienn.

— Bizony iszonyt — kap a széon Adam. — Itt iil kozottiink, s lassan
megérti, hogy a harom biztositék koziil, amellyel magat
koriilbastyazta, egy mar leomlott.

— Igen? — kérdezte Mariann, és sotétkék kormei idegesen alsod
ajkaba tépnek. — Mi az a harom?

— Csak az elsével végeztiink — mondja Adam. — Az pedig a betoré és
a gyilkos azonossaga. A masik kett6 ezutan jon...

Gaal doktor ujjaival idegesen dobol egy szék karfajan.

— Mire jo ez? Miért huizza az id6t? Miért tart rettegésben egy csomo
artatlan embert?

— Csakis a gyilkos miatt — feleli Ad4m szenvteleniil.

— A mésodik... ki vele, mi az! — sz6lal meg Zsazsa, aki eddig hidegen
és ellenségesen hallgatott.

— Az alibi — mondja Adam. — Ehhez persze sziikségiink van Widder
professzor magyarazatara. Légy szives, professzor tr.

— Hm - diinnyogi a professzor —, muszaj kiteregetnem a sajat



szennyesemet? Nem kérhetem meg a lanyodat, hogy 6 teregessen?

— De — bolint Mézmalac, és a professzor olébe rakja a macskat. —
Nekem Widder bacsi mar tegnap elmagyarazta. Mondhatom?

— Mondd — boélint a prof, és magaba roskadva lehunyja a szemét. —
Hiszen te hoztad szoba a frizsidert.

— A dolog persze épp forditva tortént — kezd hozza Mézmalac
szerényen, csak a szeme csillogasan s lefojtott hangjan veheto észre,
hogy beliil dagad a biiszkeségt6l. — Nem hiitésrol, hanem éppenséggel
melegen tartasr6l van sz6, ez keltett zavart mindjart az els6
pillanatban. — Az értetlen tekinteket latva sietve teszi hozza: — A végén
mindenki megérti majd, mir6l beszélek. De az mar most is nyilvan
érthetd, hogy a halal bekovetkeztének pontos ideje, a gyilkos pillanat
rogzitése mindig az egyik legfontosabb tény a nyomozas
szempontjabol. A gyilkos is ugy okoskodik: ha el tudom hitetni a
rend6rokkel, hogy masutt voltam, amikor X-et vagy Y-t megolték, nem
fognak engem gyanusitani. Az alibi fogalmaval, az id§ kizard és
behatarol6 szerepével Agatha Christie 6ta mindenki tisztaban van,
nincs semmi csodalnivaldé azon, hogy artatlan és bilinos egyarant
hivatkozik ra, amig teheti. Ha masutt volt, nem lehetett ott. Ez olyan
allitas, amely cafolhatatlan, hiszen nincsenek csodak...

— Mézmalac — sz6lal meg Adam —, a lényeget!

— J6 — feleli Mézmalac, als6 ajkat sértédotten lebiggyesztve. — A
lényeg az, hogy az igazsagiigyi orvostanban kialakultak azok a
modszerek, amelyekkel a halal bealltdnak pontos idejét nagy
valoszinliséggel meg lehet allapitani. Ebben szerepet jatszik a vér
alvadasa, a szovetek bomléasa és lepusztuldsa. Ki ne hallott volna a
hullafoltok vagy a gyomor- és béltartalom vizsgalatarol, a kiilonb6z6
izotopokrodl... Am ha viszonylag friss, a bomlas jeleit még nem mutato,
egy-két oras tetemrdl van sz6, a Widder professzor altal alkalmazott
modszer szerint a holttest bels6 homérsékletébdl kovetkeztethetiink a
halal bealltanak pillanatara. A prof szerint: minden renddrorvos elsé
és legfontosabb tennival6ja meghémérézni a holtat, mint egy beteg
csecsemo6t, s ezzel egy id6ben megallapitani és rogziteni a kiils6
hémérsékletet. Ennek sziikségessége konnyen megérthetd, hiszen
minden, ami élettelen, nem fejleszt ho6t, kornyezetének hémérséklete
szerint hiil vagy melegszik... — Widder professzor kohécselése torte
meg a csendet. — Rosszul mondom? — rémiil meg Mézmalac.



— Dehogy — feleli a professzor A macskat arca elé tartja, és mélyen
elgondolkozva szemébe néz. — Holgyeim és uraim! Onok egy csoda
tanti. Ma délel6tt, amikor dolgozdszobamban kifejtettem Dér
Adamnak a fentebb elhangzottakat, arra kértem 6t, hogy kislanyat
kiildje ki. Baratom azt felelte, hogy nem tud gyorsirni és nem hozott
magaval magnetofont, Mézmalac majd pontosan megjegyez mindent.
En azért Jottem el ide onok kozé, mert nem biztam ebben a
pontossagban. S ime, tandja vagyok annak: Méznyuszi egy hallasra sz6
szerint megjegyezte az elhangzottakat. Nincs mit hozzatennem. Nekem
is kitin6 az emlékezetem, de Mézcicaéhoz aligha hasonlithato...
Gyermekem, folytathatod. — A macskat visszaereszti 0lébe, gy tlinik,
alomba meriil.

— A hOémérézést a mi esetiinkben is rendben elvégezték. A
professzor a szamokat tablazatba foglalta, s tegnap atkiildte
Mapalacsnak, vagyis apukamnak. Sip6cz Teréz testh6mérséklete este
tizenegykor 27,2 Celsius-fok volt, a szoba pedig, ahol holttestét
felfedezték, a nyitott ablak miatt 17,3 Celsius-fokra hilt... A
professzornak egy roppant egyszerd szamitast kellett elvégeznie. A test
és kornyezet kolcsonhatisat kifejezd tablazat szerint 17 fok koriili
szobahomeérsékleten, 37 fokos belsé testhémérsékletbol kiindulva,
oranként 3,8 fokos hiitéssel kell szamolni. Ez azt jelenti, hogy
szombaton este tizenegykor, amikor a testh6mérsékletét megmérték,
Sip6cz Teréz kozel harom oOraja volt halott, tehat gyilkosa nyolc 6ra
koriil olte meg. Plusz-minusz féléra a biztonsag kedvéért. A rendbrség
a nyomozas soran természetesen ebbdl az idépontbol indult ki, s igy
tisztazott minden itt jelen 1évét, koztiikk a gyilkost is a gyilkossag
gyanuja alol.

— Ne fiizz a tényekhez magyarazatot — szélal meg Adam. — A gyilkos
anélkiil is jol tudja, mir6l van szo.

— Tudja hat — mondta Mézmalac. — Hiszen épp erre alapozta az
alibijét. Mapa... szoval apukam kért a prof bacsitdl egy masik
tablazatot is, amely ugyancsak a holttest hi{itésének iitemét
tartalmazza, de nem plusz 17, hanem plusz 27 fokon. Ilyen melegben
oranként mindossze 2 fokot hiil a test. Tehat...

— Itt alljunk meg! — szol kézbe Adam, és Mariannhoz fordul. — A
segitségiinkre lenne?

— Miben? — kérdi Mariann.



— At kellene iilnie egy rokkant kocsiba.

— Brrr! — razkodik ossze a lany.

— On orvos mellett dolgozik — mosolyog Ad4dm —, nem lehet ennyire
finnyas.

— Nem is vagyok. Hol az a szék?

Adam a paAlmak kozé mutat.

— Ott. Ott szokott iildogélni Sip6cz Teréz esténként, érakon at.

Mariann megindul a tol6szék felé. A tobbiek néman figyelik.

— Ugy — mondja Adam —, foglaljon helyet. DSljon hatra. Onok pedig
képzeljék azt, hogy a székben iil6 holgy SipOcz Teréz.

Némi maliciaval 4llapitom meg magamban, hogy Dér Adam, tdl a
tisztes férfikor delén, a hatasvadaszattol csoppet sem idegenkedik. Ez a
teatralitas nem tetszik senkinek, csak Mézmalac bamul ra ajult
csodalattal, a tobbiek lesiitott szemmel néznek maguk elé. Vajon mit
gondol most a gyilkos?

— Doktor tr — fordul AdAm Gaal doktor felé —, mint a csalad régi
baratja, bizalmasa és tanacsaddja, odaallna a toldészék mogé? Kezét
szokasa szerint konnyedén Teréz vallan nyugtatva?

— Nem — feleli az iigyvéd. — Valaki massal szoérakozzon.

— Mire j6 ez az ingeriilt hang? — kérdi Adam. — Csak a valosaghtiség
kedvéért kértem ont, tekintettel az aldozat on irant érzett korlatlan
bizalmaéra.

— Ebben most téved — mondja Gaal doktor. — Teréz az utobbi
idékben nem érzett irantam Kkorlatlan bizalmat. S6t bizonyos
megvetéssel és haraggal fordult felém.

— Ez egyenes beszéd — bolint Addm. — S ha mar itt tartunk:
megvaltoztatta a végrendeletét, vagy csak késziilt ra? Utananéztek
ennek?

— Igen, utananéztiink. Az Adrienn javara szolo végrendeletet nem
valtoztatta meg, hanem semmisnek nyilvanitotta. Igy a természetes
orokosodési rend 1ép érvénybe. Unokahtiga és unokaoccse fele-fele
aranyban orokol.

Mézmalac felszisszen.

— Mi van? — néz ra az apja.

A kislany szégyenkezve lesiiti szemét.

— Semmi... csak... megkarmolt a macska...

A macska békésen szunyokal, hallani a dorombolasat. Adam



Gyalogkakukkhoz fordul.

— Odaéllnal a szék mogé?

Gyalogkakukk felpattan, s a tol6székhez siet.

— Tedd a kezedet a holgy nyakara — mondja Adam. — Képzeld, hogy
a verandan senki sincs. Hajolj foléje és fojtsd meg.

Mindenki meredt szemmel nézi a zavartan mosolygd
Gyalogkakukkot. Csak Adrienn és Gabor nem fordul hatra. A fit valla a
lany térdéhez ér. AdAm most raAm néz.

— Az ir6 ar is itt jart aznap éjjel. Hosszabb id6t toltott el a verandan.
Bizonyara emlékszik a helyiség légkorére...

— Nem tudom, mire gondolsz — mondom, és idegesit a kérdés
szandékosan lezser hangja s a felém fordul6 figyelem. — Olyan érzésem
volt, mintha iiveghazban iilnék...

— Tehat?

— Paras és forr6 volt itt a leveg6... De ha fontos, a hémérsékletet
fokra is megmondhatom.

— Fontos — néz ram varakozoan Adam.

Most allatidomarra emlékeztet, és én vagyok a cirkuszi 16.

— Az a héméro6 — fordulok a fehérre meszelt belsé fal felé — 27 fokot
mutatott.

— K6szoném — mondja Adam olyan hangon, amely arra bétorit,
hogy produkciom végén nyugodtan ropogtassam el a téle kapott
kockacukrot. — Nagy sziikségilink volt erre az adatra. Tehat bent a
nyitott ablaktl szobaban, ahol Teréz holttestét megtalaltak, 17 fokot
mértek, ugyanakkor itt a verandan 27 fok volt és magas paratartalom.

Mindenki értetleniil bamul ra.

Széttarja karjat, mintegy jelezve, hogy az el6adas lassan a végére
jar.

— Mi van akkor, ha Teréziat itt fojtottak még ebben a helyiségben, s
csak a walkmant vitték at a hatsé szobaba, hogy a betor6é biztosan
raakadjon? Mi van, ha a tetem mondjuk tizig itt is maradt? Mit is
mond a 27 fokos kiils6 homérsékletr6l Widder professzor tablazata?

Mézmalac megsimogatja a macska fejét.

— Ilyen melegben 6ranként mindossze két fokot hiil a test.

— Ez a mi esetiinkben mit jelent?

— A holttest bels6 homérséklete 27 Celsius-fok volt, amikor a
rendérorvos tizenegykor megmérte. Tiz fok hiilés 27 fokos kiilsé



hémérsékleten kerek ot 6rat jelent.

Dér Adam elégedetten hordozza koriil tekintetét a sapadt arcokon.

— Vilagos? — kérdezi. — Ha tizenegybdl levonunk otot, hat a
maradék... Eszerint Terézt délutan hatkor olték meg, két oraval a
betor6 itt jarta el6tt. A gyilkos tisztaban volt a holttest hiilésének és
megmerevedésének torvényeivel, s joggal szamitott az igazsagiigyi
orvostan  modszereire...  Megtennéd  nekiink? -  fordult
Gyalogkakukkhoz. — Attolnad a rokkant kocsit a hats6 szobaba?

Csak a macska dorombolasa és a kerekek surrogasa hallatszott a
csendben. Kakkuk a legkisebb eréfeszités nélkiil tolta végig a kocsit a
verandan; a hallajté, amikor athaladt rajta, zajtalanul nyilt és
csukodott.

— Figyelemre mélté — szolalt meg Adam -, hogy éppen a
toloszékhez kotott Teréz miatt egyetlen kiiszob sincs a hazban.
Szombaton tiz koriil a gyilkos ugyantgy, mint most a baratunk, fél
perc alatt atvihette a tetemet a lehtilt szobaba, ily modon feje tetejére
allitva az orvostani vizsgalatot...

— Ez puszta feltevés — mondja az tigyvéd rekedt és fak6 hangon. —
Semmi sem bizonyitja.

— Valami mégis — emeli fel a hangjat Adam. — A rokkant kocsi alatt,
lehetetlen helyen 1év6 véres labnyom, ami kétségtelenné teszi, hogy
Teréz holtteste csak a betoérd tavozasa utan keriilt oda. Es a betorés fél
kilenckor hagyta el a hazat.

Gaal doktor legyint, végigsimitja a homlokat, Adrienn széke mogé
1ép, kezét a hats6 tdmlara teszi.

— Van valakinek ellenvetése? — néz koriil Adam.

Adrienn szo6lal meg:

— Teréz valéban minden este itt iilt a novényei kozott. Szerette ezt a
tropusi forrosagot. Csak tiz 6ra felé szokott visszamenni a szobajaba.
Ez igy igaz. Tudnunk kellett volna, hogy itt 6lték meg.

— Nocsak — mosolyog Adam. — Most végre eszébe jut?

— Visszamehetiink? — hallatszik bentrdél Gyalogkakukk hangja.

— Igen — feleli Adam, aztan csoppnyi ongunnyal hozziteszi: — A
szinmli masodik felvonasa ezzel véget ért. Eddig mindenben az
alkotojat kovettiik. A gyilkost, 6 nem akar most a segitségiinkre lenni?
— Végignéz a sapadt arcokon. A szemek Kkeriilik a pillantasat. — Ha
nem, hat nem. De remélem, belatja, hogy nincs olyan at, ami innen



még elvezetne...

Megvarja, amig Mariann és Gyalogkakukk elhelyezkedik az eredeti
rend szerint, s csak aztan folytatja:

— igy magyarazatot adtunk arra is, hogy a gyilkos este tizkor,
amikor Gabor hazatért, miért volt ott a kert kapujaban. Most pedig,
miutan a rémtett igazi valosagaban el6-el6bukkan a rateritett leplek
alol, prébaljuk roéla a legutolsot is lerantani. Miutan bebizonyitottuk,
hogy nem a betoré olt, miutan bebizonyitottuk, hogy az els6 gyilkossag
nem nyolckor, hanem hatkor tortént, ideje nevén nevezniink a tettest.
Adrienn! Hanykor ért maga a szinhazba?

— Itt alljon meg! — emeli fol a hangjat Gaal doktor. — Vegye tgy,
hogy hivatalosan véallalom Adrienn védelmét. Azt tanacsolom neki,
semmilyen formaban ne bocsatkozzon targyalasba onnel. A
rendorségen mar mindent elmondott. Amit itt maga miivel, az
partizankodas...

— Igen?! — szblal meg Mézmalac. — Es az, amit a bacsi? Sose hallott
hivatlan prékatorokrol? Tudja meg, hogy apukamnak eszében sincs...

— Bizd rdm, mi van eszemben — mosolyog Adam. — Akkor tSled
kérdem: a rendérségi jegyzékonyvek szerint Adrienn hanykor ért a
szinhazba?

— 6 Ora 45-kor. Harom tanu is van ra.

— J6 — boélint Adam —, Tiinde, légy szives, mondd el, hogyan
talalkozott Lapisz azzal a gyonyori lannyal.

Tiinde ellenségesen néz Adriennre. Szinte vadlon mondja:

— Lapisz sohase bantott senkit. Eszébe se jutott volna a balhé, ha
nem megy oda hozza az a lany...

— Mondd csak — biztatja Adam.

Tiinde nagy nehezen elforditja Adriennrdl a tekintetét.

— Lapisz mast se tudott réla mondani, mint hogy gyényort... Es 6
vette ra, hogy ide betorjon. Megeskiidott ra, hogy szombaton este hét
és kilenc kozott egy 1élek sem lesz ebben a hazban... Széval...

— Ne légy ennyire izgatott — sz6lal meg Mézmalac. — Prébald meg
ugy elmondani, ahogy nekem. Akik itt iilnek, ebbdl az egészbdl igy
nem értenek egy szot sem.

— A gyilkos mindent ért — mosolyog Ad4am.

Tiinde mély 1élegzetet vesz és Gjrakezdi:

— Lapisz itt lakott kicsit foljebb egy épiil6 haz pincéjében. Ezt onnan



tudom, hogy jartam néla. A betorés el6tt egy-két nappal elmondta
nekem, hogy a metron megszolitotta egy gyonyort lany, s rabeszélte,
hogy torjon be ebbe a hazba. Lapisz el6szor a haverjainak szoélt, de
azok kirohogték, utdna megprobalt rabeszélni engem. En se tartottam
vele, tincolnom kellett aznap. Igy aztan egyediil jott, itt a hazban nem
talalkozott senkivel, minden gy volt, ahogy az a 1any elmondta neki, a
pénz, az arany, a takarékkonyv... Lapisz még valamit talalt itt, egy
Toshiba walkmant, azt elhozta nekem. Sz6val rendben volt minden, az
a csaj mégis atverte, mert arrél, hogy valakit megolnek, egy szot se
szolt. Erre Lapisz csak akkor jott ra4, amikor a tévébdl, jobban mondva
tolem megtudta, hogy gyilkossag miatt korozik, és én felelGsségre
vontam. Tudom, hogy utana telefonon folhivta azt a lanyt, beszélt is
vele, aztan nekem azzal jott, hogy rengeteg pénziink lesz, szallodaban
lakunk majd meg minden. Le is mentem hozz4 Csopakra... Ejjel pedig
odajott az a lany, és megolte Lapiszt az orszagaton. — Tiinde a szajat
ragja, mar-mar azt hissziik, sirva fakad, de csak a hangja lesz mély és
rekedt.

— Ott el6ttem hajtott at rajta az autd ugy, hogy a kerékkel
szétnyomta az arcat. Felém csak annyit kialtott: te is igy jarsz, ha
kopsz!

— Lattad azt a lanyt? — kérdezi Adam.

— Igen, egy pillanatra, ott az orszaguton.

— Milyen volt?

Tiinde sz4ja reszketni kezd. Mereven nézi Adriennt.

— Gyonyordi.

— Itt van kozottiink?

— Itt.

Gabor testvére felé fordul. Arcan csodalkozo, ijedt mosoly.

— Tiltakozom — szblal meg Gaal, és egy 1épést tesz Adam felé. —
Belebeszéli. Szinte szuggeralja ezt a kislanyt, hogy gyanuba keverje
Adriennt. Bizonyitani fogom, hogy...

Adam tiirelmetleniil legyint.

— Ne szoljon kozbe. T6lem a targyalason azt bizonyit, amit akar. —
Tindéhez fordul. — Lapisz beszélt arrél neked, hogy nézett ki az a
lany?

Tiinde Mézmalacra néz.

— Ahogy mar elmondtam, Lapisz szerint bundaban volt, az alatt



farmert és fehér Nike cip6t viselt.

— Van Nike cipéje? — kérdi Adam Adrienn felé fordulva.

— Van - feleli Adrienn.

— Bundaja is?

— Igen.

Csend tamad.

— Kék szemt, magas — folytatja Tiinde. — Lapisz azt mondta, agy
nézett a nagy kék szemével, hogy megijedt téle...

Adrienn felall székérol. Megsimogatja 6cese fejét.

— Nagyon jol illik rdm ez a leiras — mondja, és a hangjaban van egy
csopp rekedtség. — Nekem kell bebizonyitanom, hogy nem én voltam?

— Igen — feleli Adam.

— Nem tudom a modjat. Segitene?

Ad4am nevet.

— Gondolja, hogy nekem médom van ra?

— Maga nem latszik hiilyének — feleli Adrienn. — Akar valamit, és
azt kovetkezetesen véghezviszi. Remélem, hogy a végcélja az igazsag.

— Tisztazzunk valamit — mondja Adam. — Ont egyelére senki sem
vadolja gyilkossaggal.

— De ez a kislany épp az el6bb mondta, hogy a magas, kék szemti,
Nike cipds, bundas gyilkos itt van kozottiink.

— Talan tévedett. Vagy nem onre, hanem valaki masra gondolt.

— Adrienn, ne higgy neki! — sz6lalt meg Gaal.

AdAm véllat von, és Mariannra néz.

— Ha jol latom, maga is kék szem{i.

— Jol latja — feleli a lany.

— Es magas...

—171...

— Bundjja van?

— Bizony.

— Es Nike cipgje?

— Nike nincs, csak Adidas.

— Ez 6reg hiba — soéhajt Adam. — De héatha szegény Lapisz tévedett...
Ugy 4&m! Mekkorat tévedett!

Mariann elképedve bamul ra.

— Most engem gyanusit?

— Dehogy — mondja Adam, és tekintete visszatér Adriennhez. —



Sajnos, barmit teszek, nem tudom megoévni magat ett6l az
iszonyattol...

Gabor torkabdl furcsa, nyoszorg6é hang tor fel. Rémiilten csillogd
szemmel mered testvérére.

— Kérem — mondja Adrienn, és megérinti Dér Adam kezét. —
Segitenie kell, ha az igazsagot akarja. Higgye el, nem én...

— Hat akkor kicsoda? — suttogja Adam, és elkerekedett szemmel

néz koril. — Van itt még gyonyort, kék szemi lany... — Megfogja
Adrienn kezét. — Honnan indult el a szinhazba szombaton?

— Otthonrol.

— Mit csinalt hat 6ra korul?

— Oltozkodtem.

— Egyediil volt?

Adrienn arcan hirtelen mosoly ragyog fel.

— Igen. Egyediil. De hatkor az 6csém felhivott telefonon.

— Igy volt? — Adam Gaborhoz fordul.

— Igy?... — dadogja Gabor. — En... igazan... Adrienn! Miért mondod
ezt? Sapadtan nézik egymast.



A LELEPLEZES

Az emberek hiszékenyek. Csodalkozasuk nyilvanvalé ugyan, mégis
borzadva nézik Adriennt, a gyanu ott fészkel benniik, kezdik elhinni,
hogy ez a gyonyord lany kegyetleniil megolte anyjat, apjat, szeret6
nagynénjét, lassan azt is tudomasul veszik, hogy gépkocsival rahajtott
a szerencsétlen Lapisz arcara.

Még a tiltakozni kezd6 Gaal doktor sem egészen biztos a dolgaban.
A hangja rekedt, er6tlen, érvei ugyszolvan nincsenek. Folyton csak azt
ismételgeti:

— Ez nem igaz, ez nem... ez nem lehet igaz...

Es agy latszik, mintha ebben a bizonytalan, gyanakvo, félelemmel
teli légkorben Adrienn megsemmisiilne. Pillantdsa occse tekintetét
keresi, aztidn Kkétségbeesése hirtelen iszonyattd valtozik. A
megtantorodo lanyt az 4galé Gaal doktor helyett Dér Adam fogja at, s
csak én hallom, ahogy a fiilébe stgja:

— Tartson ki, mindjart vége lesz.

— Lidércnyomas — motyogja Adrienn, majd duzzadt ajkéat
nyalogatva hozzateszi: — Kérek vizet...

Spulni a leggyorsabb. Orrhosszal el6zi meg Gyalogkakukkot,
Adrienn kezébe adja a vizzel telt metszett tivegpoharat, a lany kortyol
belble, aztan leteszi maga mellé egy csavart labu fekete asztalkara.

— Az occse, ugy latszik, nem tud errél a telefonrél — szélal meg
Adam.

— De — mondja Gabor, s a pohar utan nyul. — Most mar emlékszem.
Apamtol hivtam fel, valamivel hat 6ra el6tt. Persze! De hiilye vagyok.
Akkor dolt el végleg, hogy nem tart veliink. — Kezével végigsimitja az
arcat, aztan iszik egy korty vizet. Szép lanyos vonasain pirként tertiil
szét, s igy nyilvanvalova valik a hazugsag.

— Nos? — néz Adam Adriennre, s kozben elismeréen boélint a fit
felé. — Lassuk be, hogy egy testvér megkésett igenje nem sokat szamit.
Mas tangja nincs?



— Nincs - suttogja Adrienn. — Emlékszem, legalabb félorat
kinlédtam, mert nem tudtam hatul begombolni az estélyimet...
Uristen! — kialtja, és arcin reménykedd mosoly fut 4. — A végén
dtmentem a szomszédba Bella nénihez, 6 gombolta be. Igen, 6
gombolta be! Nem tudom, hanykor tortént, a szinhazba néhany
perccel azutan indultam el. Bella néni talan emlékszik...

— Emlékszik? — fordul Addm Gyalogkakukkhoz. Gyalogkakukk
szélesen mosolyog. Jegyzetfiizetet haz el6 a zsebébdl.

— Csoportvezetém utasitisara ma délel6tt adatgytijtést végeztem
abban a zugligeti tarsashazban — Vércse koz 7. —, ahol Dravai Adrienn
lakik. Az adatgytijtés soran beszéltem oOzvegy Balogh Matyasnéval,
Bella nénivel, aki kérdésre elmondta, hogy december 7-én szombaton
este hat 6ra utdn harom perccel (az idépontot az aznapi tévémiisor
alapjan pontositottuk) becsengetett hozza a szomszédsagaban lako
Dravai Adrienn, és megkérte, hogy mivel szinhazba megy, a hatan
zar6do estélyi ruhajat gombolja be. Bella néni ennek a kérésnek eleget
tett, és néhany perccel késébb annak is tantja volt, hogy Adrienn
szinhazba indul. Nagyon szép volt a lelkem, 4llapitotta meg az 6zvegy
kihallgatasa soran...

Dr. Gaal felhordiil.

— Mi sziikség volt akkor a bloffre?

— Kivancsi voltam, meddig birja cérnaval a gyilkos. Meg Kkell
mondanom, hogy végig birta. A harmadik, az utolso6 biztositéka volt az
a gyonyoru lany, akit csak a hiilye nem azonositott Adrienn-nel. Most,
hogy az ligy immar csupaszon, minden sallangjatél megfosztva all
el6ttiink, ismét a tetteshez fordulok: akar-e vallomast tenni?

Ezt a szinpadias kérdést csend kovette.

— Nem - 4llapitotta meg Adam. — Senki sem jelentkezik. Akkor
folytatom. Nem sok van hatra... Jobban van? — néz Adriennre.

— Igen — feleli a lany.

— Bocsasson meg nekem. De valahogy meg kellett tornom a gyilkos
szokatlanul kemény szivét.

— Es sikeriilt megtornie?

— Azt hiszem, sikertiilt.

— En elmehetek?

— Nem kivancsi az igazsagra?

— Tudom mar — feleli a lany, és sapadt arccal mered maga elé.



— Jo, akkor menjen el.

Adrienn felall. Dr. Gaal is késziil6dni kezd.

— Maga maradjon — mondja Adam.

Chil oldalba loki Spulnit.

— Ugorj! Kisérd haza.

Spulni felsegiti a lanyra a bundat, 6 maga belebtjik a dzsekijébe.
Senki se szol.

Az ajto résén hideg szél jon be, h6 permet hull a veranda padléjara.
Aztan az ajto koppanva becsukodik. Tovabb tart a csend.

— Igaza van — szdlal meg Addm. — Nem akar jelen lenni. Csoppet
sem csodalom. Raébredt, hogy a hozza oly kozel 4ll6 ember szornyeteg.

Hallani, ahogy Gaal doktor alatt roppan a szék.

— Most mar Ggyszélvin mindent tudunk — folytatja Addm. —
Tudjuk, hogy a gyilkossagokat nem a betord kovette el, tudjuk, hogy
Sip6cz Terézt a gyilkos nem nyolckor, hanem hatkor fojtotta meg,
végill tudomasunkra jutott az is, hogy valami egészen fondorlatos
moédon a gyanut megprobalta Adriennre terelni. Ezt az egész
bonyolult, atharit6 és félrevezeté mandvert egyazon elme, szandék és
érdek iranyitotta. Szerintem a bilincselekmény alapmotivuma: a
féltékenység, irigység, kapzsisag. A féltékenység és irigység nyilvan
régota létezik, a kapzsisagnak most jott el az ideje, most, amikor az
Adriennre kedvez6 végakaratat a Gaal doktor irant vonzalmat érzé
Sip6cz Teréz megvaltoztatta. Ezzel elszabaditva egy gatlastalan,
kegyetlen lelket...

Elhallgat, Mézmalacra néz.

— Elhoztad?

— Igen — feleli Mézmalac. — Anya nem hasznalja mar évek ota... Azt
mondta, az enyém lehet. Szerinted is?

— Persze — feleli Adam, majd igy folytatja: — Mint tudjuk, egy
gyonyori lany adta a tippet a betorének. Ezt a lanyt csak Lapisz latta,
és késobb egy pillanatra Tiinde. Az 6 leirasuk alapjan azonositottuk ezt
a titokzatos 1ényt Adrienn-nel. Adrienn viszont épp az el6bb keriilt ki a
szornyl gyanu korébdl, ismét fel kell hat tenniink a kérdést: ki ez a
lany, és gyilkos természetének engedve miért nem oOlte meg Tiindét is
ott a fagyos orszaguton, miért engedte, hogy akar egy pillanatra is
meglassa gyonyord arcat?

Adam  elhallgat, kedvtelve koriilnéz, mint szénok a



partkongresszuson.

— Miért? Csakis a nekiink sz6l6 hazug ilizenet miatt, hogy lanyral
van szo...

Ez a bejelentés kétségkiviil hatassal van a tarsasagra. Gaal doktor
szinte beleroskad egy székbe, Mariann viszont felugrik, Zsazsa néman
mered maga elé, a fejét razza.

Csak Géabor marad nyugodt. Szép arca sapadt, ajkan halvany
mosoly.

— Adrienn volt a csalad kedvence, a jo, a szép, az okos — sz6lal meg
ismét Adam. — Megkapott mindent, pénzt, ékszert, lakast, s ami ennél
is tobb: szabadsagot... A masik viszont, a fi, aki ugyanolyan szép volt
és okos is talan, ott élt a régi hazban, két oreged6 asszony feliigyelete
alatt. Hogyan is jellemezte az anyjat Adrienn? — fordul hirtelen
Mézmalachoz.

A csicserg6 hangu eleven magn6 beindul:

— Agressziv volt, hisztérikus, zsarnoki, szinte ki sem mozdulhattunk
a hazbol. Az ocsém akkor még csak tizennégy éves volt, eltiltotta
apanktol, lelki kényszer alatt akart tartani engem is...

Mézmalac elhallgat.

— Tovabb! — biztatja Adam. — Hogy hangzik ez a vallomas?

— Tizennyolc éves koromban aztan Terus vett nekem lakast, 6
biztatott, 6 segitett hozza, hogy elkoltozzek, 6 volt a mindenem, és én
Oneki... Mégis megtette, mégis elengedett... Anyammal egy ideig ezért
nem is beszéltek. Gabor viszont kénytelen volt eltlirni mindent.

— Igen — bélint Adam. — A sokat t{irés megoli az emberben a jot.
Amikor a fia is betoltotte tizennyolcadik évét, elvileg felszabadult a
sziil6i gyamkodas alol, valgjaban azonban nem volt pénze, nem volt
lakasa... Hidba lett elege a lelki kényszerbdl, tiirnie kellett. Csak agy
szabadulhatott meg, ha orokol. De Terus Adriennre hagyta mindenét.

Gabor egyre sapadtabb. Kék szeme csillog. Ajkan tovabbra is ott iil
a halvany, szelid mosoly.

— Igen — folytatja Adam —, egyszer azonban eljott az alkalom: Terus
neheztelni kezdett Adriennre Gaal doktor miatt, érvénytelenitette
végrendeletét; attol a pillanattol kezdve az orokség fele Gabort illette
meg. Sietnie kellett, hiszen Terus szeszélye barmelyik pillanatban j
helyzetet teremthetett, meg kellett olnie 6t igy volt? — néz Gaborra.

A fi1 nem sz0l, csak mosolyog.



— Ezt persze a bir6sag elott majd bizonyitani vagy cafolni kell —
tarja szét Adam a karjat. — Nem lathatunk a masik fejébe. En
mindenesetre azt hiszem, Gabor kifigyelte, hogy Lapisz, a korozott
aszodi srac ott bujkal az épiil6 haz pincéjében. Furcsamod abban a
hazban az egyik lakas épp Gabor szamara épiil. Igy sziiletett meg a
betorésnek alcazott gyilkossag terve... Természetesen nem akarta
magat Lapisz el6tt leleplezni, amikor talalkozott vele: bundat, hossza
szO0ke pardkat viselt, ajkan halvany razs, hosszua pillaja nagy kék szeme
kifestve. A névérére hasonlitott ijesztéen és veszedelmesen... — Adam a
fitra néz. — Hajlando felvenni egy széke parokat?

A fil néman megrazza a fejét

— Pedig a paroka itt van — mondja Mézmalac. — Ugy loptam
anyukamtol.

— Sajnalom — csévélja a fejét Adam, és kozelebb 1ép a foldon iils
Gaborhoz. — Még mindig nem latja be?

— Elfeledkezik arr6l, hogy apam szombaton értem jott, s életben
latta anyat és Terust. Epp ezt akarta Chil §rnagy tudomasara hozni,
mielGtt meghalt.

— Ezt kit6l tudjuk? Csakis magatol. Sajnos ezt az allitast az apja
nem erésitheti meg. — Fejesovalva nézi a fiat. — Tulajdonképpen a
legaljasabb cselekedete az volt, amikor lanyként jelent meg Lapisz
el6tt, s kés6bb Tiinde szeme lattara 6t magat is Adrienn képében oOlte
meg. Ugy képzelte, hogy harom legkozelebbi hozzatartozdjaval sajat
keztileg végez, a negyediket pedig akasztofara kiildi?

A fit mosolyat fajdalom torzitja el.

— Kurva okos vagy — mondja —, de az igazat mégsem tudod...

— Az se igaz, hogy az alibid kedvéért az anyadat iszonyu kinhalalra
itélted?

— Ot nem is akartam megélni... A hangja hérgésbe fullad.

— Beszélj! — suttogja Adam.

A fi1 megint mosolyog. Halalsapadt arcan veriték folyik.

— Mar akkor tudtam, hogy végem, amikor a toldkocsis triikkre
rajottél, a fene gondolta, hogy a vérfolt folé iiltetem az oreglanyt...
Elgszor nem akartam a gyanat raterelni Adriennre, csak azért
talalkoztam lanynak oOltozve azzal a barommal, aki kés6bb zsarolni
kezdett, hogy ha elkapjak, ne adhasson rolam j6 személyleirast a
zsaruknak... igy akartam elérni, hogy senki se higgyen neki. El6szor 6



is Osszekevert a ndvéremmel, aztan idetelefonalt a hazba, és a
hangombol rajott, hogy velem beszélte meg a betorést. Félmillio
forintot akart a hallgatasaért... Kérek egy Kkis vizet.

Dér Adam megitatja Ggy, hogy bal karjaval megtamasztja a fit fejét.

— A terv szerint — suttogja Gabor — anyamat ttottem le el6szor
hatulr6l egy gumibottal. Betapasztottam a szajat, osszekotoztem, ugy
vittem be a fiird6szobaba. Azt gondoltam, hogy a betorés utan tér majd
magahoz, és Terus halalat a betor6 szamlajara irja. De épp akkor,
amikor itt a verandan megfojtottam Terust, kijott a fiird6szobabol. Két
labon ugralt, mint egy veréb. Valahogy megszabadult a szajtapasztol, s
amikor meglatott engem, azt kérdezte: mit csinalsz, flam? Meg kellett
olnom puszta kézzel. Rettenetesen erGs volt, hidba iitottem le, Gjra és
ujra magahoz tért, és azt kérdezte: mit csinalsz, fiam?... Iszonyt sokaig
tartott...

Gabor csuklani kezd. Az arca elkékiil, szaja is kék lesz, ujjai és
kormei lilas szint oltenek.

— Mérget vettem be — horgi.

— Nem lep meg — mondja Adam.

— Most maér, vége lesz. Erzem. Elhiszi, hogy igazat beszélek?

— Igen.

— Tudom, hogy apam halalan buktam meg. Amiatt iranyult a
betorérdl a csaladunkra a figyelem. Es az a legdiihitébb...

Csuklik és horog. Az arca gorcsbe randul.

— Mi? — kérdezi Adam.

— Hogy nem én oOltem meg 6t. Akkor esett ki az erkélyr6l, amikor
mélyen kihajolt egy papirgépért... amivel jatszottunk... Mindig
jatszottunk... Mindig... mert... ... nagyon szeretett... engem... jobban,
mint Adriennt... sokkal jobban... Elhiszi ezt?

A feje hatracsuklik. A szeme fonnakad. Adam nem akar vagy nincs
is ideje felelni.
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